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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA
Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevat s&é&nnot ovat olleet
viljelykasvien, vihannesten, viinikdynnosten ja hedelmékasvien osalta voimassa
unionin tasolla 1960-luvulta lahtien. S&ann6t koostuvat seuraavista direktiiveista
(joista kédytetddn yhteisesti nimitystd “kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmisti
koskevat direktiivit™):

° neuvoston direktiivi 66/401/ETY? rehukasvien siementen pitdmisesta kaupan,
e neuvoston direktiivi 66/402/ETY? viljakasvien siementen pitamisesta kaupan,

° neuvoston direktiivi 68/193/ETY? viinikdynnoksen kasvullisen lisdysaineiston
pitamisesta kaupan,

° neuvoston direktiivi 2002/53/EY* viljelykasvilajien yleisesta lajikeluettelosta,
° neuvoston direktiivi 2002/54/EY° juurikkaiden siementen pitamisesta kaupan,
° neuvoston direktiivi 2002/55/EY® vihannesten siementen pitamisesti kaupan,
° neuvoston direktiivi 2002/56/EY’ siemenperunoiden pitamisesti kaupan,

° neuvoston direktiivi 2002/57/EY? 6ljy- ja kuitukasvien siementen pitdmisesta
kaupan,

° neuvoston direktiivi 2008/72/EY?® vihannesten lisdys- ja taimiaineiston, lukuun
ottamatta siemenid, pitdmisesta kaupan ja

° neuvoston  direktiivi 2008/90/EY!®  hedelméntuotantoon tarkoitettujen
hedelmdkasvien ja niiden lisdysaineiston pitamisesta kaupan.

Lisaksi neuvoston direktiivilla 98/56/EY?!! saannelldan koristekasvien lisdysaineiston
kaupan pitamista.
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Neuvoston direktiivi 66/401/ETY, annettu 14 péivand kesakuuta 1966, rehukasvien siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298).

Neuvoston direktiivi 66/402/ETY, annettu 14 péivana kesdkuuta 1966, viljakasvien siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL 125, 11.7.1966, s. 2309).

Neuvoston direktiivi 68/193/ETY, annettu 9 péivanad huhtikuuta 1968, viinikdynndksen kasvullisen
liséysaineiston pitdmisestd kaupan (EYVL L 93, 17.4.1968, s. 15).

Neuvoston direktiivi 2002/53/EY, annettu 13 péivana kesakuuta 2002, viljelykasvilajien yleisesta
lajikeluettelosta (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 1).

Neuvoston direktiivi 2002/54/EY, annettu 13 pdivand kesdkuuta 2002, juurikkaiden siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 12).

Neuvoston direktiivi 2002/55/EY, annettu 13 pdivand kesdkuuta 2002, vihannesten siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 33).

Neuvoston direktiivi 2002/56/EY, annettu 13 péivana kesdkuuta 2002, siemenperunoiden pitdmisesta
kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 60).

Neuvoston direktiivi 2002/57/EY, annettu 13 péivéna kesékuuta 2002, 6ljy- ja kuitukasvien siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 74).

Neuvoston direktiivi 2008/72/EY, annettu 15 paivénd heindkuuta 2008, vihannesten lisdys- ja
taimiaineiston, lukuun ottamatta siemenid, pitdmisesta kaupan (EUVL L 205, 1.8.2008, s. 28).
Neuvoston direktiivi 2008/90/EY, annettu 29 péivand syyskuuta 2008, hedelméntuotantoon
tarkoitettujen hedelmékasvien ja niiden lisdysaineiston pitdmisestd kaupan (EUVL L 267, 8.10.2008, s.
8).
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Kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmistd koskevia direktiiveja arvioitiin
ensimmaisen kerran vuonna 2008. Tamé arviointi ja vuosina 2013 ja 2022 tehdyt
lisatutkimukset, jotka liittyivat aiempaan lainsdadannon tarkistusehdotukseen ja
tdhan ehdotukseen, vahvistivat, ettd kyseisilla direktiiveilld on ollut merkittdva
vaikutus kasvien lisdysaineiston vapaaseen liikkuvuuteen, saatavuuteen ja laatuun
EU:n markkinoilla. T&ll& lainsdddannolld on siten ollut suuri merkitys kasvien
lisdysaineiston sisamarkkinoiden luomiselle EU:ssa. Naissé tutkimuksissa havaittiin
kuitenkin my0s, ettd lainsaddantdkehys on monimutkainen ja hajanainen, mika
todennakdisesti pahentaa sen taytantoonpanon epavarmuutta ja
epdjohdonmukaisuutta  jasenvaltioiden valilla. Tam& johtaa siihen, ettd
ammattimaisten toimijoiden markkinamahdollisuuksissa ja kasvien lisdysaineiston
kaupan pitamisesséd on eroja EU-maiden valilla. Lisdksi lainsdadantokehystd on
mukautettava tieteen ja teknologian viimeaikaiseen kehitykseen seka kestavyyttd,
ilmastonmuutosta ja luonnon monimuotoisuutta koskeviin uusiin toimintapoliittisiin
tavoitteisiin.

Talla ehdotuksella otetaan kayttoon uusi l&hestymistapa, jossa kaikki kasvien
lisdysaineiston kaupan pitdmistd koskevat direktiivit korvataan yhdelld asetuksella.
Kasvien lisdysaineistoa koskevalla asetusehdotuksella pyritddn yhdenmukaistamaan
taytdntoonpanoa, lisédméaan vaikuttavuutta, keventamaan hallinnollista taakkaa ja
tukemaan innovointia. Siind otetaan erityisesti huomioon tarve varmistaa, ettd
kasvien lisdysaineiston tuotanto voi mukautua muuttuviin  maatalous-,
puutarhaviljely- ja ympdristdoloihin, vastata ilmastonmuutoksesta johtuviin
haasteisiin, edistdd maatalousluonnon monimuotoisuuden suojelua ja vastata
viljelijoiden ja kuluttajien kasvaviin odotuksiin, jotka liittyvét kasvien lisdysaineiston
laatuun ja kestavyyteen.

Ehdotuksella pyritddn my0ds helpottamaan kasvien liséysaineiston tuotannon ja
kasvinjalostuksen teknistd kehitystd ottaen huomioon eurooppalaisten ja
maailmanlaajuisten standardien nopean kehityksen. Silld luodaan puitteet
digitaaliteknologian ja uuden teknologian, kuten lajikkeiden tunnistamiseen kéytetyn
biomolekyylitekniikan, k&yttdonotolle.

Taman aloitteen yleisenda tavoitteena on varmistaa, ettd kaikkien eri kayttdjien
saatavilla on korkealaatuista ja monipuolista kasvien lisdysaineistoa, joka on
mukautunut nykyisiin ja tulevaisuudessa odotettavissa oleviin ilmasto-olosuhteisiin
ja joka edistdd ruokaturvaa, luonnon monimuotoisuuden suojelua ja
metséekosysteemien ennallistamista. Entistd kestavammiksi kehitettyjen lajikkeiden
ja perusaineiston saatavuus on olennaisen tarke&d, jotta voidaan varmistaa
maataloustuotannon satovarmuus ja metsdekosysteemien vakaa tuottavuus ja
parantaa siten kestavyytta. Erityisesti tavoitteena on

° lisaitd  oikeudellisen kehyksen  selkeyttd ja  johdonmukaisuutta
yksinkertaistamalla, selventdmalld ja yhdenmukaistamalla perusperiaatteita
koskevia perussééantoja ja esittdmalld ne nykyaikaisessa saadosmuodossa;

e  mahdollistaa tieteellisen ja teknisen kehityksen uusien sovellusten
kayttoonotto;

e  varmistaa tuleviin haasteisiin soveltuvan kasvien lisdysaineiston saatavuus;

Neuvoston direktiivi 98/56/EY, annettu 20 péivand heindkuuta 1998, koristekasvien lisdysaineiston
pitamisesta kaupan (EYVL L 226, 13.8.1998, s. 16).
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e  tukea kasvigeenivarojen ja metsdpuiden geenivarojen suojelua ja kestévéaa
kayttoa;

e  yhdenmukaistaa kasvien lisdysaineiston virallisen valvonnan kehys;

e  parantaa kasvien lisdysaineistoa koskevan lainsaadannon johdonmukaisuutta
kasvinterveyslainsdadannon kanssa.

Ehdotettu asetus on osa sééntelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevaa REFIT-
ohjelmaa.

Jasenvaltioiden ja sidosryhmien kuulemisen jalkeen todettiin, ettd neuvoston
direktiivi 98/56/EY kattaa edelleen riittdvan hyvin koristekasvien lisdysaineistoon
liittyvan alan tarpeet, joten se ei kuulu tdman asetusehdotuksen soveltamisalaan.

Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Unionin maatalouspolitiikkaa on viime vuosina pidetty strategisesti térkedna
omavaraisuuden, ruokaturvan ja maatalouselintarvikkeiden turvallisuuden kannalta.

Tama asetusehdotus liittyy samaan aiheeseen. Se on myds osa Euroopan vihrean
kehityksen ohjelman®? ja siihen liittyvien strategioiden — eli Pellolta poytaants-
strategian, biodiversiteettistrategian'* ja ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevan
EU:n strategian®® — toimintapolitiikkoja.

Ehdotus on yhdenmukainen Pellolta poytéén -strategian kanssa, jonka tavoitteena on
tehda elintarvikejarjestelmista oikeudenmukaisia, terveytta edistavia ja ymparistoa
sééstavia ja siten kestadvampid ja varmistaa samalla kasvien lisdysaineiston saatavuus
ja siten maataloustuotannon varmuus ja ruokaturva. Ehdotuksen tavoitteena on
edistdd kestdvdd elintarviketuotantoa ja ilmastonmuutokseen sopeutumista
ohjaamalla kasvinjalostusta kestdvampaan suuntaan. Tamé tehddan ottamalla
kéayttoon sellaisten lajikkeiden testaamista ja kaupan pitamistd koskevat s&&nnot,
joiden viljely- ja kayttoarvo on kestavyyden kannalta tyydyttava.

Ehdotuksella pyritddn lisdksi tukemaan kasvigeenivarojen suojelua ja kestavaa
kayttoa sekd edistimaan maatalousluonnon monimuotoisuutta ottamalla kayttoon
kevyemmat ja mukautetut s&annot, jotka koskevat luonnonmukaisia lajikkeita,
suojeltavia  lajikkeita, siementensuojeluverkostoja ja viljelijoiden  valilla
luontoissuorituksina  tapahtuvaa siementen vaihtoa. Liséksi se helpottaa
monimuotoisesta aineistosta  koostuvan lajikkeisiin  kuulumattoman kasvien
lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitamista.
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Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Euroopan vihredn kehityksen ohjelma (COM(2019) 640
final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle — Pellolta péytidn -strategia oikeudenmukaista, terveyttd edistivdd ja ympdristod
saastavaa elintarvikejarjestelmaéa varten (COM(2020) 381 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Vuoteen 2030 ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia —
Luonto takaisin osaksi elam&damme (COM(2020) 380 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle — lImastokestdvd Eurooppa — Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi (COM(2021) 82 final).
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Ehdotuksella myés luodaan puitteet Euroopan digitaalistrategian mukaiselle®
digitaaliteknologian kayttoonotolle: kaikki sertifiointitoimet kirjataan s&hkdoisesti,
jasenvaltiot toimittavat lajiketiedot sahkoisesti  yhden portaalin  (EU:n
kasvilajikeportaalin) kautta ja my6hemmin my0s viralliset etiketit voidaan antaa
séhkoisesti.

OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

Oikeusperusta

Talla ehdotuksella otetaan kayttdon kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan
pitdmistd EU:ssa koskevia saantojd, jotka ovat tarpeen yhteisen maatalouspolitiikan
tavoitteiden saavuttamiseksi. N&in ollen tdmén ehdotuksen oikeusperusta on
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 43 artiklan 2
kohta, joka muodostaa oikeusperustan yhteisen maatalouspolitiikan tavoitteiden
toteuttamisessa tarvittavien sadnnosten antamiselle.

Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

SEUT-sopimuksen 4 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaan EU:n ja jasenvaltioiden
kesken jaettua toimivaltaa sovelletaan maatalouden ja kalastuksen alalla, lukuun
ottamatta meren elollisten luonnonvarojen séilyttamista.

Kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmista koskevien direktiivien antamisen jalkeen
kaikkia kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmisen osa-alueita on saannelty hyvin
suurelta osin unionin tasolla. Direktiivien antaminen edisti merkittavésti kasvien
lisdysaineiston sisdmarkkinoiden luomista. Vuosina 2013 ja 2023 tehdyt
vaikutustenarvioinnit vahvistivat, ettd kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmista
koskevat voimassa olevat EU:n s&&nn6t ovat yleisesti ottaen vaikuttaneet
myonteisesti kasvien lisdysaineiston vapaaseen liikkuvuuteen, saatavuuteen ja
laatuun EU:n markkinoilla ja siten helpottaneet kauppaa EU:ssa. Kasvien
lisdysaineiston  markkinoiden pirstaloituminen 27  erilaiseen  kansalliseen
jarjestelmaédn aiheuttaisi vakavia esteitd kasvien lisdysaineiston liikkuvuudelle
sisamarkkinoilla ja lisaisi lajikkeen rekisterfinnistd ja tarvittavista kasvien
lisdysaineiston laatua ja tunnistettavuutta koskevista tarkastuksista aiheutuvaa
taloudellista taakkaa. Sen vuoksi toimintapoliittiset tavoitteet voidaan saavuttaa
paremmin yksinomaan unionin tason saantelylla.

Suhteellisuusperiaate

Kuten tdhan ehdotukseen liittyvan vaikutustenarvioinnin 7.4 luvussa todetaan,
ehdotetut toimenpiteet rajoittuvat toimiin, jotka on toteutettava unionin tasolla, jotta
ne olisivat vaikuttavia ja tehokkaita. N&iden tarpeiden tayttdmiseksi ja kasvien
lisdysaineiston eri lajien ja tyyppien vélisten merkittdvien erojen huomioon
ottamiseksi kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmistd koskevat direktiivit korvataan
yhdelld kasvien lisdysaineistoa koskevalla asetuksella, jonka tavoitteena on késitella
kaikkia kasvien lisdysaineiston tuotannon ja kaupan pitdmisen kannalta tarkeita
tekijoita, oli kyse sitten siemenistd, perusrungoista, oksista, mukuloista, pienista

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle — 2030 digitaalinen kompassi: eurooppalainen lahestymistapa digitaalista
vuosikymmenta varten (COM(2021) 118 final).
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kasveista, kokonaisista puista, viljelykasveista, perunoista, vihanneksista,
viinik@ynnoksistd, hedelmékasveista tai muusta kasvien lisdysaineistosta.

Tamantyyppistd vélinettda pidetddan sopivimpana, kun otetaan huomioon, ettd
ehdotuksen keskeisend osana on ottaa kayttoon kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja
kaupan pitamista koskevat yhdenmukaiset sddnnot. Kasvien lisdysaineistoa koskevat
yhdenmukaiset vaatimukset ovat sopivin tapa varmistaa, ettd i) kayttdjien saatavilla
on korkealaatuista kasvien lisdysaineistoa, ii) sisamarkkinat toimivat moitteettomasti
ja toimijoilla on tasapuoliset toimintaedellytykset ja iii) maatalous- ja
elintarviketuotanto on kestévaa.

On tarpeen varmistaa, ettd kaikki jasenvaltiot soveltavat samoja tiukkoja
vaatimuksia, joista monet on hyvéksytty kansainvéliselld tasolla, ja vahentda
mahdollisuuksia soveltaa valjempid vaatimuksia, paitsi silloin  kun se
asetusehdotuksessa erikseen sallitaan. Tallaisilla vaatimuksilla suojellaan myds
ammattimaisten toimijoiden etuja ja Kilpailua estdmalld erilaisten ja syrjivien
séantojen soveltaminen eri jasenvaltioissa.

Mukauttaakseen teknisid vaatimuksia omiin maatalous- ja ympéristdolosuhteisiinsa
jasenvaltiot voivat tietyin edellytyksin ja valiaikaisesti sekd asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa vahvistaa kasvien lisdysaineiston laatua koskevia
tiukempia kansallisia vaatimuksia komission luvalla. Jasenvaltioille annetaan liséksi
mahdollisuus ottaa kaytt0on s&antoja, jotka koskevat lajikkeiden viljely- ja
kayttoarvon tutkimista kestdvyyden kannalta tavoilla, jotka on mukautettu niiden
maatalous- ja ympaéristéolosuhteisiin.

Toimintatavan valinta

Ehdotuksen muotona on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus. Muut keinot
eivat olisi tarkoituksenmukaisia, koska toimenpiteen tavoitteet voidaan saavuttaa
tehokkaimmin koko unionin kattavilla tdysin yhdenmukaistetuilla vaatimuksilla,
joilla varmistetaan kasvien lisdysaineiston vapaa liikkuvuus.

JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Neuvosto pyysit’ vuonna 2019 komissiota esittdmaan tutkimuksen® unionin
vaihtoehdoista kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevan
voimassa olevan lainsaddannon péivittamiseksi. Tutkimuksen tukena oli ulkoinen
tiedonkeruututkimus®®. Tutkimuksessa havaittiin viisi keskeistd voimassa olevan
lainsdddannon ongelmaa. Namé ongelmat ovat seuraavat:
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Neuvoston padtds (EU) 2019/1905, annettu 8 pdivand marraskuuta 2019, komission pyytadmisesta
toimittamaan tutkimus unionin vaihtoehdoista ajantasaistaa kasvien lisdysaineiston tuottamista ja
kaupan pitdmistd koskeva nykyinen lainsa4dantd, ja ehdotus, mikali se on tutkimustulosten pohjalta
aiheellinen (EUVL L 293, 14.11.2019, s. 105).

Komission yksikdiden valmisteluasiakirja “Study on the Union’s options to update the existing
legislation on the production and marketing of plant reproductive material” (SWD(2021) 90 final).

ICF (2021) Data gathering and analysis to support a Commission study on the Union’s options to
update the existing legislation on the production and marketing of plant reproductive material,
https://doi.org/10.2875/406165.
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1. lains&dadannon taytdntéonpano ei ole yhdenmukaista, minké vuoksi toimijoiden
toimintaedellytykset eivét ole tasapuolisia;

monimutkaiset ja jaykat menettelyt tekevat paatoksentekoprosessista raskaan;

oikeudellisen kehyksen jaykkyys vaikeuttaa Euroopan vihredn kehityksen
ohjelmassa ja siihen liittyvissa strategioissa madaériteltyjen poliittisten
kysymysten késittelya;

4.  virallista valvontaa koskevan yhdenmukaistetun ja riskiperusteisen kehyksen
puuttuminen johtaa virallisen valvonnan epétasapuolisiin toimintaedellytyksiin;
ja

5. oikeudellisessa kehyksessé ei ole s&annoksia tieteen ja teknologian kehityksen
huomioon ottamiseksi.

Neuvoston vuonna 2019 esittdmaan pyyntoon siséltyi tarkistuslauseke. Sen nojalla
komissiolle annettiin mahdollisuus esittdd lainsdaddantdehdotus, jos se olisi
tarpeellista edelld mainitun tutkimuksen tulosten perusteella.

Sidosryhmien kuuleminen

Kasvien lisdysaineistoa koskevaan asetusehdotukseen liittyvaén
vaikutustenarviointiin ~ siséltyi  monenlaisia  kuulemisia, jotka kohdistuivat
kaikentyyppisiin sidosryhmiin. Kaytettyjd kuulemistyyppeja olivat seuraavat:
alustava vaikutustenarviointi, julkinen kuuleminen, tyéryhméat toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten ja sidosryhmien kanssa sekd kahdenvéliset tapaamiset
sidosryhmaorganisaatioiden kanssa.

e  Alustavaa vaikutustenarviointia koskevaan kuulemiseen saatiin 66 vastausta 16
maasta, ja julkiseen kuulemiseen 2 449 vastausta 29 maasta.

e  Alustavaan vaikutustenarviointiin vastanneista 39 ja julkiseen kuulemiseen
vastanneista 181 toimitti kannanoton.

e  Toimivaltaisilta kansallisilta viranomaisilta ja pk-yrityksiltd Kkerdttiin
kohdennetumpaa palautetta, minkd tuloksena saatiin 25 vastausta
toimivaltaisilta viranomaisilta ja 251 vastausta pk-yrityksilta.

° Komission vaikutustenarviointia taydentavddn ulkopuolisen  konsultin
tekemaan kohdennettuun kyselyyn saatiin 99 vastausta.

° Liséksi  konsultti teki 43 perusteellista haastattelua ja  jarjesti
kohderyhmétapaamisen, jossa oli kymmenen osallistujaa.

Sidosryhmien kuulemiset osoittivat, ettd kasvien lisdysaineiston alalla halutaan
yleisesti ottaen sdilyttdd nykyinen sééntelyjarjestelmd ja sen kaksi keskeista
periaatetta, jotka liittyvat lajikkeiden rekisterdintiin (joka perustuu erottuvuuteen,
yhtendisyyteen ja pysyvyyteen) ja tapauksen mukaan viljely- ja kayttdarvoon seké
kasvien lisdysaineiston sertifiointiin. Toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ja
kaikki siemenalaa edustavat sidosryhmat korostivat, ettd nykyinen jarjestelmé toimii
hyvin ja ettd unionin kasvien lisdysaineiston tuotannonala saa kansainvalista
tunnustusta tuotettujen ja kaupan pidettyjen siementen korkeasta laadusta.

Yksi  tarkistuksen pdadtavoitteista on laajentaa  kasvien lisdysaineiston
ominaispiirteiden arviointia siten, ettd otetaan huomioon myds tuotannon
kestavyyteen liittyvat ndkokohdat. Kasvinjalostajat ja useimmat toimivaltaiset
kansalliset viranomaiset katsoivat, ettd nykyisetkin viljelykasvilajien viljely- ja
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kayttoarvoa koskevat vaatimukset edistdvat tata tavoitetta, koska ne mahdollistavat
sellaisten  lajikkeiden  hyvaksymisen,  joiden  ominaisuuksiin  kuuluu
taudinvastustuskyky, ravinnetehokkuus, kuivuudenkestavyys ja runsassatoisuus.
Sidosryhmét kannattivat, ettd vihannes-, hedelmakasvi- ja viinikdynnoslajikkeiden
osalta otettaisiin kayttoon vaatimuksia, jotka koskevat ndiden ominaisuuksien
selvittamistd. Niiden mielestd siihen ei kuitenkaan tulisi kayttdd nykyisenlaista
viljelykasvilajien viljely- ja kayttoarvon arviointia, koska erityisesti vihanneksia
tuottavan kasvien lisdysaineiston kayttotarkoitukset vaihtelevat suuresti. Lahes
kaikki vastaajat korostivat, ettd eri puolilla Eurooppaa vallitsevat erilaiset olosuhteet
olisi voitava ottaa joustavasti huomioon.

Kaikki sidosryhmaét olivat yhta mielta tarpeesta vahvistaa lajikkeiden rekisterdinnin
ja kasvien lisdysaineiston sertifioinnin perusjérjestelméa koskevia poikkeuksia, jotta
voidaan saavuttaa tavoitteet, jotka koskevat kasvigeenivarojen suojelua ja kestavéaa
kayttod, luonnonmukaista tuotantoa ja tuotantoa syrjdisilla alueilla. Nakemykset
erosivat kuitenkin siind, miten laajoja téllaisten poikkeusten tulisi olla. Osa halusi
siséllyttdd poikkeusten piiriin kaiken luontoissuoritusten vaihdon, suojelutoimet ja
kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmisen harrastelijapuutarhureita varten, kun taas
toisten mielestd nykyiset poikkeukset riittavat eiké niitd ole tarpeen laajentaa. Useat
kansalaisjarjestét kehottivat panemaan uudessa lainsaddanndssd nimenomaisesti
taytantoon viljelijoiden oikeudet sellaisina kuin ne on madritelty elintarvikkeiden ja
maatalouden kasvigeenivaroja koskevassa kansainvalisessa sopimuksessa ja YK:n
julistuksessa pienviljelijoiden oikeuksista. Taydellistd vapautusta vastustettiin
lahinna kasvien terveyteen, kasvinjalostajanoikeuksien kunnioittamiseen ja epatasa-
arvoisen Kilpailun valttdmiseen liittyvistd syistd ja koska kasvien lisdysaineiston
vahimmaislaatu ja jaljitettavyys on térked taata.

Useimmat toimijat olivat yhtd mieltd siit4, ettd virallista valvontaa koskevien
vaatimusten yhdenmukaistaminen on toivottavaa. Siitd ei oltu yksimielisid, pitaisikod
kasvien lisdysaineistoa koskevan lainsadadannén mukainen virallinen valvonta
sisdllyttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625%
soveltamisalaan, silla hallinnollisen taakan mahdollinen lisd&ntyminen epéilytti.
Lahes kaikki toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ja toimijat vastustivat kasvien
lisdysaineiston sertifiointijarjestelmén sisallyttdmista sellaisenaan virallista valvontaa
koskevaan asetukseen. Useimmat toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ja toimijat
katsoivat, ettd tallainen siséllyttdminen tehostaisi kaupan pitdmisen ja tuonnin
valvontaa. Useimmat sidosryhmat kaikissa luokissa kehottivat séilyttdmaan jonkin
verran joustavuutta virallisen valvonnan jarjestamisessa ja pitdmaan kustannukset
mahdollisimman alhaisina.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivana maaliskuuta 2017,
virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsdddannon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita
koskevien sdéntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:0999/2001, (EY) N:0396/2005, (EY) N:01069/2009, (EY) N:o1107/2009, (EU)
N:0 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY)
N:0 1/2005 ja (EY) N:01099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY,
2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:0 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY,
91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta
(virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1).
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Useimmat sidosryhmat olivat yhtd mieltd siitd, ettd biomolekyylitekniikoiden ja
digitaalisten ratkaisujen kaytosta voisi olla hyotyd, ja kehottivat luomaan
oikeudellisen kehyksen, joka mahdollistaa uusimpien teknologioiden soveltamisen
kansainvélisten standardien kehityksen mukaisesti.

Yksityiskohtaisia tietoja sidosryhmien kuulemisista on ehdotetun kasvien
lisdysaineistoa koskevan asetuksen vaikutustenarvioinnin 5.2.5 luvussa ja liitteessa 2.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Komissio  palkkasi  ulkopuolisen  konsultin  tekemadn taustaselvityksen?!
vaikutustenarvioinnin tueksi. Konsultti ja sen asiantuntijat tekivét tutkimuksen
kaikissa eri vaiheissa tiivista yhteistyota komission asianomaisten yksikdiden kanssa.

Konsultti kerasi lisdtietoja ja kommentteja asiakirjatutkimuksella, kohdennetulla
kyselylla, kohderyhmétapaamisella, sidosryhmien perusteellisilla haastatteluilla,
tapaustutkimuksella, joka koski siementen vaihtoa luontoissuorituksina viljelijoiden
valilla, sek&d laadullisella vertailevalla analyysilla, joka koski jasenvaltioiden
kokemuksia suojeltavista hedelmakasvi- ja viinikdynnoslajikkeista.
Taustaselvityksessé tarkasteltiin ongelman médrittelyd, EU:n toimien perusteita,
politiikkatoimien tavoitteita ja perusskenaariota. Sen jalkeen arvioitiin komission
ehdottamien kolmen vaihtoehdon mahdollisia vaikutuksia. Kuhunkin vaihtoehtoon
sisaltyy variaatioita enintaén 19 erityistoimenpiteen osalta.

Taustaselvityksen avulla tarkennettiin toimintavaihtoehtoja ja valittiin niista
parhaaksi arvioitu.

. Vaikutustenarviointi

Ehdotus perustuu vaikutustenarviointiin, joka sai séantelyntarkastelulautakunnalta
17. helmikuuta 2023 myonteisen lausunnon tietyin varauksin.

Talla endotuksella pyritdan ratkaisemaan kaksi keskeista ongelmaa, jotka nykyisessa
kasvien liséysaineistoa koskevassa oikeudellisessa kehyksessé on todettu:

1.  Sisamarkkinat eivét ole yhdenmukaiset, mikéd kay ilmi erilaisten edellytysten
soveltamisessa toimijoihin ja kaupan pidettyyn kasvien lisdysaineistoon eri
jasenvaltioissa. Lainsdadannon eri osa-alueiden taytantdénpano vaihtelee
jasenvaltioittain, koska i) lainsaddant0 jattaa tulkinnanvaraa, ii) jasenvaltiot
yrittavat 10ytaa kaytannon ratkaisuja jaykkien sdénndsten ohittamiseksi ja iii)
lains&adanto ei ole pysynyt ajan tasalla tieteen ja teknologian uuden kehityksen
kanssa.

2. Lainsaadanto ei ole yhdenmukainen Euroopan vihredn kehityksen ohjelman ja
siihen liittyvien strategioiden tavoitteiden kanssa. Nykyisessa lainsaadannossa
my®6s geneettisesti monimuotoisiin lajikkeisiin, siementensuojeluverkostojen
toiminnan piiriin kuuluvaan kasvien lisdysaineistoon ja viljelijoiden kesken&an
vaihtamiin siemeniin sovelletaan lajikkeen rekisterdintid koskevia vaatimuksia.
Tama on varsin suhteetonta, silla joskus tallaiset lajikkeet, siemenet ja aineisto
eivat voi tayttdd naitd vaatimuksia. Lisdksi ddrimmadisten s&dolojen
yleistyminen yhdessa rekisteroitavien uusien lajikkeiden
kestdvyysominaisuuksien riittdmattéman arvioinnin kanssa on lisdnnyt

A ICF (20223), Study supporting the Impact Assessment for the revision of the plant and forest
reproductive material legislation, https://data.europa.eu/doi/10.2875/4381.
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satovarmuuteen ja siten maatalouselintarviketuotannon hairionsietokykyyn
kohdistuvaa painetta.

Taméan aloitteen yleisend tavoitteena onkin varmistaa, ettd kaikentyyppisten
kayttdjien saatavilla on korkealaatuista ja monipuolista kasvien lisdysaineistoa, joka
on mukautettu nykyisiin ja tulevaisuudessa odotettavissa oleviin ilmasto-
olosuhteisiin.

Vaikutustenarvioinnissa koottiin analysoitavaksi kaikki mahdolliset toimenpiteet.
Perustana ké&ytettiin i) ulkoista tiedonkeruututkimusta, joka tuki komission
tutkimusta kasvien liséysaineistoa koskevan lainsdéddannon paivittdmista koskevista
unionin vaihtoehdoista, ii) ulkopuolisen konsultin vaikutustenarvioinnin tueksi
tekemaa taustaselvitystd, iii) monenlaisia sidosryhmien kuulemistoimia, iv) julkista
verkkokuulemista ja v) perusteellisia haastatteluja.

Néama erilaiset, monimutkaiset ja usein toisiinsa liittyvat toimenpiteet ryhmiteltiin
kolmeen toimintavaihtoehtoon, joita kaikkia verrataan skenaarioon, jossa
toimintapolitiikkaa ei muuteta. Arvioinnissa tarkasteltiin kolmea vaihtoehtoa.
Vaihtoehto 1 tarjosi eniten joustavuutta, kun taas vaihtoehtoon 3 siséltyi eniten
yhdenmukaistamista,  jotta  voitaisiin ~ minimoida  erot  lainsdddannén
taytantoonpanossa. Vaihtoehdossa 2 pyrittiin 16ytdméan tasapaino joustavuuden ja
kattavamman yhdenmukaistamisen vaélilla, jotta voitaisiin ratkaista tulkintaeroista
johtuvia ongelmia.

Kaikkiin  vaihtoehtoihin  siséltyi yhteisid elementteja: i) yksinkertaistetut
hallinnolliset menettelyt ja joustavampi paatoksentekoprosessi; ii) luonnonmukaisia
ja suojeltavia lajikkeita koskevien saantdjen yksinkertaistaminen; ja iii)
yhdenmukaistaminen kasvinterveyslainsdaddannon kanssa.

1.  Vaihtoehto 1 — Suurin joustavuus: Vaihtoehdossa 1 vahvistettaisiin kasvien
lisdysaineiston  virallista valvontaa  koskevat  vahimmaisvaatimukset
yhdistaméattd niitd virallista valvontaa koskevaan asetukseen. Siiné
hyvéksyttéisiin suuntaviivat innovatiivisten tuotantoprosessien,
biomolekyylitekniikoiden ja digitaalisten ratkaisujen kaytolle.
Viljelykasvilajien uusien lajikkeiden nykyistd arviointia vahvistettaisiin silta
osin kuin on Kkyse tuotannon kestavyytta edistdvistdi ominaisuuksista.
Vihannesten ja hedelmdkasvien osalta otettaisiin kayttdon vapaaehtoinen
arviointi.  Siementensuojeluverkostojen toiminta, kasvien lisdysaineiston
kaupan pitdminen harrastelijapuutarhureita varten ja sen vaihto
luontoissuorituksina  viljelijoiden  vélilla  jatettéisiin  lainsd&ddannon
soveltamisalan ulkopuolelle.

2.  Vaihtoehto 2 — Joustavuuden ja yhdenmukaistamisen véalinen tasapaino
(parhaaksi arvioitu vaihtoehto): Vaihtoehdossa 2 kasvien lisdysaineiston
virallinen valvonta sisallytettdisiin virallista valvontaa koskevan asetuksen
soveltamisalaan, mutta tuontivalvontaa yksinkertaistettaisiin asianmukaisissa
paikoissa unionissa, jotta varmistettaisiin nykyisten saantéjen kohdennetumpi
ja tehokkaampi taytdntéonpano. Siind lainsdadantoéon  sisallytettaisiin
innovatiivisten tuotantoprosessien, biomolekyylitekniikoiden ja digitaalisten
ratkaisujen kéyton perusperiaatteet. Kaikkiin viljelykasviryhmiin kuuluvien
uusien lajikkeiden arvioinnissa olisi tarkasteltava tuotannon kestavyyttéa
edistdvia ominaisuuksia, mutta jasenvaltioille annettaisiin joustovaraa panna
nama arviointivaatimukset taytantoon omiin maatalous- ja
ymparistoolosuhteisiinsa soveltuvalla tavalla. Siementensuojeluverkostojen
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toimintaan, kasvien lisdysaineiston kaupan pitamiseen harrastelijapuutarhureita
varten ja sen vaihtoon luontoissuorituksina viljelijoiden valilla sovellettaisiin
kevyempid saantoja, jotta kasvien lisdysaineiston geneettistd monimuotoisuutta
voitaisiin lisata sen vdhimmaislaadusta tinkimatta.

3. Vaihtoehto 3 — Suurin yhdenmukaistaminen: Vaihtoehdossa 3 kasvien
lisdysaineiston / metsanviljelyaineiston virallinen valvonta sisallytettaisiin
virallista valvontaa koskevan asetuksen soveltamisalaan ja
rajatarkastusasemilla tehtéisiin tiukemmat tuontitarkastukset, mika edellyttéisi
erityisia tuontiasiakirjoja taytantdonpanon vahvistamiseksi ja
yhdenmukaistamiseksi kokonaisuudessaan. Lainsdadantoon sisallytettaisiin
innovatiivisten tuotantoprosessien, biomolekyylitekniikoiden ja digitaalisten
ratkaisujen kayttod koskevat yksityiskohtaiset ja sitovat sd&nnot. Kaikkiin
viljelykasviryhmiin  kuuluvien uusien lajikkeiden arvioinnissa  olisi
tarkasteltava tuotannon kestidvyyttd edistdvia ominaisuuksia kaikkiin
jasenvaltioihin  sovellettavien yksityiskohtaisten ja yhdenmukaistettujen
vaatimusten ja menetelmien mukaisesti. Siementensuojeluverkostojen
toimintaan, kasvien lisdysaineiston kaupan pitamiseen harrastelijapuutarhureita
varten ja sen vaihtoon luontoissuorituksina viljelijoiden valilla sovellettaisiin
kasvien lisdysaineistoa koskevan lainsdddannon yleisid vaatimuksia, jotta
s&annot olisivat yhdenmukaiset kaikkien markkinasegmenttien osalta.

Vaikutustenarvioinnin tulosten perusteella komissio péatteli, ettda vaihtoehto 2 on
paras vaihtoehto, jotta voidaan tehokkaasti ja johdonmukaisesti saavuttaa kaikKi
kasvien lisdysaineistoa koskevan lainsaadannon tarkistamisen tavoitteet.

Parhaaksi arvioidun vaihtoehdon myo6td toimijat ja toimivaltaiset kansalliset
viranomaiset saavat useita tehokkuushydtyja: i) enemmén mahdollisuuksia
toimijoille toteuttaa toimia virallisessa valvonnassa, ii) yhdenmukaistaminen
kasvinterveyslainsdadannon kanssa, iii) riskiperusteisen virallisen valvonnan
kayttoonotto ja iv) mahdollisuus kayttdd biomolekyylitekniikoita ja digitaalisia
ratkaisuja lajikkeiden rekisterdintijarjestelmissa ja kasvien lisdysaineiston
sertifiointijarjestelmisséd. Entistd tiukemmat pakolliset kestadvyysvaatimukset ja
toisaalta joustavuus paikallisten maatalous- ja ymparistdolosuhteiden huomioon
ottamiseksi  edistdvdt maatalouselintarvikkeiden tuotannon  kestavyyttd ja
ruokaturvaa, sillda muuttuviin maatalous- ja ilmasto-oloihin paremmin soveltuvien
lajikkeiden satovarmuus on parempi.

Parhaaksi arvioitu vaihtoehto aiheuttaa toimijoille ja toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille  huomattavia  taloudellisia  kustannuksia, koska tarvitaan
lisdinvestointeja  vihannes- ja  hedelmélajikkeiden  kestdvyyttd koskevien
lisdarviointien tekemiseksi. Ne ovat kuitenkin oikeassa suhteessa tavoitteisiin ja
kompensoituvat keskipitkalla aikavalilla maatalouselintarviketuotannon kestavyyden
parantumisesta saatavien hyotyjen ansiosta. Kustannuksia kompensoi my6s
ilmastonmuutokseen sopeutumisesta saatava hyoty, kun esimerkiksi luonnonvarojen
kéytté vahenee tai satovarmuus paranee. Muut toimenpiteet eivét aiheuta toimijoille
uusia velvoitteita, vaan tarjoavat niille uusia tapoja pdaastd markkinoille ja
kevennyksid markkinoille paasyn edellytyksiin.

Saantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Ehdotuksella otetaan kayttoon yksinkertaisempi ja kevyempi sadntelyjérjestelmé
etenkin siltd osin kuin on kyse kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmisesta
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harrastelijapuutarhureita varten ja sen kaytostd kasvigeenivarojen suojelun ja
kestévan kayton edistdmiseksi.

Ehdotuksessa annetaan ammattimaisille toimijoille mahdollisuus suorittaa
halutessaan kasvien lisdysaineiston sertifiointi itse toimivaltaisten viranomaisten
virallisessa valvonnassa. Se tarjoaa myds mahdollisuuden tehdé lajikkeiden viljely-
ja kayttoarvoa kestavyyden kannalta koskevat tekniset tutkimukset jalostajien tiloissa
toimivaltaisen  viranomaisen  virallisessa  valvonnassa. Molemmat  ndisté
vaihtoehdoista tarjoavat ammattimaisille toimijoille enemman joustavuutta ja
vaihtoehtoja liiketoimintansa suunnitteluun.

Ehdotuksessa otetaan k&yttoon kevyemmat ja mukautetut sddnnoét seuraavien osalta:
a)  luonnonmukaisten ja suojeltavien lajikkeiden markkinoille paasy;

b) loppukayttgjille (kuten harrastelijapuutarhureille)  tarkoitettu  kasvien
lisdysaineisto;

c) yksinomaan tietyille geenipankeille, organisaatioille ja verkostoille tarkoitettu
ja niiden séilyttdmaé kasvien lisdysaineisto;

d) viljelijoiden valilla luontoissuorituksina vaihdetut siemenet.

Monia menettelyja  yksinkertaistetaan.  Kaikki yksinkertaistamistoimenpiteet
hyodyttavat huomattavaa méaraé pk- ja mikroyrityksié, jotka muodostavat valtaosan
alan liiketoiminnasta. Liséksi ehdotuksen soveltamisalan ulkopuolelle jatetdén
kokonaan kasvien liséysaineisto, jota myydaan tai siirretddn muulla tavalla, joko
ilmaiseksi tai maksua vastaan, henkildiden vélilla niiden omaan yksityiseen kéayttoon
ja kyseisten henkildiden kaupallisen toiminnan ulkopuolella, sekd kasvien
lisdysaineisto, jota kaytetddn yksinomaan viralliseen testaukseen, jalostukseen,
tarkastuksiin, nayttelyihin tai tieteellisiin tarkoituksiin. Ehdotuksessa otetaan
kayttoon wuusia toimenpiteitd, jotka koskevat kasvien lisdysaineiston alan
digitalisointia, sek& biomolekyylitekniikoita koskevia s&ant6ja. N&in pyritaén
lisadmaan lajikerekisterdinnin ja kasvien lisdysaineiston sertifioinnin vaikuttavuutta
ja tehokkuutta.

Perusoikeudet

Ehdotetussa asetuksessa noudatetaan kaikkia Euroopan unionin perusoikeuskirjan
maarayksia erityisesti vahvistamalla saannot, joilla pyritadn elinkeinovapauteen,
syrjinnén valttdmiseen, kuluttajansuojaan ja ymparistonsuojeluun.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
Ehdotuksella ei ole vaikutuksia talousarvioon.

LISATIEDOT
Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistdan viiden vuoden kuluttua
tdman asetuksen soveltamispdivasta ja sen jalkeen joka viides vuosi kertomus
monista tahén asetukseen liittyvista seikoista ja erityisesti kasvigeenivarojen suojelun
ja kestdvan kayton edistdmiseen, maatalousluonnon monimuotoisuuteen ja
pientuottajia koskeviin yksinkertaistettuinin menettelyihin tahtadvien poikkeusten ja
toimien kaytostd. TAma on tarpeen, jotta voidaan arvioida nédiden uusien toimien
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tehokkuutta ja selvittad, tarvitaanko parannuksia. Raportointi koskisi erityisesti
seuraavia seikkoja:

sertifioidun ja vakioaineistosta ja -siemenista koostuvan kasvien lisdysaineiston
méaarat sekd niiden tuotantoon kaytetyt pinta-alat vuosi- ja lajikohtaisesti seka
maardt ja pinta-alat, jotka on kaytetty luonnonmukaiseen tuotantoon
soveltuviin luonnonmukaisiin lajikkeisiin;

kaupan pidetyn monimuotoisesta aineistosta koostuvan kasvien lisdysaineiston
maéarét ja niiden tuotantoon kaytetyt pinta-alat vuosi- ja lajikohtaisesti;

kaupan pidetyn suojeltaviin lajikkeisiin kuuluvan kasvien lisdysaineiston
maarét vuosi- ja lajikohtaisesti;

niiden ammattimaisten toimijoiden lukuméaéara, jotka kayttavat poikkeuksia,
jotka koskevat kasvien lisdysaineiston pitamista kaupan loppukayttdjia varten,
seka asianomaiset lajit ja kasvien lisdysaineiston kokonaismaérat lajeittain;

niiden geenipankkien, organisaatioiden ja verkostojen lukuma&ard, joiden
toimintasadannossd tai muuten ilmoitettu tavoite on kasvigeenivarojen
séilyttdminen, sekd kyseessa olevat lajit;

viljelijoiden vélilld luontoissuorituksina vaihdettujen siementen lajikohtaiset
maarat;

uusien lajikkeiden jalostamiseen liittyviin kokeisiin tarkoitetun kasvien
lisdysaineiston lajikohtaiset maarat;

tilapdisten  saatavuusvaikeuksien  tapauksessa  kaytettdvdn  kasvien
lisdysaineiston madréat suvuittain ja lajeittain;

kolmansista maista tuodun kasvien lisdysaineiston suku- ja lajikohtaiset
maarat;

jasenvaltion alueelle sijoittautuneiden ammattimaisten toimijoiden lukumaara.

Selittavat asiakirjat (direktiivien osalta)

Ei sovelleta

Ehdotukseen sisdltyvien sdannosten yksityiskohtaiset selitykset

i)

Soveltamisala

Ehdotetulla asetuksella korvataan kymmenen kasvien lisdysaineiston kaupan
pitdmistd koskevaa direktiivid. Sitd sovelletaan tiettyihin viljelykasvi-,
vihannes-, hedelmékasvi- ja viinikdynnoslajeihin, joilla on unionille erityisen
suuri taloudellinen ja yhteiskunnallinen merkitys (esim. ruokaturvan kannalta).

Se ei kata metsénviljelyaineistoa, jota saannelldan talld hetkelld neuvoston
direktiivilla 1999/105/EY. On esitetty erillinen ehdotus kyseisen direktiivin
korvaamisesta uudella Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella.

Ehdotus ei kata mydskaéan koristekasvien liséysaineistoa.

Sen ulkopuolelle jatetddn myds kolmansiin - maihin  vietdvda kasvien
lisdysaineisto.

Tuotantoa ja kaupan pitdmista koskevat vaatimukset
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Ehdotetussa asetuksessa sdilytetddn kasvien lisdysaineiston kaupan pitamista
koskevien direktiivien kaksi keskeista periaatetta eli lajikkeiden rekisterdinti ja
kasvien lisdysaineiston yksittaisten erien sertifiointi.

Ehdotuksessa otetaan kayttoon yleissdantd, jonka mukaan kasvien
lisdysaineistoa saa tuottaa ja pitdd kaupan vain, jos se kuuluu kansallisiin
lajikerekistereihin rekisterdityihin lajikkeisiin ja johonkin seuraavista ennalta
maéaritellyistd luokista: esiperus-, perus-, sertifioidut tai vakioaineistot tai -
siemenet. Siind saddetddn myds monimuotoisen aineiston, joka ei ole lajike tai
lajikkeiden seos, sekd Kkloonien, valikoitujen kloonien, monen kloonin
yhdistelmien ja polyklonaalisen kasvien lisdysaineiston rekisterdinnista.

Kasvien lisdysaineistoa on tuotettava ja pidettdva kaupan esiperus-, perus-,
sertifioituina ja vakiosiemenind tai -aineistoina kyseisiin luokkiin ja
asianomaisiin lajeihin sovellettavien kansainvélisten standardien mukaisesti.
Néihin standardeihin olisi siséllyttava taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jarjeston (OECD) lajikkeiden sertifiointia tai valvontaa kansainvalisessa
siemenkaupassa  koskevien  jarjestelmien??,  jiljempini  *OECD:n
siemenjdrjestelmit’, sddnnot ja sddnndkset, YK:n Euroopan talouskomission
(UNECE) siemenperunastandardit ja kansainvélisen siementestausjarjeston
(ISTA) siemeniin liittyvaa naytteenottoa ja testausta koskevat saannot.

Toimivaltaisten viranomaisten olisi tarkastuksilla, ndytteenotolla ja testauksella
vahvistettava, ettd kasvien lisdysaineisto tdyttda esiperus-, perus- tai
sertifioitujen siementen tai -aineistojen luokkia koskevat vaatimukset,
jiljempéna ’virallinen sertifiointi’, ja se olisi osoitettava virallisella etiketilla.
Ehdotuksessa esitetddn luettelo lajeista, joiden siemenid saa tuottaa ja pitda
kaupan ainoastaan esiperus-, perus- tai sertifioituina siemenind. Tama vastaa
kasvien liséysaineiston kaupan pitdmistd koskevien direktiivien nykyisia
sadantéja ja asiaankuuluvia kansainvélisida standardeja. Lisdksi vahvistetaan
kevyemmat sd&dnnot vakiosiemenille ja -aineistolle tiettyjen luokkien osalta.

Osana sertifiointijarjestelmédn  nykyaikaistamista  vastuuta  siirretdan
ammattimaisille toimijoille. Ehdotuksen mukaan toimivaltainen viranomainen
voi antaa ammattimaisille toimijoille luvan i) suorittaa kasvien lisdysaineiston
sertifiointi, jdljempand ’virallisessa valvonnassa suoritettu sertifiointi’, ja ii)
painaa virallinen etiketti.

Ehdotuksella otetaan kayttdon kasvien lisdysaineiston merkintdjd, pakkaamista,
sinet0imistd ja erid koskevia sdant6ja. Ne perustuvat suurelta osin OECD:n
siemenjarjestelman saantdihin ja sdannoksiin sekd kasvien lisdysaineiston
kaupan pitamista koskevien direktiivien taytantbonpanosta  saatuun
kokemukseen.

Siemenlajikkeita saa tuottaa ja pitdd kaupan seoksina, joissa on yhden
siemenlajikkeen lisaksi muita samaan sukuun tai lajiin taikka muuhun tdmén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvaan sukuun tai lajiin kuuluvia siemenié.
Jésenvaltioilla on  kuitenkin  mahdollisuus sallia td&mé&n asetuksen
soveltamisalaan kuulumattomia siemenié siséltavien siemenseosten tuotanto ja

2 Paatos lajikkeiden sertifiointia tai valvontaa kansainvélisessa siemenkaupassa koskevien OECD:n
jarjestelmien tarkistamisesta [OECD/LEGAL/0308], jdljempénd *OECD:n siemenjérjestelmét’.
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vi)

kaupan pitdminen, kun tarkoituksena on geenivarojen suojeleminen ja
luonnonympariston séilyttdminen.

Yksittdisten siemenerien lajiketunnistettavuus ja -puhtaus todennetaan
verranneruutukokeilla. Lajiketunnistettavuuden ja -puhtauden todentamisessa
voidaan kayttdd biomolekyylitesteja.

Poikkeukset

Ehdotuksessa otetaan tiettyjen toimintojen, kasvien lisdysaineistojen ja
lajikkeiden osalta kayttoon joustava l&hestymistapa. Na&issa tapauksissa
sovelletaan véljempid vaatimuksia, jotka perustuvat kasvien lisdysaineiston
kaupan  pitdmistd  koskevista  direktiiveistd  saatuihin  kokemuksiin,
kansainvélisiin standardeihin ja erityisesti tarpeeseen tukea maatalousluonnon
monimuotoisuutta ja geenivarojen suojelua.

Tata varten ehdotuksessa sdddetddn valjemmista sédénnoistd, jotka koskevat
suojeltavia lajikkeita, monimuotoista aineistoa, loppukéyttéjille (kuten
harrastelijapuutarhureille) myytavad kasvien lisdysaineistoa, geenipankkeja,
organisaatioita ja verkostoja varten ja niiden valilla kaupan pidettavad kasvien
lisdysaineistoa sekd viljelijoiden vélilld luontoissuorituksina vaihdettuja
siemenié.

Ehdotuksessa vahvistetaan liséksi poikkeuksia, jotka koskevat i) kasvien
lisdysaineiston kaupan pitamistd jalostajia varten uusien lajikkeiden
kehittdmiseksi, i) toistaiseksi rekisterdimattomiin lajikkeisiin kuuluvaa
kasvien lisdysaineistoa, jota kdytetddn kasvien lisaysaineiston lisdamiseen tai
kokeisiin, iii) kasvien lisdysaineistoa silloin, kun sen saatavuudessa on
tilapdisia vaikeuksia, ja iv) siemenid, joita ei ole vield lopullisesti sertifioitu.
Siind sdadetddn myos Kkiireellisida toimenpiteitd ja madraaikaisia kokeita
koskevista poikkeuksista.

Tuonti

Kasvien lisdysaineiston tuonti kolmansista maista sallitaan vain, jos
arvioinnissa todetaan, ettd tallainen kasvien lisdysaineisto tayttaa vaatimukset,
jotka vastaavat unionissa tuotettuun ja kaupan pidettyyn kasvien
lisdysaineistoon sovellettavia vaatimuksia. Tallainen arviointi tehdaan
kolmannen maan toimittamien tietojen ja sen asiaankuuluvan lainsaadannon
perusteellisen tarkastelun perusteella. Mikéli kyseisessa kolmannessa maassa
suoritettava auditointi katsotaan tarpeelliseksi, arvioinnin olisi perustuttava
liséksi tallaisen komission suorittaman auditoinnin tyydyttavaan tulokseen.

Ammattimaiset toimijat

Yksinkertaistamisen vuoksi ammattimaiset toimijat on merkittavé rekistereihin,
joita pidetdédn ylla ja péivitetadn asetuksen (EU) 2016/2031 mukaisesti, koska
ne kuuluvat jo hyvin suurelta osin Kkyseisessa asetuksessa tarkoitetun
soveltamisalan piiriin. Ammattimaisten toimijoiden on taytettdva tietyt
perusvaatimukset sen varmistamiseksi, ettd niilla on asianmukainen tietamys
valvonnassaan olevasta kasvien lisdysaineistosta ja ettd ne Kkésittelevét sitd
asianmukaisesti. Ammattimaisten toimijoiden valilld kaupan pidettdvaan
kasvien lisdysaineistoon sovelletaan jaljitettavyysvaatimuksia.

Lajikkeiden rekisterdinti
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Ehdotuksessa esitetddn yleissaantd, jonka mukaan kasvien lisdysaineiston on
kuuluttava rekisteroityihin lajikkeisiin. Liséksi siina vahvistetaan néiden
lajikkeiden rekisterdintimenettely ja -edellytykset.

Ehdotuksessa s&adetdan, ettd lajike on siséllytettdva vahintddn yhteen
kansalliseen lajikerekisteriin. Taman vaatimuksen tayttyminen riittda siihen,
ettd lajiketta voidaan valittomasti pitdd kaupan kaikkialla EU:ssa. Kyseinen
lajike  lisdtdédén  myds  unionin  lajikerekisteriin  kéyttden  EU:n
kasvilajikeportaalia, joka tarjoaa kokonaiskuvan kaikista lajikkeista, joita saa
pitéa kaupan.

Lajikkeet rekisteroidaan kahteen luokkaan:

)} lajikkeet, joilla on virallinen kuvaus ja joille on tehty erottuvuutta,
yhtendisyytta ja pysyvyytta koskeva testi; ja

i)  suojeltavat lajikkeet, joilla on virallisesti tunnustettu kuvaus, joiden
osalta erottuvuutta, yhtendisyyttd ja pysyvyytta ei tarvitse testata ja
joiden kaupan pitdmiseen sovelletaan valjempia vaatimuksia.

Lajikkeille, joiden erottuvuus, yhtendisyys ja pysyvyys testataan, (virallinen
kuvaus) tehdaan myos niiden viljely- ja kadyttoarvoa kestavyyden kannalta
koskeva testi. Ehdotetulla asetuksella laajennetaan viljely- ja kayttdarvoa
kestdvyyden kannalta koskevan arvioinnin soveltamisalaa viljelykasveista
(nykyisten kasvien lisdysaineistoa koskevien direktiivien soveltamisala) myos
vihanneksiin ja hedelmalajeihin, jotta lahestymistapa olisi kattavampi ja
kestavampi koko kasvien lisdysaineiston alalla. Jotta kyseiset lajikkeet voidaan
rekisterdida, niiden olisi oltava seuraavien tekijoiden osalta kokonaisuudessaan
parempia kuin saman suvun tai lajin muut lajikkeet:

e  satoisuus, mukaan lukien satovarmuus ja satoisuus vahén
tuotantopanoksia sisaltavissa olosuhteissa;

° bioottisen  stressin  sietokyky/vastustuskyky, = mukaan  lukien
sukkulamatojen, sienten, bakteerien, virusten, hyonteisten tai muiden
tuhoojien aiheuttamat kasvitaudit;

e  abioottisen  stressin  sietokyky/vastustuskyky, = mukaan lukien
ilmastonmuutokseen sopeutuminen;

) luonnonvarojen, kuten veden ja ravinteiden, tehokkaampi kaytto;

° ulkopuolisten  tuotantopanosten, kuten kasvinsuojeluaineiden ja
lannoitteiden, véhentynyt tarve;

° ominaisuudet, jotka parantavat kestdvyyttd varastoinnin, kasittelyn ja
jakelun aikana;

° laatu- tai ravitsemukselliset ominaisuudet.

N&mé tekijat ovat tarkeitd sen varmistamiseksi, ettd uudet lajikkeet edistavéat
kestdvaa maataloustuotantoa, joka palvelee taloudellisia, ymparistoon liittyvia
ja laajempia yhteiskunnallisia tarpeita.

Erottuvuutta, yhtendisyyttd ja pysyvyyttd koskevan testauksen suuren
merkityksen vuoksi sen suorittaa aina toimivaltainen viranomainen.
Testauksessa kaytettdvat tilat auditoi alan hyvin tunteva yhteison
kasvilajikevirasto (CPVO).
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Viljely- ja kéayttdarvoa kestdvyyden kannalta koskevia testeja voivat kuitenkin
tehdd my0s ammattimaiset toimijat toimivaltaisten viranomaisten virallisessa
valvonnassa. Tama on perusteltua, koska kyseisten testien soveltamisalaa
laajennetaan useampiin lajeihin ja testauspaikkojen saatavuus on tdrke&
varmistaa. Toimivaltaiset viranomaiset suorittavat ammattimaisten toimijoiden
kayttamien tilojen auditoinnin.

Lajikkeiden, joille on mydnnetty kasvinjalostajanoikeus neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2100/94 tai jonkin jasenvaltion lainsdddannon nojalla, katsotaan
olevan erottuvia, yhtendisia ja pysyvid, ja niilld katsotaan olevan sopiva
lajikenimi  ehdotetun  asetuksen soveltamista varten. Toimivaltaiset
viranomaiset voivat kayttdd myods muiden jasenvaltioiden viranomaisten
tekemid erottuvuutta, yhtendisyytta ja pysyvyytta koskevia testeja ja viljely- ja
kayttoarvoa kestdvyyden kannalta koskevia testejé lajikkeen rekisterdimiseksi
omiin kansallisiin rekistereihinsé.

Ehdotuksessa vahvistetaan s&annaot, jotka koskevat
lajikerekistergintihakemusten jattamistd, sisaltod, niiden muodollista tutkimista
ja toimittamispéivad, teknisia tutkimuksia ja niiden jarjestelyja, teknista
tutkimusta  koskevia  lisdsaant6jd,  luottamuksellisuutta,  véliaikaista
tutkimusraporttia ja valiaikaista virallista kuvausta, tutkimusraporttia ja
lopullista virallista kuvausta, lajikenimen tutkimista ja paatosta lajikkeen
rekisterdinnista kansalliseen lajikerekisteriin.

Lajikkeen rekisterdintikausi on kymmenen vuotta, jotta voidaan edistda
innovointia ja kyseisten lajikkeiden korvaamista uusilla.
Hedelmékasvilajikkeiden  ja  viinikdynnoksen  lisdysaineiston  osalta
rekisterdintikausi on 30 vuotta, silla téallaisten lajien tuotantojakson loppuun
saattamiseen kuluu pidempi aika. Rekisterdintikausi on uusittavissa.

Ehdotuksessa  vahvistetaan rekisterdityjen lajikkeiden yllapitoa,
dokumentointia ja ndytteenottoa koskevat sdénndét, joilla varmistetaan niiden
tunnistettavuus ja tehokas valvonta koko niiden rekisterdintikauden ajan.

Unionin muiden sdaddsten muuttaminen ja loppusdannokset

Ehdotettuun asetukseen sisaltyy Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/2031 muuttaminen® selventamalla, ettd sadnneltyjid muita kuin
unionikaranteenituhoojia saannellddn yksinomaan Kkyseiselld asetuksella.
Lisédksi siind otetaan kayttoon mahdollisuus yhdistdd tuodun kasvien
lisdysaineiston OECD:n etiketti ja kasvipassi yhtendisessa muodossa.

Liséksi ehdotuksella muutetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EV) 2017/625 siten, ettd kasvien lisdysaineistoa koskevat saannot sisallytetdan
virallista valvontaa koskevan unionin lainsd&ddédnnén soveltamisalaan.
Virallisen valvonnan perussdantdja ja -periaatteita sovelletaan myds kasvien
lisdysaineiston tuotantoon ja kaupan pitamiseen, mukaan lukien viranomaisten
toimivaltaa, tehtdvien siirtoa ja sertifiointia koskevat saannot ja periaatteet.

23

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 péivand lokakuuta 2016,
kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
N:0 228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien
69/464/ETY, T74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29/EY, 2006/91/EY ja 2007/33/EY
kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).
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Komissiolle siirretddn valta antaa tarvittaessa erityissadntoja kasvien
lisdysaineiston kaupan pitdmisen ja ammattimaisten toimijoiden virallista
valvontaa varten. Tuontiin sovelletaan yleisia saantoja riskiperusteisesti.

Ehdotetulla asetuksella muutetaan my6s luonnonmukaisesta tuotannosta
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2018/848%* siina
esitettyjen “kasvien lisdysaineiston” ja “luonnonmukaisen monimuotoisen
aineiston” madaritelmien pdivittimiseksi. Samalla varmistetaan, ettd kaikki
monimuotoisesta aineistosta koostuvaa kasvien lisdysaineistoa koskevat
s&annot niin luonnonmukaisen kuin muunkin monimuotoisen aineiston osalta
vahvistetaan yksinomaan ehdotetussa asetuksessa.

Ehdotettua asetusta aletaan soveltaa kolmen vuoden kuluttua sen
voimaantulosta, jotta toimivaltaisilla viranomaisilla ja ammattimaisilla
toimijoilla olisi riittdvasti aikaa mukautua uusiin sdéédnnoksiin. Ndin annetaan
my6s komissiolle aikaa hyvédksyd tarvittavat delegoidut saddokset ja
taytantdonpanosaadokset. Uusien hedelmékasvi- ja vihanneslajikkeiden viljely-
ja kayttéarvon testausta kestdvyyden kannalta koskevien uusien vaatimusten
soveltamiselle asetetaan sen lisdksi ylimaarainen kahden vuoden siirtyméaikaa.

24

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivand toukokuuta 2018,
luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndista ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1).

17

I



F

2023/0227 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

kasvien lisdysaineiston tuotannosta ja kaupan pitamisesta unionissa, Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2016/2031, (EU) 2017/625 ja (EU) 2018/848

muuttamisesta seka neuvoston direktiivien 66/401/ETY, 66/402/ETY, 68/193/ETY,

2002/53/EY, 2002/54/EY, 2002/55/EY, 2002/56/EY, 2002/57/EY, 2008/72/EY ja
2008/90/EY kumoamisesta (kasvien lisaysaineistoa koskeva asetus)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi sdéddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,,

noudattavat tavallista lainsaatamisjarjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

1)

Saannot, jotka koskevat kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmista
viljelykasvien, vihannesten, viinikéynnodsten ja hedelmékasvien osalta, on vahvistettu
unionin tasolla 1960-luvulta l&htien. Kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan
pitamistd unionin alueella saannellaan neuvoston direktiiveilla 66/401/ETY(?);
66/402/ETY(®); 68/193/ETY(*); 2002/53/EY(°); 2002/54/EY(5); 2002/55/EY(");
2002/56/EY (8); 2002/57/EY(%); 2008/72/EY(*) ja 2008/90/EY('!), jéljempana

Ei vield julkaistu.

Neuvoston direktiivi 66/401/ETY, annettu 14 péaivand kesdkuuta 1966, rehukasvien siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298).

Neuvoston direktiivi 66/402/ETY, annettu 14 pédivdnd kesdkuuta 1966, viljakasvien siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL 125, 11.7.1966, s. 2309).

Neuvoston direktiivi 68/193/ETY, annettu 9 péivénd huhtikuuta 1968, viinikdynnoksen kasvullisen
liséysaineiston pitdmisestd kaupan (EYVL L 93, 17.4.1968, s. 15).

Neuvoston direktiivi 2002/53/EY, annettu 13 péivand kesdkuuta 2002, viljelykasvilajien yleisestd
lajikeluettelosta (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 1).

Neuvoston direktiivi 2002/54/EY, annettu 13 péivand kesdkuuta 2002, juurikkaiden siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 12).

Neuvoston direktiivi 2002/55/EY, annettu 13 pdivand kesédkuuta 2002, vihannesten siementen
pitdmisesta kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 33).

Neuvoston direktiivi 2002/56/EY, annettu 13 péivana kesdkuuta 2002, siemenperunoiden pitdmisesta
kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 60).

Neuvoston direktiivi 2002/57/EY, annettu 13 paivana kesakuuta 2002, 6ljy- ja kuitukasvien siementen
pitamisesta kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 74).

18

I



F

()

(3)

(4)

(5)

(6)

’kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmistd koskevat direktiivit’. Nami sdddokset ovat
muodostaneet kasvien lisdysaineiston tuotannon ja kaupan pitamisen oikeudellisen
kehyksen, minka wvuoksi niillda on ollut suuri merkitys kasvien lisdysaineiston
sisamarkkinoiden luomiselle unionissa.

Komission vuosina 2013 ja 2023 tekemét vaikutustenarvioinnit vahvistivat, etta
kyseisilla direktiiveillda on ollut merkittdva vaikutus kasvien lisdysaineiston vapaaseen
liikkuvuuteen, saatavuuteen ja korkeaan laatuun unionin markkinoilla ja ettd ne ovat
siten helpottaneet kasvien lisdysaineiston kauppaa unionissa.

Kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitamistd koskevat sd&nnot on kuitenkin
mukautettava maatalous- ja puutarhatuotantotekniikoiden ja kasvinjalostuksen alalla
tapahtuneeseen tieteen ja tekniikan kehitykseen. Lisaksi lainsaddantod on paivitettava
kansainvélisissa standardeissa tapahtuneiden muutosten ja kasvien lisdysaineistoa
koskevien direktiivien soveltamisesta saatujen kokemusten perusteella. Saant6ja on
selkeytettdvd yhdenmukaisemman tdytantdonpanon helpottamiseksi. Sen vuoksi
kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmista koskevat direktiivit olisi korvattava yhdella
kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmista unionissa koskevalla asetuksella.

Kasvien lisdysaineisto on kasvintuotannon léht6aineisto unionissa. Silld onkin
ratkaiseva merkitys elintarvike- ja rehukdyttoon tarkoitetun raaka-aineen tuotannon ja
kasvivarojen tehokkaan kayton kannalta. Se edistdd osaltaan ympéristonsuojelua seka
ruokaketjun ja -huollon laatua koko unionissa. Kasvien lisdysaineiston saatavuus, laatu
ja monimuotoisuus vaikuttaakin olevan aarimmaisen tarkedd Pellolta poytdan -
strategiassa'® edellytetyn kestdviin elintarvikejarjestelmiin siirtymisen samoin kuin
maatalouden, puutarhaviljelyn, ymparistonsuojelun, ilmastonmuutoksen hillitsemisen
ja siihen sopeutumisen, ruoka- ja rehuturvan ja koko talouden kannalta.

Jotta siirtyminen Kkestaviin elintarvikejarjestelmiin onnistuisi, unionin lainsaadannossa
olisi otettava huomioon, ettd on tarkedd varmistaa kasvien liséysaineiston tuotannon
mukautuminen muuttuviin maatalous-, puutarhaviljely- ja ymparistooloihin, vastata
ilmastonmuutoksesta  johtuviin  haasteisiin, suojella ja ennallistaa luonnon
monimuotoisuutta sekd vastata viljelijéiden ja kuluttajien kasvaviin kasvien
lisdysaineiston laatua ja kestavyytta koskeviin odotuksiin.

Taman asetuksen soveltamisalan olisi katettava ainoastaan tiettyihin taloudellisesti ja
yhteiskunnallisesti merkittavimpiin sukuihin ja lajeihin kuuluva kasvien liséysaineisto.
Tatd merkitystd olisi arvioitava sen mukaan, miten merkittava téallaisten sukujen ja
lajien tuotantoalue ja arvo unionissa on, mika merkitys niilla on unionin elintarvike- ja
rehutuotannon turvaamisen kannalta ja pidetd&nko niitd kaupan vahintdédn kahdessa
jasenvaltiossa. Tuotantoalueen ja arvon arviointiin voi liittyd monenlaisia teknisia
nékokohtia. Olosuhteista riippuen niiden laskennassa voidaan kéyttaa sellaisia tekijoita
kuin tuottavan maan kokonaiskoko useilla unionin eri alueilla, kasvien lisdysaineiston
markkina-arvo tietyilld aloilla tai kyseisiin lajeihin kohdistuva kysynta viljelijoiden,
loppukayttajien ja alan toimijoiden parissa.

10
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Neuvoston direktiivi 2008/72/EY, annettu 15 paivand heindkuuta 2008, vihannesten lisdys- ja
taimiaineiston, lukuun ottamatta siemenid, pitdmisestd kaupan (EUVL L 205, 1.8.2008, s. 28).
Neuvoston direktiivi 2008/90/EY, annettu 29 péivdnd syyskuuta 2008, hedelméntuotantoon
tarkoitettujen hedelmékasvien ja niiden lisdysaineiston pitdmisestd kaupan (EUVL L 267, 8.10.2008, s.
8).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle — Pellolta poytdidn -strategia oikeudenmukaista, terveyttd edistivid ja ympdristod
saastavaa elintarvikejarjestelmaa varten (COM(2020) 381 final).
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Kyseiset suvut ja lajit olisi lueteltava ja luokiteltava kayttotarkoituksensa mukaan eli
viljelykasveiksi, vihanneksiksi, hedelméakasveiksi tai viinikéynnoksiksi. Luokittelu on
tarpeen oikeasuhteisen lahestymistavan varmistamiseksi, koska joitain lajeja tarvitaan
vain tiettyihin kayttétarkoituksiin.

Liséksi joillakin lajikkeilla voi olla ominaisuuksia, joilla voi tietyissa olosuhteissa
viljeltdessa olla epétoivottuja maataloudellisia vaikutuksia, jotka vaarantaisivat
asetuksen tavoitteen edistdd maataloustuotannon kestavyyttd. Tama tavoite voidaan
saavuttaa vain, jos tallaisiin lajikkeisiin sovelletaan asianmukaisia viljelyedellytyksia,
joilla epétoivotut maataloudelliset vaikutukset valtetddn. Kyseisia edellytyksia olisi
sovellettava, kun tallaisia lajikkeita viljelldadn elintarvikkeiden, rehun tai
teollisuusmateriaalien tuotantoa varten, eikd ainoastaan silloin, kun ne on tarkoitettu
kasvien lisaysaineiston tuotantoon ja kaupan pitdmiseen. Sen vuoksi tdmén asetuksen
olisi katettava edellytykset, joiden mukaisesti kyseisia lajikkeita viljelladn myos
elintarvikkeiden, rehun tai muiden tuotteiden tuotantoa varten.

Kasvien lisdysaineisto olisi madriteltdva kattavasti, niin ettd siihen sisaltyvat kaikki
kasvit, joita voidaan kayttaa ja jotka on tarkoitettu kéytettdvaksi kokonaisten kasvien
tuottamiseen Nain ollen tdman asetuksen olisi katettava siemenet sekd missa tahansa
muussa muodossa ja kasvuvaiheessa olevat kasvit, joita voidaan kdyttad ja jotka on
tarkoitettu kokonaisten kasvien tuottamiseen.

Taman asetuksen ei pitéisi kattaa metsanviljelyaineistoa sen erityispiirteiden ja hyvin
erilaisten  késitteiden ja sovellettavan terminologian vuoksi. Tasta syystéd
metsénviljelyaineistoon sovelletaan erillista s&&dostd eli Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) .../...1% +.

Tatd asetusta ei pitaisi soveltaa koristekasvien lisdysaineistoon, koska jasenvaltioiden
ja sidosryhmien kuulemisen jalkeen on todettu, ettd neuvoston direktiivi 98/56/EY**
kattaa edelleen riittdvan hyvin kyseisen alan tarpeet.

Taman asetuksen ei pitdisi kattaa kolmansiin maihin vietdvaa kasvien lisdysaineistoa
eikd kasvien lisdysaineistoa, jota kaytetddn yksinomaan viralliseen testaukseen,
jalostukseen, tarkastuksiin, nayttelyihin tai tieteellisiin tarkoituksiin. Tama johtuu siit,
etta tallaiset kasvien lisdysaineiston luokat eivét edellytd erityisid yhdenmukaistettuja
tunnistetietoja tai laatustandardeja eivéatka vaaranna muun unionissa kaupan pidetyn
kasvien lisdysaineiston tunnistettavuutta ja laatua.

Taman asetuksen ei pitdisi kattaa kasvien lisdysaineistoa, jota myydaén tai siirretdan
muulla tavalla, joko ilmaiseksi tai maksua vastaan, henkildiden valilla niiden omaan
yksityiseen kayttéon ja kyseisten henkiléiden kaupallisen toiminnan ulkopuolella.
Olisi suhteetonta vahvistaa sadnnot kasvien lisdysaineiston tallaiselle kaytolle, koska
tallainen siirto rajoittuu yleensa hyvin pieniin maariin, se ei tapahdu kaupallisessa
tarkoituksessa ja se rajoittuu yksityiseen toimintaan.

Jotta kayttdjat voisivat tehdd tietoon perustuvia valintoja, ainoastaan sellaista kasvien
lisdysaineistoa, joka koostuu kansalliseen lajikerekisteriin rekisterdidyista lajikkeista,
saisi tuottaa ja pitéda kaupan.

13

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../... (EUVL ..., s....).

Julkaisutoimisto: lisataan tekstiin asiakirjassa (... (COD)) olevan asetuksen numero ja alaviitteeseen
kyseisen asetuksen numero, paivamaard, otsikko ja viittaus Euroopan unionin viralliseen lehteen.
Neuvoston direktiivi 98/56/EY, annettu 20 péivand heindkuuta 1998, koristekasvien lisdysaineiston
pitamisesta kaupan (EYVL L 226, 13.8.1998, s. 16).

20

I



F

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

On kuitenkin aiheellista vapauttaa tarvittaessa perusrungot lajikkeeseen kuulumista
koskevasta vaatimuksesta, silla vaikka perusrungot ovat arvoltaan merkittavig, ne eivat
useinkaan kuulu lajikkeen maaritelman piiriin.

Jotta voidaan varmistaa tunnistettavuus, laatu ja avoimuus ja jotta kayttajat voisivat
tehdad tietoon perustuvia valintoja, kasvien lisdysaineistoa olisi péaséantoisesti
tuotettava ja pidettdva kaupan ennalta maaritellyissa luokissa. Naissa luokissa olisi
otettava huomioon eri sukupolvivaiheet ja laatutasot, ja ne olisi kansainvalisesti
vahvistetun terminologian mukaisesti nimettdva esiperus-, perus-, sertifioiduiksi ja
vakiosiemeniksi sekd muun kasvien lisdysaineiston kuin siementen osalta esiperus-,
perus-, sertifioiduksi ja vakioaineistoksi.

Kuhunkin luokkaan kuuluvan Kkasvien lisdysaineiston tuotannossa ja kaupan
pitdmisessé olisi noudatettava asiaankuuluvia kansainvélisia standardeja, jotta voidaan
varmistaa mahdollisimman hyva tunnistettavuus ja laatutaso ja ottaa huomioon
tekniikan ja tieteen viimeisin kehitys. Naihin standardeihin olisi soveltuvin osin
sisallyttava lajikkeiden sertifiointia tai valvontaa kansainvélisessa siemenkaupassa
koskevat OECD:n jérjestelmit®®, jiljempénd *OECD:n siemenjirjestelmit’, YK:n
Euroopan talouskomission (UNECE) siemenperunastandardit ja kansainvélisen
siementestausjarjeston (ISTA) siemeniin liittyvad ndytteenottoa ja testausta koskevat
saannot.

Kyseisten standardien mukaisesti toimivaltaisten viranomaisten olisi tarkastuksilla,
naytteenotolla, testauksella ja virallisilla verranneruutukokeilla vahvistettava, etta
kasvien lisdysaineisto tdyttdd esiperus-, perus- tai sertifioituja luokkia koskevat
vaatimukset, jdljempédnd ’virallinen sertifiointi’, ja se olisi osoitettava virallisella
etiketilla.

Olisi vahvistettava erityiset sdéannét kloonien, valikoitujen kloonien, monen kloonin
yhdistelmien ja polyklonaalisen kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmista
varten, koska niiden merkitys ja kayttd kasvien lisdysaineiston alalla on lisaantynyt.
Jotta voitaisiin varmistaa avoimuus, kayttajien mahdollisuus tehd& tietoon perustuvia
valintoja ja vaikuttava virallinen valvonta, kloonit olisi rekisterditdva toimivaltaisten
viranomaisten perustamaan erityiseen julkiseen rekisteriin. Lisaksi olisi vahvistettava
kloonien yllapitoa koskevat sdanndt niiden sdilyttdmisen ja tunnistettavuuden
varmistamiseksi.

Toimivaltaisen viranomaisen olisi annettava ammattimaisille toimijoille lupa suorittaa
tiettyihin lajeihin ja luokkiin kuuluvan kasvien lisdysaineiston sertifiointi virallisessa
valvonnassa ja painaa virallinen etiketti. Olisi vahvistettava sd&nnot, jotka koskevat
toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa virallista valvontaa ja mainitun luvan
peruuttamista tai muuttamista. Nama sdannot ovat tarpeen sen varmistamiseksi, etta
koko sertifiointijarjestelma toimii tehokkaasti.

Jotta varmistettaisiin, ettd kasvien lisdysaineisto on mahdollisimman puhdasta ja
tasalaatuista, se olisi pidettdva erillisissd erissa ja erillddn muusta kasvien
lisdysaineistosta poikkeavasta materiaalista, kuten elintarvike- tai rehuviljoista.

Kasvien lisdysaineiston moninaisuuden vuoksi ammattimaisten toimijoiden olisi
voitava pitdd kasvien lisdysaineiston erid kaupan yksittaisind kasveina, pakkauksina,
nippuina, silidind tai irtotavarana.

15

Paatos lajikkeiden sertifiointia tai valvontaa kansainvélisessa siemenkaupassa koskevien OECD:n
jarjestelmien tarkistamisesta [OECD/LEGAL/0308], jaljempénd *OECD:n siemenjérjestelmét’.
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Olisi vahvistettava kasvien lisdysaineiston merkintdsaannot, jotta voidaan varmistaa
kyseisen aineiston asianmukainen tunnistettavuus luokittain k&yttamalla varmennusta,
jolla todistetaan esiperus-, perus-, sertifioituja ja vakiosiemenida ja -aineistoja
koskevien sovellettavien vaatimusten noudattaminen.

Esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen ja aineistojen tapauksessa olisi kéytettdva
toimivaltaisen viranomaisen antamaa virallista etikettid ja vakiosiementen ja -
aineistojen tapauksessa toimijan etikettid. TAma on tarpeen, jotta voidaan erottaa
toisistaan sertifioinnin piiriin kuuluva kasvien lisdysaineisto (virallinen sertifiointi tai
virallisessa valvonnassa suoritettu sertifiointi) ja ammattimaisen toimijan vastuulla
tuotettu kasvien lisdysaineisto. Eri etikettien tarkoitus on auttaa ammattimaisia
toimijoita ja kuluttajia, jotka haluavat kéyttda eri standardien mukaista kasvien
lisdysaineistoa, tekemadn tietoon perustuvia valintoja. Liséksi etiketit helpottavat
toimivaltaisten viranomaisten ty6ta, kun ne suunnittelevat kunkin luokan vaatimusten
mukaista virallista valvontaa.

Hyvéksyttyjen ammattimaisten toimijoiden olisi painettava ja kiinnitettava viralliset
etiketit toimivaltaisten viranomaisten virallisessa valvonnassa. Koska tietyilld
ammattimaisilla toimijoilla ei kuitenkaan valttaméttd ole resursseja kaikkien
sertifiointitoimien toteuttamiseen ja virallisten etikettien painamiseen, olisi saddettava,
ettd toimivaltaiset viranomaiset voivat ammattimaisten toimijoiden pyynnosté
toteuttaa minka tahansa sertifiointimenettelyn vaiheen.

Olisi vahvistettava saannot, jotka koskevat virallisen etiketin ja toimijan etiketin
sisdltbd ja muotoa, jotta varmistetaan tuotantoa ja kaupan pitamistd koskevien
vaatimusten yhdenmukainen soveltaminen kunkin luokan osalta sekd kyseisten
etikettien tunnistettavuus.

Jokaisessa virallisessa etiketissa ja toimijan etiketissa olisi oltava sarjanumero, jotta
voidaan taata kyseisen kasvien lisdysaineiston asianmukainen tunnistettavuus ja
jaljitettavyys seké virallisen valvonnan vaikuttavuus.

Kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmistd koskevissa direktiiveissa  sekd
kansainvélisissa kaytannoissa ja standardeissa edellytetdan, ettd tiettyihin lajeihin
kuuluvia siemenid tuotetaan ja pidetddn kaupan ainoastaan esiperus-, perus- tai
sertifioituina siemenind, koska ne ovat tarkeita ruokaturvan ja teollisen késittelyn seka
niitd kayttavien viljelijoiden etujen suojelemisen kannalta. Tastd syystéd tiettyja
siemenia olisi tuotettava ja pidettdvd kaupan ainoastaan esiperus-, perus- tai
sertifioituina siemenind, jos niiden tuotannosta ja kaupan pitdmisestd aiheutuvat
kustannukset ovat oikeassa suhteessa tavoitteeseen varmistaa viljelijoiden kayttdmien
siementen laatu sekd ruoka- ja rehuturva tai tavoitteeseen varmistaa teollisen kasittelyn
korkea arvo. N&iden kustannusten olisi oltava oikeassa suhteessa myos tavoitteeseen
saavuttaa siementen tunnistettavuuden ja laadun mahdollisimman korkea taso
esiperus-, perus- ja sertifioituja siemenid koskevien vaatimusten mukaisesti. Sen
vuoksi olisi vahvistettava luettelo lajeista, joiden siemenid saa tuottaa ja pitad kaupan
ainoastaan esiperus-, perus- tai sertifioituina siemenina.

Siemenid pidetddn usein kaupan saman lajin eri lajikkeiden seoksina tai eri lajien
seoksina. Taman asetuksen soveltamisalaan kuuluvien sukujen tai lajien siemenid olisi
kuitenkin voitava tuottaa ja pitdd kaupan ainoastaan seoksina, jotka sisaltavat
pelkastddn tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien sukujen tai lajien siemenia.
Tama on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd tuotantoa ja kaupan pitamista koskevia
vaatimuksia noudatetaan. Jasenvaltioilla olisi kuitenkin oltava mahdollisuus sallia
sellaisten siemenseosten tuotanto ja kaupan pitdminen, jotka siséltavat taman
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asetuksen soveltamisalaan kuuluvien siementen liséksi sen soveltamisalan
ulkopuolisiin sukuihin tai lajeihin kuuluvia siemenid, geenivarojen suojelemiseksi ja
luonnonympadriston sailyttdmiseksi. Tama johtuu siitd, ettd ndma lajit soveltuvat
parhaiten téllaiseen sailyttamiseen. Olisi vahvistettava kyseisia seoksia koskevat
sédannot niiden tunnistettavuuden ja laadun varmistamiseksi.

Olisi vahvistettava esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen uudelleenpakkaamista
ja -merkintdd koskevat vaatimukset sen varmistamiseksi, ettd asianomaisen kasvien
lisdysaineiston tunnistettavuudessa ja laadussa ei tapahdu muutoksia kyseisten toimien
aikana.

Yksittdisten siemenerien lajiketunnistettavuuden ja -puhtauden todentamiseksi olisi
tehtdva verranneruutukokeita. Olisi vahvistettava erityiset saannot, jotka koskevat
naita esiperus-, perus-, sertifioiduille ja vakiosiemenille tehtévid testeja ja jotka
perustuvat sovellettaviin kansainvalisiin standardeihin ja kasvien lisdysaineiston
kaupan pitdmista koskevien direktiivien soveltamisesta saatuun kokemukseen.

Tietyntyyppiset lajikkeet eivét tayta erottuvuutta, yhtendisyytta ja pysyvyytta koskevia
vahvistettuja vaatimuksia. Ne ovat kuitenkin tarkeitd kasvigeenivarojen suojelemisen
ja kestavan kayton kannalta. Ne ovat lajikkeita, joita on perinteisesti kasvatettu tai
paikallisesti vastikddn tuotettu erityisissa paikallisissa olosuhteissa ja jotka ovat
mukautuneet naihin olosuhteisiin. Niille on ominaista erityisesti heikentynyt
yhtendisyys, joka johtuu suuresta geneettisestd ja fenotyyppisestda vaihtelusta
yksittaisten lisdysyksikoiden vélilld. Néistd lajikkeista kdytetddn nimitystd “suojeltavat
lajikkeet”. Nididen lajikkeiden tuotanto ja kaupan pitiminen tukevat elintarvikkeiden ja
maatalouden kasvigeenivaroja koskevan kansainvalisen sopimuksen tavoitteita, jotka
koskevat elintarvikkeiden ja maatalouden kasvigeenivarojen suojelemisen ja kestdvéan
kéayton'® edistamistd. Kyseisen sopimuksen osapuolena unioni on sitoutunut tukemaan
naitd tavoitteita.

Suojeltavien lajikkeiden erityispiirteet huomioon ottaen ja tuotantoa ja kaupan
pitamistd koskevista vahvistetuista vaatimuksista poiketen téllaisiin lajikkeisiin
kuuluvan kasvien lisdysaineiston tuotanto ja kaupan pitaminen olisi sallittava
véljempien vaatimusten mukaisesti. Tama tavoite on Euroopan vihredn kehityksen
ohjelman periaatteiden ja erityisesti luonnon monimuotoisuuden suojelua koskevan
periaatteen mukainen. Sen vuoksi on aiheellista sallia, ettd kyseinen aineisto tdyttaa
asianomaiseen lajiin sovellettavat vakioaineistoa koskevat vaatimukset. Suojeltaviin
lajikkeisiin kuuluva kasvien lisdysaineisto olisi sen vuoksi merkittdva maininnalla
”Suojeltava lajike”. Myos ndmé lajikkeet olisi rekisterditdvi, jotta toimivaltaiset
viranomaiset voivat valvoa niitd, jotta niiden kayttdjat voivat tehda tietoon perustuvia
valintoja ja jotta virallinen valvonta olisi vaikuttavaa.

Kaupan pitdmista koskevien direktiivien soveltamisesta saadut kokemukset ovat
osoittaneet, ettd kasvien lisdysaineiston loppukéyttajat (esim. harrastelijapuutarhurit)
ovat usein kiinnostuneita kayttdmaan monimuotoisempaa kasvien liséysaineistoa, joka
vastaa erilaisiin tarpeisiin, eivatkd he valttaméattd vaadi samanlaista laatua kuin
ammattimaiset toimijat. Sen vuoksi on aiheellista sallia tietyista sadnngisté poiketen,
ettd kasvien lisdysaineistoa voidaan pitdd kaupan loppukayttdjia varten, vaikka se ei
olisi lajikkeen rekisterointid koskevien vaatimusten, sertifiointivaatimusten tai

16

Neuvoston péatds 2004/869/EY, tehty 24 pdivand helmikuuta 2004, elintarvikkeiden ja maatalouden
kasvigeenivaroja koskevan kansainvalisen sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL
L 378, 23.12.2004, s. 1).
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vakioaineistoa koskevien vaatimusten mukaista. Tdma poikkeus on tarpeen, jotta
kuluttajien saatavilla olisi laajempi valikoima tuotteita yleisista laatuvaatimuksista
tinkimatta. Avoimuuden ja paremman valvonnan vuoksi olisi lisaksi vahvistettava
s&annot, jotka koskevat ainoastaan loppukayttgjille tarkoitetun kasvien lisdysaineiston
pakkaamista ja merkint6jd. Samasta syystd ammattimaisten toimijoiden, jotka
kayttavat tata poikkeusta pitddkseen tuotteita kaupan loppukéyttdjia varten, olisi
ilmoitettava t&sté toiminnasta toimivaltaisille viranomaisille.

Unionissa toimii monia geenipankkeja, organisaatioita ja verkostoja, joiden tavoitteena
on suojella kasvigeenivaroja. Niiden toiminnan helpottamiseksi on aiheellista sallia,
etta niitd varten tai niiden valilld kaupan pidettdva kasvien lisdysaineisto poikkeaa
vakiintuneista tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevista vaatimuksista ja on sen sijaan
valjempien sdantdjen mukaista.

Viljelijat vaihtavat yleensd luontoissuorituksina pienid maaria siemenid voidakseen
hoitaa omia siemeniddn dynaamisesti. Sen wvuoksi on aiheellista s&atad, etta
vahvistetuista vaatimuksista voidaan poiketa, kun kyseessé on pienten siemenmadarien
vaihto viljelijoiden vélilla. Tallaista poikkeusta voitaisiin soveltaa siemeniin, jotka
eivat kuulu lajikkeeseen, jolle on myonnetty kasvinjalostajanoikeudet neuvoston
asetuksen (EY) 2100/94(1") mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi voitava maarittda nama
pienet méérat laji- ja vuosikohtaisesti sen varmistamiseksi, ettd poikkeusta ei kdyteta
vadrin ja siten vaaristeta siemenkauppaa.

Vahvistetuista vaatimuksista voidaan kasvien lisdysaineiston kaupan pitamista
koskevien direktiivien mukaan poiketa, kun on Kkyse seuraavanlaisen kasvien
lisdysaineiston kaupan pitdmisestd: toistaiseksi rekisteréimattomiin lajikkeisiin
kuuluva kasvien lisdysaineisto; lajikkeet, joille ei ole vield tehty kaikkia testeja;
siemenet, jotka eivét tayta sovellettavia vaatimuksia mutta jotka on asetettava nopeasti
saataville markkinoilla; siemenet, joita ei ole vield sertifioitu lopullisesti;
saatavuusvaikeuksien vuoksi tilapdisesti hyvéksyttdva kasvien lisdysaineisto; ja
kasvien lisdysaineisto, jolle on tarkoitus tehdd mé&é&rdaikaisia kokeita tarkoituksena
Ioytad parempia vaihtoehtoja tietyille sovellettavan lainsdéddannon saanndoksille, jotka
koskevat kasvien lisdysaineiston kuulumista rekisterdityyn lajikkeeseen ja tiettyjen
tunnistettavuus- ja laatuvaatimusten tayttdmistd. Nama poikkeukset ovat olleet
hyodyllisié ja tarpeellisia ammattimaisille toimijoille ja toimivaltaisille viranomaisille,
eivatka ne ole aiheuttaneet ongelmia kasvien lisdysaineiston sisémarkkinoille. Sen
vuoksi niitd olisi jatkettava. Naitd poikkeuksia koskevat edellytykset olisi
vahvistettava siten, ettd niita ei voida kdyttaa vaarin ja ettd ne eivat vaikuta haitallisesti
kasvien lisdysaineiston sisamarkkinoihin.

Sellaisen kasvien lisdysaineiston, joka ei kuulu johonkin lajikkeeseen tdméan asetuksen
mukaisesti vaan joka kuuluu yhteen ainoaan kasvitieteelliseen taksoniin kuuluvaan
kasviryhmaan, joka sisdltdd suurta geneettistd ja fenotyyppistd vaihtelua yksittéisten
lisdysyksikoiden vililld, jdljempdnd monimuotoinen aineisto’, kdytdstd voisi olla
hyotyd  erityisesti  luonnonmukaisessa  tuotannossa ja  vahdpanoksisessa
maataloustuotannossa, koska sen avulla voidaan parantaa viljelykasvien sietokykya ja
lisdtd geneettistda monimuotoisuutta lajien sisdlla. Sen vuoksi monimuotoisesta
aineistosta koostuvan kasvien lisdysaineiston tuotanto ja kaupan pitdminen olisi
sallittava, vaikka lajikkeen rekisterintia koskevat vaatimukset ja muut téssa

17

Neuvoston asetus (EY) N:02100/94, annettu 27 pdivand heindkuuta 1994, yhteison
kasvinjalostajanoikeuksista (EYVL L 227, 1.9.1994, s. 1).
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asetuksessa sédadetyt tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevat vaatimukset eivat
tayttyisi. Téallaisen aineiston tuotantoa ja kaupan pitdmista varten olisi vahvistettava
erityiset vaatimukset.

Kasvien lisdysaineiston tuotannossa ja kaupan pitdmisessa unionissa on noudatettava
mahdollisimman korkeatasoisia normeja. Sen vuoksi kasvien lisdysaineiston tuonti
kolmansista maista olisi sallittava vain, jos siihen sovellettavien tunnistettavuus- ja
laatuvaatimusten ja sertifiointijarjestelmén arvioinnissa todetaan, etta téllainen kasvien
lisdysaineisto tayttdd vaatimukset, jotka vastaavat unionissa tuotettuun ja kaupan
pidettyyn kasvien lisdysaineistoon sovellettavia vaatimuksia. Téllaisen arvioinnin olisi
perustuttava kolmannen maan toimittamien tietojen ja sen asiaankuuluvan
lainsdadannon perusteelliseen tarkasteluun. Mikéli komissio katsoo, ettd kyseisessé
kolmannessa maassa on tarpeen suorittaa auditointi, arvioinnin olisi perustuttava
lisaksi tallaisen komission suorittaman auditoinnin tyydyttédvaan tulokseen.

Olisi vahvistettava s&annot, jotka koskevat tuodun kasvien lisdysaineiston merkint6ja
ja siitd annettavia tietoja, jotta voidaan varmistaa tallaisen kasvien lisdysaineiston
asianmukainen tunnistettavuus, jaljitettdvyys ja sen kayttajien mahdollisuus tehd&
tietoon perustuvia valintoja seka mahdollistaa virallinen valvonta.

Kasvien lisdysaineiston tuotannon ja kaupan pitdmisen avoimuuden ja tehokkaamman
valvonnan takaamiseksi ammattimaiset toimijat olisi rekisterditdvda. Ammattimaisille
toimijoille aiheutuvan hallinnollisen taakan vahentamiseksi olisi asianmukaista, etta
rekisterditymiseen kaytettéisiin jasenvaltioiden Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/2031(*%) mukaisesti perustamia rekistereitd. Tama on myds
oikeasuhteista, koska valtaosa kasvien lisdysaineistoa tuottavista ja kaupan pitavista
ammattimaisista toimijoista on jo rekistergity kyseisen asetuksen mukaisiin
ammattimaisiin toimijoiden rekistereihin.

Kasvien lisdysaineiston tuotannon ja kaupan pitdmisen alalla toimiville
ammattimaisille toimijoille olisi asetettava tasmallisid velvoitteita, jotta voidaan
varmistaa niiden vastuuvelvollisuus, vaikuttavampi virallinen valvonta ja tamén
asetuksen asianmukainen soveltaminen.

Kokemus on osoittanut, ettd kaupan pidetyn kasvien lisdysaineiston luotettavuus ja
laatu voi vaarantua, jos sovellettavien vaatimusten vastaista aineistoa ei ole
mahdollista jaljittdd. Sen vuoksi on tarpeen perustaa kattava jéljitysjarjestelmd, joka
mahdollistaa aineiston poistamisen markkinoilta tai tietojen toimittamisen kasvien
lisdysaineiston kayttajille tai toimivaltaisille viranomaisille. Sen vuoksi ammattimaiset
toimijat olisi velvoitettava séilyttdmaan tiedot ja asiakirjat, jotka koskevat
ammattimaisille kayttgjille ja ammattimaisilta kayttdjilta tapahtuvia siirtoja.
Véhittaiskaupan osalta tallainen kirjanpito ei kuitenkaan ole asianmukaista.

On tdrkedd varmistaa, ettd padsaantoisesti kaikkeen tdméan asetuksen kattamiin
sukuihin ja lajeihin kuuluvaan kasvien lisdysaineistoon sovelletaan sen lajikkeen
rekisterdintié ja kuvausta koskevia vaatimuksia, johon kyseinen kasvien liséysaineisto
kuuluu, ja siihen liittyvia saantoja.

18

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 péivand lokakuuta 2016,
kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
N:0 228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014 muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien
69/464/ETY, T74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29/EY, 2006/91/EY ja 2007/33/EY
kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).
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Lajikkeet olisi rekisteroitdvd kansalliseen lajikerekisteriin, jotta varmistetaan
kayttajien mahdollisuus tehda tietoon perustuvia valintoja ja vaikuttavampi virallinen
valvonta.

Kansallisessa lajikerekisterissa olisi oltava kahdentyyppisia lajikkeita: virallisen
kuvauksen perusteella rekisterdidyt lajikkeet, jos ne tayttdvat erottuvuutta,
yhtendisyyttd ja pysyvyyttd koskevat vaatimukset, ja suojeltavien lajikkeiden osalta
virallisesti tunnustetun kuvauksen perusteella rekisterdidyt lajikkeet. Ndiden kahden
erilaisen kuvauksen olemassaolo on tarpeen, jotta voidaan erottaa toisistaan ndma
kaksi lajikeluokkaa, joista ensimmadinen perustuu erottuvuutta, yhtendisyyttd ja
pysyvyytta koskevien testien tuloksiin ja toinen lajikkeen kayttda koskeviin aiempiin
tietoihin ja kaytdnnon kokemukseen. Lisaksi tdma lahestymistapa voi mahdollistaa
tarvittavien tietojen saamisen lajikkeiden ominaisuuksista ja tunnistettavuudesta.

Toimivaltaisten viranomaisten olisi ilmoitettava rekisterdidyt lajikkeet EU:n
kasvilajikeportaalin kautta myos unionin lajikerekisteriin sen varmistamiseksi, ettd
saatavilla on kokonaiskuva kaikista lajikkeista, joita saa pitda kaupan unionissa.

Rikkakasvien torjunta-aineita sietavat lajikkeet on tarkoituksellisesti jalostettu
sietdmaan rikkakasvien torjunta-aineita, jotta tallaisia torjunta-aineita voitaisiin kayttaa
niiden viljelyn yhteydessa. Jos viljely ei tapahdu asianmukaisissa olosuhteissa, tdmé
voi kuitenkin johtaa kyseisille rikkakasvien torjunta-aineille vastustuskykyisten
rikkakasvien kehittymiseen, téllaisten resistenssigeenien leviamiseen ympéristoon tai
siihen, etta rikkakasvien torjunta-aineita on kéytettdva yha suurempia maaria. Koska
talla asetuksella pyritddn edistdimadn maataloustuotannon kestavyyttd, lajikkeiden
rekisterdinnista vastaavien jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava
vaatia, ettd torjunta-aineita sietavid lajikkeita viljelladn niiden alueella sellaisten
edellytysten mukaisesti, joiden avulla kyseiset epatoivotut vaikutukset voidaan valttaa.
Jos lajikkeilla on sellaisia muita erityisominaisuuksia kuin rikkakasvien torjunta-
aineiden sietokyky, joilla voi olla epétoivottuja maataloudellisia vaikutuksia, niihinkin
olisi téllaisten vaikutusten torjumiseksi sovellettava viljelyedellytyksid. Kyseisia
edellytyksia olisi sovellettava, kun tallaisia lajikkeita viljelladn misséd tahansa
tarkoituksessa, esimerkiksi elintarvikkeiden, rehun tai muiden tuotteiden tuotantoa
varten, eiké ainoastaan silloin, kun ne on tarkoitettu kasvien lisdysaineiston tuotantoon
ja kaupan pitdmiseen. Tdma on tarpeen, jotta voidaan saavuttaa tdmén asetuksen
tavoitteet eli edistdd maataloustuotannon kestavyytta myds muilta osin kuin kasvien
lisdysaineiston tuotannon ja kaupan pitdmisen osalta.

Maataloustuotannon kestavyyden edistdmiseksi ja taloudellisiin, ymparistoon liittyviin
ja laajempiin yhteiskunnallisiin tarpeisiin vastaamiseksi eri sukuihin tai lajeihin
kuuluvien uusien lajikkeiden olisi oltava tiettyjen ominaisuuksien osalta parempia
kuin saman suvun tai lajin muut lajikkeet, jotka on rekisterdity samaan kansalliseen
lajikerekisteriin. Té&llaisia ominaisuuksia ovat muun muassa satoisuus, mukaan lukien
satovarmuus ja satoisuus védhan tuotantopanoksia sisaltdvissd tuotanto-olosuhteissa;
bioottisen stressin sietokyky/vastustuskyky, mukaan lukien sukkulamatojen, sienten,
bakteerien, virusten, hyonteisten tai muiden tuhoojien aiheuttamat kasvitaudit;
abioottisen stressin sietokyky/vastustuskyky, mukaan Ilukien ilmastonmuutokseen
sopeutuminen; luonnonvarojen, kuten veden ja ravinteiden, tehokkaampi kéytto;
ulkopuolisten tuotantopanosten, kuten kasvinsuojeluaineiden ja lannoitteiden,
vahentynyt tarve; ominaisuudet, jotka parantavat kestdvyytta varastoinnin, késittelyn
ja jakelun aikana; seka laatu tai ravitsemukselliset ominaisuudet (viljely- ja kéayttdarvo
kestdvyyden kannalta). Naitd ominaisuuksia olisi tarkasteltava kokonaisuudessaan
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kunkin lajikkeen osalta, kun ollaan tekemdéssa paatosta lajikkeen rekisterdinnista ja
jotta ominaisuuksiltaan toivottavimpien lajikkeiden rekisterdinti onnistuisi joustavasti.

Koska asetuksen (EU) 2018/848 3 artiklassa madritellyille luonnonmukaiseen
tuotantoon soveltuville luonnonmukaisille lajikkeille on ominaista suuri geneettinen ja
fenotyyppinen vaihtelu yksittéisten lisdysyksikoiden vélilla, niiden rekisterdintiin on
aiheellista ~ soveltaa  mukautettuja  erottuvuus-,  pysyvyys- ja  etenkin
yhtendisyysvaatimuksia.  Jotta  téllaiset lajikkeet  soveltuisivat  paremmin
luonnonmukaisen tuotannon erityistarpeisiin, niiden viljely- ja kdyttdarvo kestavyyden
kannalta olisi lisaksi tutkittava luonnonmukaisissa olosuhteissa.

Toiminnan tehostamiseksi ja hallinnollisen taakan keventdmiseksi lajikkeiden, joille
on myonnetty kasvinjalostajanoikeus asetuksen (EY) N:o 2100/94 62 artiklan tai
jonkin jasenvaltion lainsdddannon nojalla, olisi katsottava olevan erottuvia, yhtendisia
ja pysyvia, ja niilla olisi katsottava olevan sopiva lajikenimi taméan asetuksen
soveltamista varten.

Lajikkeen rekisterdintimenettely olisi madriteltdva tarkasti, jotta voidaan taata
oikeusvarmuus hakijoille ja toimivaltaisille viranomaisille seka tasapuoliset
toimintaedellytykset kaikille hakijoille. Tasta syysta olisi vahvistettava saannot, jotka
koskevat hakemusten jattdmistd, sisaltéd, niiden muodollista tutkimista ja
toimittamispdivaa, teknisid tutkimuksia, toimivaltaisen viranomaisen tilojen ja
organisaation  auditointia, teknistd  tutkimusta  koskevia  lisdsdantoja,
luottamuksellisuutta, valiaikaista tutkimusraporttia ja valiaikaista virallista kuvausta,
tutkimusraporttia ja lopullista virallista kuvausta, lajikenimen tutkimista ja paatosta
lajikkeen rekisterdinnistd kansalliseen lajikerekisteriin.

Toiminnan tehostamiseksi ja toimivaltaisille viranomaisille ja hakijoille aiheutuvan
hallinnollisen taakan keventamiseksi toimivaltaisten viranomaisten olisi rekisterditava
kansallisiin lajikerekistereihinsa kaikki lajikkeet, jotka on virallisesti hyvéksytty tai
rekisterdity ennen tdman asetuksen voimaantuloa luetteloihin tai rekistereihin, jotka
jasenvaltiot ovat perustaneet direktiivien 2002/53/EY, 2002/55/EY, 2008/90/EY ja
68/193/ETY mukaisesti. Koska kyseisid lajikkeita pidetddn jo kaupan unionissa ja
viljelijat ja muut ammattimaiset toimijat k&yttavat niitd, niihin ei pitéisi soveltaa uutta
rekisterdintimenettelya.

Olisi vahvistettava lajikkeiden teknistd tutkimusta koskevat sadnnét, jotta voidaan
maarittdd, ovatko lajikkeet erottuvia, yhtendisia ja pysyvia. Koska tdma tutkimus on
lajikkeenjalostusalan kannalta térked ja koska se johtaa virallisen kuvauksen
tuottamiseen, ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen olisi voitava suorittaa kyseinen
tekninen tutkimus.

Tekninen tutkimus, jonka tarkoituksena on varmistaa, ettd lajikkeen viljely- ja
kayttbarvo on kestdvyyden kannalta tyydyttdvd, olisi kuitenkin voitava suorittaa
hakijan tiloissa ja toimivaltaisen viranomaisen virallisessa valvonnassa. Tdéma on
tarpeen hallinnollisen taakan keventdmiseksi, testauspaikkojen saatavuuden
varmistamiseksi ja toimivaltaisille viranomaisille aiheutuvien Kkustannusten
vahentdmiseksi.  Toimivaltaisen  viranomaisen  olisi  kuitenkin  vastattava
testausjarjestelyistd.  Lisdksi  uusien  lajikkeiden  jalostukseen  osallistuvat
ammattimaiset toimijat ovat toimivaltaisten viranomaisten kanssa tekemé&nsa
yhteistyon perusteella osoittautuneet péateviksi suorittamaan téllaisia tutkimuksia,
koska niill& on tarvittava asiantuntemus, tietdmys ja asianmukaiset resurssit.
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Erottuvuutta, yhtendisyyttd ja pysyvyytta koskevien tutkimusten uskottavuuden ja
korkean laadun varmistamiseksi yhteison kasvilajikeviraston, jidljempanid CPVO’,
olisi auditoitava ne toimivaltaisten viranomaisten tilat, joissa tutkimukset
tehddan.Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten olisi vaatimustenmukaisuuden
varmistamiseksi auditoitava ne hakijoiden tilat, joissa viljely- ja kayttdarvon
kestdvyyden kannalta tyydyttavad tasoa koskeva tutkimus suoritetaan virallisessa
valvonnassa.

Lajikkeen rekisterdintikauden olisi oltava kymmenen vuotta, jotta voidaan edistéa
innovointia jalostusalalla seka vanhojen lajikkeiden poistamista markkinoilta ja niiden
korvaamista uusilla. Rekisterdintikauden olisi kuitenkin oltava 30 vuotta
hedelmakasvi- ja viinikdynndssukuihin ja -lajeihin kuuluvien lajikkeiden osalta, koska
niiden tuotantojakson loppuun saattamiseen kuluu pidempi aika.

Lajikkeen rekisterdintikausi olisi kenen tahansa asianomaisen pyynnostd uusittava,
jotta tiettyjen lajikkeiden kaupan pitdmistd voidaan jatkaa, jos sen on todettu olevan
tarpeen ja ne tayttavat edelleen sovellettavat vaatimukset.

Olisi vahvistettava s&annot, jotka koskevat lajikkeiden yllapitoa hyvéksyttyjen
kaytantdjen mukaisesti. Tama on tarpeen, jotta voidaan varmistaa, ettd lajikkeen
tunnistettavuus sdilyy rekisterdintikauden aikana, mika onnistuu vain, jos hakija tai
hakijan toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoittama muu henkil6 huolehtii kyseisen
lajikkeen yllapitamisestd tiettyjen vaatimusten mukaisesti ja toimivaltaisten
viranomaisten suorittaman virallisen valvonnan alaisena.

Olisi vahvistettava sd&dnnot, jotka koskevat kansallisten lajikerekisterien ja unionin
lajikerekisterin sisdltoa seka rekisterdityjen lajikkeiden naytteiden eli lajikkeen elavan
kuvauksen sdilyttdmista, jaljempéna ’virallinen ndyte’ tai ’vakiondyte’. Tdmid on
tarkedd, jotta voidaan varmistaa, ettd saatavilla on tarvittavat tiedot lajikkeesta, sen
tunnistettavuudesta rekisterdintikauden aikana ja kasvien lisdysaineiston sertifioinnin
yhteydessé tehtavissa verranneruutukokeissa kéytettavista vakiondytteista.

Kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmistd koskevat direktiivit olisi kumottava, koska
tdma asetus korvaa ne. Sen vuoksi asetusta (EU) 2016/2031 olisi muutettava siten, ettéa
poistetaan viittaukset kyseisiin direktiiveihin ja varmistetaan, ettd sddnneltyja muita
kuin unionikaranteenituhoojia sadnnellaan yksinomaan kyseisella asetuksella.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2017/625% olisi muutettava siten,
ettd sen soveltamisalaan siséllytetadn kasvien lisdysaineiston tuotanto ja kaupan
pitdminen tdmdan asetuksen mukaisesti. Tama on tarkedd sen varmistamiseksi, ettd
viralliseen valvontaan sovelletaan koko kasvintuotannon ja ruokaketjun osalta
yhdenmukaista lahestymistapaa, silld asetusta (EU) 2017/625 sovelletaan myds

19

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivana maaliskuuta 2017,
virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsdddannon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita
koskevien sdéntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:0999/2001, (EY) N:0396/2005, (EY) N:01069/2009, (EY) N:o1107/2009, (EU)
N:0 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY)
N:0 1/2005 ja (EY) N:o0 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY,
2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:0 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY,
91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatdksen 92/438/ETY kumoamisesta
(virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1).
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asetuksen (EU) 2016/2031 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/848% soveltamisalaan.

Talta osin komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksya erityisia sdantoja, jotka koskevat
virallista valvontaa ja toimivaltaisten viranomaisten kasvien lisdysaineiston osalta
toteuttamia toimia, erityisesti saant6jd, jotka koskevat kasvien lisdysaineiston
virallisen valvonnan suorittamista unionin s&antdjen noudattamisen todentamiseksi,
kasvien lisdysaineiston tuontia unioniin ja kaupan pitdmista unionissa seka toimijoiden
toimia kasvien lisdysaineiston tuotannon aikana.

Asetusta (EU) 2018/848 olisi muutettava, jotta kasvien lisdysaineiston ja
monimuotoisen aineiston madritelmét olisivat yhdenmukaisia t&ssa asetuksessa
séadettyjen maaritelmien kanssa. Liséksi asetuksesta (EU) 2018/848 olisi poistettava
séadosvallan  siirto  komissiolle siltd osin  kuin on kyse luonnonmukaisen
monimuotoisen kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmistd koskevista erityisista
sédannoksistd, koska kaikki kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmista
koskevat sdanndt olisi oikeudellisen selkeyden vuoksi vahvistettava tassé asetuksessa.

Komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saaddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sédadoksid, jotka koskevat tdman asetuksen soveltamisalaan kuuluvan kasvien
lisdysaineiston sukujen ja lajien luettelon mukauttamista, jotta voidaan ottaa huomioon
muutokset alueen ja tuotantoarvon merkityksessd, ruoka-/rehuturvassa ja niiden
jasenvaltioiden lukuméarassa, joissa tallaista kasvien lisdysaineistoa viljellaan.

Kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevien s&antojen
mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen ja sovellettaviin kansainvélisiin
standardeihin  komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvdksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdéadosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sd&doksia, joilla muutetaan tdman asetuksen vaatimuksia, jotka
koskevat esiperus-, perus-, sertifioitujen ja vakioaineistojen ja -siementen tuotantoa ja
kaupan pitdmista.

Monimuotoisesta aineistosta koostuvan kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan
pitamista koskevien saantdjen mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen ja
tdman asetuksen séantdjen soveltamisesta saatujen kokemusten huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saaddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
s&adoksid, joilla muutetaan monimuotoisen aineiston tuotantoa ja kaupan pitdmista
koskevia vaatimuksia.

Komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti séadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
séadoksid, joilla muutetaan lajikerekisterin siséltda koskevia vaatimuksia teknisen
kehityksen ja lajikerekisterdinnista saatujen kokemusten huomioon ottamiseksi.

Lajikkeiden viljelyn mukauttamiseksi teknisen ja tieteellisen tiedon kehitykseen,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saaddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdadoksid, jotka koskevat edellytysten hyvéksymista sellaisten lajikkeiden viljelya

20

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivand toukokuuta 2018,
luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndista ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1).
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varten, jotka sietdvét torjunta-aineita tai joilla on muita ominaisuuksia, jotka saattavat
johtaa epatoivottuihin maataloudellisiin vaikutuksiin. Naihin edellytyksiin olisi
sisallyttava pellolla toteutettavia toimenpiteita, kuten viljelykierto;
seurantatoimenpiteitd; jasenvaltion ilmoitus téllaisista toimenpiteistd komissiolle ja
muille jasenvaltioille; ammattimaisten toimijoiden raportointi toimivaltaisille
viranomaisille kyseisten toimenpiteiden soveltamisesta; ja néité edellytyksia koskevat
tiedot kansallisissa lajikerekistereissa.

Komissiolle olisi siirrettdvé valta hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saaddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
séadoksid, jotka koskevat tdman asetuksen téydentdmistd tiettyjen seikkojen osalta,
jotta viljely- ja kayttdarvoa kestdvyyden kannalta koskevaa testausta ja vaatimuksia
voidaan mukauttaa mahdolliseen tekniikan ja tieteen kehitykseen ja kansainvélisten
standardien mahdollisiin muutoksiin. Téallaisia seikkoja ovat viljelykokeissa tarvittavat
menetelmat, joiden tarkoituksena on arvioida tiettyjen sukujen tai lajien viljely- ja
kayttdarvoa kestavyyden kannalta ja hyvaksya sitd koskevia lisavaatimuksia.

Lajikenimi& koskevien séantdjen mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen ja
kyseisten saantdjen soveltamisesta saatujen kokemusten huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saaddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdadoksida, joilla tatd asetusta tdydennetddn vahvistamalla lajikenimien
sopivuuskriteereja.

Jotta lajikkeiden teknisid tutkimuksia koskevia tdman asetuksen sdannoksid voidaan
mukauttaa tekniikan ja tieteen kehitykseen sekd ottaa huomioon toimivaltaisten
viranomaisten ja ammattimaisten toimijoiden k&ytdnnon tarpeet ja asianomaisten
sédantdjen soveltamisesta saadut kokemukset, komissiolle olisi siirrettava valta
hyvaksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sédadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksia, joilla tata asetusta
tdydennetddn vahvistamalla saannot, jotka koskevat kestavyyden kannalta tyydyttavan
viljely- ja kayttdarvon varmistamiseksi tehtaviin teknisiin tutkimuksiin kéaytettavien
ammattimaisten toimijoiden tilojen auditointia.

Jotta viljely- ja kédyttdarvon tutkimista kestdvyyden kannalta koskevia tdman asetuksen
s&annoksia voidaan mukauttaa tekniikan ja tieteen kehitykseen ja kestdvaa maataloutta
koskeviin uusiin unionin toimintapolitiikkoihin tai saantoihin, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyvdksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksid, joilla
tatd asetusta tdydennetédén vahvistamalla tallaisen tutkimuksen suorittamista koskevat
vahimmaisvaatimukset,  tutkittavien = ominaisuuksien  arviointimenetelmét ja
tutkimuksen tulosten arviointi- ja raportointivaatimukset sekd muuttamalla tutkittavia
ominaisuuksia.

On erityisen térkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsd&ddannostd 13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessa
sopimuksessa?! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sd&ddsten valmisteluun, on erityisen tarkeaa,
ettd Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan
kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille ja ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston
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asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen taytantdénpano, komissiolle
olisi siirrettava taytdntdonpanovaltaa. Tatad valtaa olisi kéytettdvd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20112% mukaisesti.

Jotta voidaan varmistaa tdméan asetuksen yhdenmukainen taytdntoonpano ja parantaa
ammattimaisten toimijoiden suoriutumista seké niiden tuottaman ja kaupan pitdman
kasvien lisdysaineiston tunnistettavuutta ja laatua, komissiolle olisi siirrettdva
taytantoonpanovaltaa, joka koskee auditointeja, koulutusta, tutkimuksia, tarkastuksia,
naytteenottoa ja testausta koskevien vaatimusten tasmentamisté tiettyjen sukujen tai
lajien osalta toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa ammattimaisten toimijoiden
virallista valvontaa varten.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen tdytantdénpano kasvien
lisdysaineiston késittelyn ja kaupan pitdmisen osalta ja mukauttaa niitd koskevia
séantdja taman asetuksen saanndsten soveltamisesta saadun kokemuksen perusteella,
komissiolle olisi siirrettdva tdytantdonpanovaltaa hyvéksya kaikkiin tai tiettyihin
kasvien lisdysaineiston lajeihin sovellettavia erityisvaatimuksia, jotka koskevat erien
yhdistamista tai jakamista suhteessa kasvien lisdysaineiston erien alkuperdn, niiden
tunnistettavuutta, mainittujen toimintojen kirjaamista ja kasvien lisdysaineiston erien
yhdistamisen tai jakamisen jalkeisia merkintgja.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytantéénpano, seurata sen
sédannosten soveltamisesta saatua k&ytannon kokemusta ja parantaa kaupan pidettavan
kasvien lisdysaineiston vaatimustenmukaisuutta, komissiolle olisi siirrettdva
taytantoonpanovaltaa hyvaksya erityisid vaatimuksia, jotka koskevat tiettyihin lajeihin
kuuluvaa kasvien lisdysaineistoa sisdltdvien pakkausten, nippujen ja sailididen
sinetdintid, sulkemista, kokoa ja muotoa.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytdntéonpano erityisesti
etikettien luettavuuden, tunnistettavuuden ja turvallisuuden osalta, komissiolle olisi
siirrettdva tdytantdonpanovalta antaa erityissaannoksid, jotka koskevat virallisia
etikettejd, tietyissd poikkeustapauksissa kaytettavia etikettejd ja tietyntyyppisessé
kasvien lisdysaineistossa kaytettavia etikettejd, sekd vahvistaa kyseisten etikettien
sisélto, koko, vari ja muoto kunkin kasvien liséysaineiston luokan tai tyypin osalta.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytantéonpano ja ottaa
huomioon asianomaisten sadntdjen soveltamisesta saatu kaytannon kokemus,
komissiolle olisi siirrettdvd tdytdntoonpanovaltaa antaa siemenseoksia koskevia
erityissaannoksié.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen tdytdntoonpano kasvien
lisdysaineiston vahittadiskaupan osalta ja tehdd kasvien lisdysaineiston kaupan
pitdmisesta mahdollisimman kéytannollista ja soveltuvaa kulloisenkin lajin kannalta,
komissiolle olisi siirrettdva taytantdonpanovaltaa hyvéksyé saantdja, jotka koskevat
loppukéyttdjia varten kaupan pidettavien siementen pienpakkausten ja muiden kasvien
lisdysaineiston  pakkausten ja nippujen  koko-, muoto-, sinetdinti- ja
ké&sittelyvaatimuksia.
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Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytantdénpano ja puuttua
kasvien lisdysaineiston kiireellisiin saatavuusongelmiin, komissiolle olisi siirrettavé
taytantdonpanovaltaa antaa kasvien lisdysaineiston valiaikaisten saatavuusvaikeuksien
tapauksessa lupa enintdan yhden vuoden ajaksi esiperus-, perus- tai sertifioitujen
aineistojen tai siementen luokkiin kuuluvan kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmiseen
véljempien vaatimusten mukaisesti tai poiketa lajikkeeseen kuulumista koskevasta
vaatimuksesta sek& kumota mainittu lupa ja muuttaa sita.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytantéonpano ja varmistaa,
etta jasenvaltioilla on jonkin verran joustovaraa hyvéksyéd kansallisia toimenpiteita,
jotka on mukautettu niiden maatalous- ja ilmasto-oloihin ja tiukempiin
laatuvaatimuksiin,  komissiolle olisi ~ siirrettdva taytdntéonpanovaltaa antaa
jasenvaltioille lupa asettaa tiukempia kasvien lisdysaineiston tuotantoa tai kaupan
pitdmistda koskevia vaatimuksia, joita sovelletaan asianomaisen jasenvaltion koko
alueella tai sen osassa, sekd kumota tai muuttaa tallaisia toimenpiteitd, jotka on
hyvaksytty kasvien lisdysaineiston kaupan pitamista koskevien direktiivien nojalla.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen taytantdénpano ja nopea
reagointi  akillisiin riskeihin, komissiolle olisi siirrettdvd taytantdonpanovaltaa
toteuttaa kiireellisid toimenpiteitd, jos on todennakdistd, ettd kasvien lisdysaineiston
tuotannosta tai kaupan pitdmisesta aiheutuu vakava riski ihmisten, eldinten tai kasvien
terveydelle, ympéristolle tai muiden lajien viljelylle, eika téllaista riskia voida
tyydyttavalla tavalla hallita asianomaisen jasenvaltion toteuttamilla toimenpiteilld,
sek& kumota tai muuttaa tallaisia jasenvaltion toteuttamia toimenpiteita.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen taytantdédnpano, komissiolle
olisi siirrettava taytantdonpanovaltaa paattad madraaikaisten kokeiden jarjestamisesté
tarkoituksena l0ytdad parempia vaihtoehtoja tdman asetuksen soveltamisalalle ja
tietyille sdanndoksille.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen tdytantdonpano kasvien
lisdysaineiston tuonnin osalta ja varmistaa, ettd kolmansien maiden vaatimukset
vastaavat unionin vaatimuksia, komissiolle olisi siirrettdva taytantdonpanovaltaa
tunnustaa, ettd kolmannessa maassa tai kolmannen maan tietyilla alueilla tuotettu
tiettyyn sukuun, lajiin tai luokkaan kuuluva kasvien lisdysaineisto tayttda vaatimukset,
jotka vastaavat unionissa tuotettuun ja kaupan pidettyyn kasvien lisdysaineistoon
sovellettavia vaatimuksia ja joiden perusteella se voidaan hyvéksyé tuontia varten.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytantdénpano ja
rekisteroityjen lajikkeiden asianmukainen ylldpito myds kolmansissa maissa,
komissiolle olisi siirrettdva taytantéonpanovaltaa tunnustaa, ettd kolmannessa maassa
suoritettu lajikkeiden yll&dpidon valvonta antaa samat takeet kuin unionissa toteutettu
valvonta.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen taytantoonpano ja mukauttaa
sen séannoksid kasvilajikkeiden kansainvélisen suojeluliiton (UPOV) sovellettavien
protokollien tai CPVO:n laatimien protokollien muutosten ja asiaankuuluvan teknisen
ja tieteellisen kehityksen perusteella, komissiolle olisi siirrettdva taytantddnpanovaltaa
hyvéksya erityisvaatimuksia, jotka koskevat lajikkeiden suku- tai lajikohtaista
erottuvuutta, yhtendisyytta ja pysyvyytta.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukainen taytantéonpano, komissiolle
olisi siirrettava taytantoonpanovaltaa hyvaksya erityissaantojd, jotka koskevat kasvien
lisdysaineiston virallisissa jélkitarkastuksissa kaytettdvan rekisterdityjen lajikkeiden
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vakiondytteen kokoa, kyseisten ndytteiden uusimista ja niiden toimittamista muille
jasenvaltioille.

(90) Jasenvaltiot eivét voi riittavalla tavalla saavuttaa tdmén asetuksen tavoitetta eli kasvien
lisdysaineiston  tuotantoa ja kaupan pitdmista koskevan yhdenmukaisen
ldhestymistavan varmistamista, vaan se voidaan ehdotetun toiminnan vaikutusten,
monimutkaisuuden ja kansainvalisen luonteen vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassé asetuksessa ei ylitetd
sitd, mika on tarpeen tdman tavoitteen saavuttamiseksi. Tdmén vuoksi siind otetaan
kayttoon tarvittavia poikkeuksia tai erityisvaatimuksia, jotka koskevat tiettyja kasvin
lisdysaineiston tyyppejé ja ammattimaisia toimijoita.

(91) Tata asetusta olisi sovellettava kolmen vuoden kuluttua sen voimaantulosta, jotta
toimivaltaisilla viranomaisilla ja ammattimaisilla toimijoilla olisi aikaa mukautua sen
sdannoksiin  ja jotta my6s asiaankuuluvien delegoitujen s&adosten ja
taytantoonpanosaadosten hyvéaksymiseen olisi riittdvasti aikaa. Saant6jd, jotka
koskevat kestdvyyden kannalta tyydyttavda vihannes- ja hedelmékasvilajikkeiden
viljely- ja kayttoarvoa, olisi sovellettava vasta viiden vuoden kuluttua tdmén asetuksen
voimaantulosta. Tédma lisdaika on tarpeen, jotta toimivaltaiset viranomaiset ja
ammattimaiset toimijat voivat tehda tarvittavat valmistelut ja suorittaa ensimmaiset
kokeet naiden uusien saantdjen mukaisilla pelloilla,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

| LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Tassé asetuksessa vahvistetaan sd&nnot, jotka koskevat kasvien lisdysaineiston tuotantoa ja
kaupan pitdmista unionissa, ja erityisesti vaatimukset, jotka koskevat kasvien lisaysaineiston
tuotantoa pellolla ja muissa paikoissa, aineistoluokkia, tunnistettavuutta ja laatua, sertifiointia,
merkintdja, pakkaamista, tuontia, ammattimaisia toimijoita ja lajikkeiden rekisterdintia.

Liséksi tdssa asetuksessa vahvistetaan sadnnot, jotka koskevat tiettyjen sellaisten lajikkeiden
viljelyedellytyksi&, joilla voi olla epatoivottuja maataloudellisia vaikutuksia, mukaan lukien
viljely muuhun tarkoitukseen kuin kasvien lisdysaineiston tuotantoon ja kaupan pitdmiseen
elintarvikkeiden, rehun ja muiden tuotteiden tuotantoa varten.

2 artikla
Soveltamisala ja tavoitteet

1. Tata asetusta sovelletaan sukuihin ja lajeihin, jotka on lueteltu liitteessé | olevissa A—
E osassa eri kéayttotarkoituksia varten.

Sen vaatimukset koskevat tapauksen mukaan kaikkia kasvien lisdysaineiston
tyyppej4, ainoastaan siemeni tai ainoastaan muuta aineistoa kuin siemenia.

Kasvien lisdysaineiston tuotantoa koskevia vaatimuksia sovelletaan ainoastaan
tuotantoon kaupan pitdmista varten.
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Taman asetuksen tavoitteena on

a) varmistaa kasvien lisdysaineiston laatu ja monipuolisuus sek& sen saatavuus
ammattimaisille toimijoille ja loppukayttgjille;

b) varmistaa samanlaiset kilpailuedellytykset ammattimaisille toimijoille
kaikkialla unionissa ja kasvien lisdysaineiston sisamarkkinoiden toimivuus;

C) tukea kasvien lisdysaineiston alan innovointia ja kilpailukykyé unionissa;

d) edistdd kasvigeenivarojen suojelua ja kestavaa kayttoa sekd maatalousluonnon
monimuotoisuutta;

e) edistdd nykyisiin ja tulevaisuudessa odotettavissa oleviin ilmasto-olosuhteisiin
mukautettua kestdvad maataloustuotantoa;

f)  edistdé ruokaturvaa.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksié, joilla
muutetaan liitettd | sen mukauttamiseksi teknisen ja tieteellisen tiedon kehitykseen ja
sukujen ja lajien tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevien taloudellisten tietojen
huomioon ottamiseksi seka lisatdan sukuja ja lajeja kyseisen liitteen luetteloon tai
poistetaan niita siita.

Suku tai laji lisataan liitteessa | olevaan luetteloon ensimmaéisessa alakohdassa
tarkoitetulla delegoidulla saddokselld, jos vahintddn kaksi seuraavista edellytyksista

tayttyy:

a)  kasvien lisdysaineiston tuotantoalue ja kaupan pidetyn tuotannon arvo on
unionissa kyseisen suvun tai lajin osalta merkittava;

b)  kyseinen suku tai laji on unionin elintarvike- ja rehutuotannon turvaamisen
kannalta erittdin tarkeda verrattuna muihin sukuihin ja lajeihin, joita ei ole
lueteltu mainitussa liitteessa; ja

c)  kyseistd sukua tai lajia pidetddn kaupan vahintaan kahdessa jasenvaltiossa.

Suku tai laji poistetaan liitteessa | olevasta luettelosta ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetulla delegoidulla saddokselld, jos se ei enad tayta vahintddn kahta toisessa
alakohdassa vahvistetuista edellytyksista.

Tata asetusta ei sovelleta
a)  direktiivin 98/56/EY 2 artiklassa maériteltyyn koristekasvien lisdysaineistoon;

b)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) ../..%%+ 3 artiklassa
maéariteltyyn metsénviljelyaineistoon;

¢)  kolmansiin maihin vietdvéksi tuotettuun kasvien lisdysaineistoon;

d)  kasvien lisdysaineistoon, jota myydaan tai siirretddn milla tahansa tavalla, joko
ilmaiseksi tai maksua vastaan, loppukayttéjien valilla niiden omaan yksityiseen
kayttoon ja niiden kaupallisen toiminnan ulkopuolella;

e) kasvien lisdysaineistoon, jota k&ytetddn ainoastaan viralliseen testaukseen,
jalostukseen, tarkastuksiin, ndyttelyihin tai tieteellisiin tarkoituksiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../... (EUVL ..., s....).
Julkaisutoimisto: lisdtaan tekstiin asiakirjassa (... (COD)) olevan asetuksen numero ja alaviitteeseen
kyseisen asetuksen numero, paivamaara, otsikko ja viittaus Euroopan unionin viralliseen lehteen.
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3 artikla
Maaritelmat

Tassa asetuksessa tarkoitetaan

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

10)

’kasvien lisdysaineistolla’ asetuksen (EU) 2016/2031 2 artiklan 1 kohdassa
maéadriteltyja kasveja, joita voidaan kéyttdd ja jotka on tarkoitettu kéytettavaksi
kokonaisten kasvien tuottamiseen;

’ammattimaisella toimijalla’ luonnollista henkil6a tai oikeushenkildd, joka on
ammattimaisesti mukana yhdessd tai useammassa Seuraavista  kasvien
lisdysaineistoon liittyvisté toimista unionissa:

a) tuotanto;

b)  kaupan pitdminen;

c) lajikkeiden yllapitaminen;

d) tunnistettavuuteen ja laatuun liittyvien palvelujen tarjoaminen;

e)  sailontd, varastointi, kuivaus, prosessointi, kasittely, pakkaaminen, sinetointi,
merkitseminen, ndytteenotto tai testaus;

"kaupan pitdmiselld’ seuraavia ammattimaisen toimijan toteuttamia toimia: myynti,
hallussapito, siirtdminen ilmaiseksi tai myytavaksi tarjoaminen taikka mika tahansa
muunlainen siirtdminen tai jakelu unionissa tai tuonti unioniin;

’lajikkeella’ asetuksen (EY) N:o 2100/94 5 artiklan 2 kohdassa miariteltyé lajiketta;

’kloonilla’ kasvin yksittdistd jilkeldistd, joka on alun perin saatu toisesta yksittdisesta
kasvista kasvullisesti lisadmaélla ja joka on edelleen geneettisesti identtinen kyseisen
kasvin kanssa;

’valikoidulla kloonilla’ kloonia, joka on valittu sellaisten lajikkeen siséisten
fenotyyppisten erityisominaisuuksien ja sellaisen kasvinterveydellisen aseman
vuoksi, joiden ansiosta valikoitu klooni on muita tuottavampi, ja joka vastaa sen
lajikkeen kuvausta, johon se kuuluu, tai jos kyseessa on valikoitu klooni, joka ei
kuulu mihink&an lajikkeeseen, sen lajin kuvausta, johon se kuuluu;

"polyklonaalisella kasvien lisdysaineistolla’ ryhméé, joka koostuu useista erillisistd
yksittéisista kasvin jalkelaisistd, jotka on saatu eri genotyypeista ja joista jokainen
vastaa sen lajikkeen kuvausta, johon se kuuluu;

'monen kloonin yhdistelmélld’ sellaisten valikoitujen kloonien yhdistelméa, jotka
kaikki kuuluvat tapauksen mukaan joko samaan lajikkeeseen tai lajiin ja jotka on
valittu toisistaan riippumatta;

’toimivaltaisella viranomaisella’ jdsenvaltion keskusviranomaista tai alueellista
viranomaista, joka vastaa virallisen valvonnan, rekisteréinnin, sertifioinnin seka
kasvien lisdysaineiston tuotantoon ja kaupan pitdmiseen liittyvien muiden virallisten
toimien jarjestdmisestd, tai tapauksen mukaan kolmannen maan vastaavaa
viranomaista taikka muuta viranomaista, jolle mainitut vastuut on siirretty unionin
lainsaaddannon mukaisesti;

’virallisella kuvauksella’ toimivaltaisen viranomaisen vahvistamaa kuvausta, johon
sisaltyvéat lajikkeen merkitykselliset ominaispiirteet ja jonka perusteella lajike on
tunnistettavissa erottuvuutta, yhtendisyytta ja pysyvyytta koskevassa tutkimuksessa;
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11)

12)

13)
14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

“virallisesti tunnustetulla kuvauksella’ toimivaltaisen viranomaisen tunnustamaa
suojeltavan lajikkeen kirjallista kuvausta, johon sisaltyvat lajikkeen erityiset
ominaispiirteet ja joka on saatu muilla tavoilla kuin lajikkeen erottuvuutta,
yhtendisyytté ja pysyvyytta koskevan tutkimuksen perusteella;

’lajikkeen yllapitdmiselld’ toimia, joilla valvotaan lajikepuhtautta ja tunnistettavuutta
ja joiden tarkoitus on varmistaa, ettd lajike pysyy kuvauksensa mukaisena
my®6hempien lisdysjaksojen aikana;

’siemenilld’ siemenié kasvitieteellisessd merkityksessé;

“esiperussiemenilld’ siemenid, jotka kuuluvat perussiemensukupolvea edeltivédén
sukupolveen, jotka on tarkoitettu perussiementen tai sertifioitujen siementen
tuotantoon ja sertifiointiin ja joiden on virallisen sertifioinnin tai virallisessa
valvonnassa suoritetun sertifioinnin avulla todettu tayttavan liitteessd Il olevassa A
osassa niiden osalta vahvistetut edellytykset;

‘perussiemenilld’ siemenid, jotka on tuotettu esiperussiemenistd tai edeltdvisti
perussiemensukupolvista, jotka on tarkoitettu perussiementen tai sertifioitujen
siementen uusien sukupolvien tuotantoon ja joiden on virallisen sertifioinnin tai
virallisessa valvonnassa suoritetun sertifioinnin avulla todettu tayttavén liitteessa Il
olevassa A osassa niiden osalta vahvistetut edellytykset;

’sertifioiduilla siemenilld’ siemenid, jotka on tuotettu esiperus- tai perussiemenista
taikka edeltavista sertifioitujen siementen sukupolvista ja joiden on virallisen
sertifioinnin tai virallisessa valvonnassa suoritetun sertifioinnin avulla todettu
tayttavan liitteessa 11 olevassa A osassa niiden osalta vahvistetut edellytykset;

’vakiosiemenilld’ siemenid, jotka eivét ole esiperus-, perus- tai sertifioituja siemenig,
joita ei ole tarkoitettu lisdykseen ja jotka tayttavat liitteessa I1l olevassa A osassa
niiden osalta vahvistetut edellytykset;

“esiperusaineistolla’ kasvien lisdysaineistoa, lukuun ottamatta siemenid, joka kuuluu
perusaineiston  sukupolvea edeltdvdan sukupolveen, joka on tarkoitettu
perusaineiston tai sertifioidun aineiston tuotantoon ja sertifiointiin ja jonka on
virallisen sertifioinnin tai virallisessa valvonnassa suoritetun sertifioinnin avulla
todettu tayttavan liitteessa 11 olevassa B osassa sen osalta vahvistetut edellytykset;

’perusaineistolla’ kasvien lisdysaineistoa, lukuun ottamatta siemenid, joka on tuotettu
esiperusaineistosta tai edeltdvistd perusaineistosukupolvista, joka on tarkoitettu
perusaineiston tai sertifioidun aineiston seuraavien sukupolvien tuotantoon ja
sertifiointiin ja jonka on virallisen sertifioinnin tai virallisessa valvonnassa suoritetun
sertifioinnin avulla todettu tdyttdvan liitteessa Il olevassa B osassa sen osalta
vahvistetut edellytykset;

’sertifioidulla aineistolla’ kasvien lisdysaineistoa, lukuun ottamatta siemenid, joka on
tuotettu esiperus- tai perusaineistosta taikka edeltdvista sertifioidun aineiston
sukupolvista ja jonka on virallisen sertifioinnin tai virallisessa valvonnassa suoritetun
sertifioinnin avulla todettu tayttdvan liitteessa 1l olevassa B osassa sen osalta
vahvistetut edellytykset;

’vakioaineistolla’ kasvien lisdysaineistoa, lukuun ottamatta siemenid, joka ei ole
esiperus-, perus- tai sertifioitua aineistoa, jota ei ole tarkoitettu lisdykseen ja joka
tayttaa liitteessé 111 olevassa B osassa sen osalta vahvistetut edellytykset;

’virallisella sertifioinnilla’ virallista varmennusta, jonka toimivaltainen viranomainen
antaa siitd, ettd esiperus-, perus- tai sertifioidut siemenet tai aineistot ovat t&ssa
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23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

asetuksessa vahvistettujen niitd koskevien vaatimusten mukaisia, kun Kkyseinen
viranomainen on ensin suorittanut kaikki asiaankuuluvat paikalla tehtdvat
tarkastukset, naytteenoton ja  testauksen, mukaan lukien tarvittaessa
verranneruutukokeet, ja todennut, ettd kyseiset siemenet tai aineisto tayttavat kyseiset
vaatimukset;

’virallisessa valvonnassa suoritetulla sertifioinnilla’ varmennusta, jonka erikseen
hyvéksytty ammattimainen toimija antaa siitd, ettd esiperus-, perus- tai sertifioidut
siemenet tai aineistot ovat sovellettavien vaatimusten mukaisia, kun Kkyseinen
ammattimainen toimija on ensin tehnyt yhden tai useamman tarvittavan tarkastuksen,
nédytteenoton, testauksen tai etiketin painatuksen toimivaltaisen viranomaisen
virallisessa valvonnassa ja todennut, ettd kyseiset siemenet tai aineisto tayttavéat
kyseiset vaatimukset;

’luokalla’ kasvien lisdysaineiston yhteydessd kasvien lisdysaineiston ryhméa tai
yksittaistda yksikkod, joka katsotaan esiperus-, perus-, sertifioiduksi tai
vakiosiemeneksi tai -aineistoksi ja joka on tunnistettavissa erityisten tunnistus- ja
laatuvaatimusten mukaisesti;

‘muuntogeeniselld organismilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2001/18/EY(*) 2 artiklan 2 alakohdassa madriteltyd geneettisesti muunnettua
organismia, lukuun ottamatta kyseisen direktiivin liitteessa 1 B luetelluilla
geneettisilla muuntamistekniikoilla saatuja organismeja;

’erdlld” kasvien lisdysaineiston yksikkod, joka on tunnistettavissa yhtendisen
koostumuksensa ja alkuperansé perusteella;

’monimuotoisella aineistolla’ yhteen ainoaan alimpaan tunnettuun kasvitieteelliseen
taksoniin kuuluvaa kasviryhmaa,

a)  jolla on yhteisia fenotyyppisia ominaisuuksia;

b) jolle on tyypillistd suuri geneettinen ja fenotyyppinen vaihtelu yksittaisten
lisdysyksikdiden valilla, niin ettd aineisto kokonaisuudessaan, eika pieni maara
yksikkojé, edustaa kyseista kasviryhmag;

c) jokaeiole lajike; ja
d) jokaei ole lajikkeiden seos;

"loppukayttdjalla’ henkilod, joka hankkii, siirtdd ja kayttdd kasvien lisdysaineistoa
sellaisiin tarkoituksiin, jotka eivat kuulu hdnen ammattitoimintaansa;

’suojeltavalla lajikkeella’ lajiketta,

a)  jota on perinteisesti kasvatettu tai paikallisesti vastikaan jalostettu erityisissa
paikallisissa olosuhteissa unionissa ja joka on mukautunut ndihin olosuhteisiin;
ja

b) jolle on ominaista suuri geneettinen ja fenotyyppinen vaihtelu yksittéisten
lisdysyksikoiden valilla;

’laatua  heikentdvilld tuhoojilla’ tuhoojia, jotka tdyttdvdat kaikki seuraavat
edellytykset:

24
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY, annettu 12 pdivand maaliskuuta 2001,
geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittdmisestd ymparistéén ja neuvoston
direktiivin 90/220/ETY kumoamisesta (EYVL L 106, 17.4.2011, s. 1).
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a)  neeivat ole asetuksessa (EU) 2016/2031 tarkoitettuja unionikaranteenituhoojia,
suoja-aluekaranteenituhoojia tai saanneltyja muita kuin
unionikaranteenituhoojia eivatkd tuhoojia, joihin sovelletaan mainitun
asetuksen 30 artiklan 1 kohdan nojalla hyvaksyttyja toimenpiteité;

b)  niitd esiintyy kasvien lisdysaineiston tuotannon tai varastoinnin yhteydessé; ja

c) niiden esiintymiselld on kohtuuton vaikutus kasvien liséysaineiston laatuun ja
kohtuuttomia taloudellisia vaikutuksia, jotka liittyvat kyseisen kasvien
lisdysaineiston kayttd6n unionissa;

31) "kidytdnnossd vapaalla tuhoojista’ sitd, ettd kyseinen kasvien lisdysaineisto on joko
taysin vapaa tuhoojista tai laatua heikentdvia tuhoojia esiintyy siind niin véhéan,
etteivat ne vaikuta haitallisesti kyseisen kasvien lisdysaineiston laatuun;

32) ’siemenperunoilla’ lajin  Solanum tuberosum L. mukuloita, joita kaytetaan
perunoiden lisdykseen;

33) viljelijalli> Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2115% 3
artiklan 1 alakohdassa maariteltya viljelijaa;

34) ‘poikkeavalla aineistolla’ siementen tai muiden kasvien tapauksessa sitd, ettd
siemenet tai muu kasvien lisdysaineisto eivat vastaa sen lajikkeen tai lajin kuvausta,
johon niiden pitéisi kuulua tdman asetuksen mukaisesti;

35) “hybridilajikkeella’ kahta tai useampaa muuta lajiketta risteyttimadlld tuotettua
lajiketta.

4 artikla
Asetuksen (EU) 2016/2031 noudattaminen
Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita asetuksen (EU) 2016/2031 soveltamista.

Taman asetuksen mukaisesti tuotetun ja kaupan pidetyn kasvien lisdysaineiston eran on oltava
myos asetuksen (EU) 2016/2031 36, 37, 40, 41, 42, 49, 53 ja 54 artiklassa tai niiden nojalla
vahvistettujen unionikaranteenituhoojia, suoja-aluekaranteenituhoojia ja sadnneltyja muita
kuin unionikaranteenituhoojia koskevien saantdjen seka kyseisen asetuksen 30 artiklan 1
kohdan nojalla hyvéksyttyjen toimenpiteiden mukainen.

Il LUKU
LAJIKKEITA, KASVIEN LISAYSAINEISTON LUOKKIA,
MERKINTOJA, LUPIA, KASITTELYA, TUONTIA JA
POIKKEUKSIA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 JAKSO

Kasvien lisaysaineiston tuotantoa ja kaupan pitamista koskevat yleiset
vaatimukset

% Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 pdivand joulukuuta 2021,
jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden tukirahastosta
(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto)
rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sdénndista seka
asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1).
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5 artikla
Rekisteroityyn lajikkeeseen kuuluminen

Unionissa saa tuottaa ja pitdd kaupan ainoastaan 44 artiklassa tarkoitettuun kansalliseen
lajikerekisteriin rekisteroityyn lajikkeeseen kuuluvaa kasvien lisdysaineistoa, paitsi jos kyse
on seuraavista:

a)

b)
c)

d)

9)

h)

perusrungot, jos niiden laji ilmoitetaan asianmukaisella merkinnalld niiden tuotannon
ja kaupan pitdmisen yhteydessé;

27 artiklassa tarkoitettu monimuotoinen aineisto;

28 artiklassa tarkoitettu loppukéyttdjia varten kaupan pidettdvd kasvien
lisdysaineisto;

29 artiklassa tarkoitettu geenivarojen suojelemiseksi tuotettu ja kaupan pidetty
kasvien lisdysaineisto;

30 artiklassa tarkoitetut viljelijoiden valilla luontoissuorituksina vaihdetut siemenet;
31 artiklassa tarkoitettu jalostajansiemen;

32 artiklassa tarkoitettu toistaiseksi rekisteroimattomiin lajikkeisiin kuuluva kasvien
lisdysaineisto;

33 artiklassa tarkoitetut kasvien lisdysaineiston toimitusvaikeudet.

6 artikla
Tiettyihin kasvien lisdysaineiston luokkiin kuuluminen

Lukuun ottamatta 2 kohdassa s&&dettyja tapauksia unionissa saa tuottaa ja pitéa
kaupan ainoastaan johonkin seuraavista luokista kuuluvaa kasvien lisdysaineistoa:

a)  esiperusaineisto tai -siemenet;

b)  perusaineisto tai -siemenet;

c) sertifioitu aineisto tai sertifioidut siemenet;
d)  vakioaineisto tai -siemenet.

Kun t&ssé asetuksessa viitataan kasvien lisdysaineiston tunnistettavuuteen ja laatuun
liittyviin alempiin tai korkeampiin luokkiin, madrityksen on perustuttava a—d
alakohdan mukaiseen jarjestykseen siten, ettd a alakohta vastaa korkeinta ja d
alakohta alinta sijaa.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetédén, a—d alakohdassa lueteltuihin luokkiin
kuulumatonta kasvien lisdysaineistoa voidaan tuottaa ja pitd4 kaupan, kun kyseessé
on jokin seuraavista:

a) monimuotoisesta aineistosta koostuvan kasvien lisdysaineiston kaupan
pitdminen 27 artiklan mukaisesti;

b)  kaupan pitdminen loppukayttdjia varten 28 artiklan mukaisesti;

c) 29 artiklassa tarkoitettu kaupan pitdminen suojeluverkostoja varten ja niiden
valilla;

d) 30 artiklassa tarkoitetut viljelijoiden valilla luontoissuorituksina vaihdetut
siemenet;
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e) 31 artiklassa tarkoitettu jalostajansiemen.
2 JAKSO

Esiperus-, perus-, sertifioitujen ja vakioaineistojen ja -siementen tuotantoa

ja kaupan pitamista koskevat vaatimukset

7 artikla

Esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen ja -aineistojen tuotantoa ja kaupan
pitamista koskevat vaatimukset

Esiperus-, perus- ja sertifioituja siemenid saa tuottaa ja pitdd kaupan unionissa
ainoastaan, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a)  esiperus-, perus- tai sertifioidut siemenet ovat kdytannossd vapaita laatua
heikentdvisté tuhoojista;

b)  niitd tuotetaan ja pidetdan kaupan

1)  sen jéalkeen, kun toimivaltaiset viranomaiset ovat suorittaneet niiden
virallisen sertifioinnin tai ammattimainen toimija on suorittanut niiden
sertifioinnin virallisessa valvonnassa;

i)  liitteessa 1l olevassa A osassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti, ja
naiden vaatimusten mukaisuus osoitetaan 15 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulla virallisella etiketill3.

Esiperus-, perus- ja sertifioitua aineistoa saa tuottaa ja pitdd kaupan unionissa
ainoastaan, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a)  esiperus-, perus- tai sertifioitu aineisto on kaytdnnossd vapaa laatua
heikentavista tuhoojista;

b)  sitd tuotetaan ja pidetdén kaupan

i) sen jalkeen, kun toimivaltaiset viranomaiset ovat suorittaneet sen
virallisen sertifioinnin tai ammattimainen toimija on suorittanut sen
sertifioinnin virallisessa valvonnassa;

i)  liitteessa Il olevassa B osassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti, ja
naiden vaatimusten mukaisuus osoitetaan 15 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulla virallisella etiketilla.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia, joilla
muutetaan liitettd 11. Liitettd mukautetaan ndilld muutoksilla kansainvalisten
teknisten ja tieteellisten standardien kehitykseen, ja ne voivat koskea seuraaviin osa-
alueisiin liittyvid vaatimuksia:

a)  esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen kylvédminen ja istuttaminen seka
tuotanto pellolla;

b)  esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen korjuu ja korjuun jalkeinen
toiminta;

c)  siementen kaupan pitdminen;

d) esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston kylvdminen ja istuttaminen seka
tuotanto pellolla;

e)  esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston korjuu ja korjuun jélkeinen toiminta;

40

I



F

f)  esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston kaupan pitdminen;

g) klooneista, valikoiduista klooneista, monen kloonin yhdistelmistda ja
polyklonaalisesta kasvien lisdysaineistosta perdisin oleva esiperus-, perus- ja
sertifioitu aineisto;

h)  esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston tuotanto in vitro -lisaykselld;
1) invitro -lisdyksell& tuotetun esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston kaupan
pitdminen.

Komissio voi antaa tdytdntéonpanosédédoksid, joissa tdsmennetdédn liitteessa |l
olevassa A ja B osassa tarkoitetut tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevat
vaatimukset tiettyjen kasvien lisdysaineiston sukujen, lajien tai luokkien ja
tarvittaessa kyseisen luokan tiettyjen alaluokkien, sukupolvien tai muiden osioiden
osalta. Kyseiset vaatimukset koskevat yhtda tai useampaa seuraavista osa-alueista:

a)  kyseisen kasvien lisdysaineiston sukujen, lajien tai tyyppien erityiset
kayttotarkoitukset;

b)  kasvien lisdysaineiston tuotantomenetelmat, mukaan lukien suvullinen ja
suvuton lisddntyminen ja in vitro -lisays;

c)  kylvoa tai istutusta koskevat edellytykset;
d) peltoviljely;
e)  korjuu ja korjuun jalkeinen toiminta;

c)  itdvyys, puhtaus ja muun kasvien lisdysaineiston pitoisuus, kosteus, elinvoima,
maa-aineksen tai vieraiden aineiden esiintyminen;

c)  kasvien lisdysaineiston sertifiointimenetelmat, mukaan lukien
biomolekyylitekniikka ja muut tekniset menetelmét seka niiden hyvéksyminen
ja kaytto, seka luettelo unionissa hyvaksytyistd menetelmisté;

d)  vaatimukset, jotka muiden kuin liitteessé | luokiteltujen sukujen ja lajien tai
niiden hybridien perusrunkojen ja muiden kasvinosien on tdytettdva, jos
liitteessa | luetellun suvun tai lajin tai niiden hybridien lisdysaineistoa vartetaan
niihin;

e)  hedelmakasvien tai viinikdynndsten siementen tuotantoedellytykset;

f)  hedelmdkasvien, viinikdynnosten tai siemenperunoiden tuotantoa siemenisté
koskevat edellytykset.

Tallaiset taytantdonpanoséadokset hyvaksytdadn 76 artiklan 2 kohdassa saddettyd
tarkastelumenettelyd noudattaen, ja niiden tarkoitus on ottaa huomioon muutokset
asiaankuuluvissa kansainvélisissa teknisissé ja tieteellisissa standardeissa.

8 artikla

Vakiosiementen ja -aineistojen tuotantoa ja kaupan pitdmista koskevat vaatimukset

Vakiosiemenid saa tuottaa ja pitdd kaupan unionissa ainoastaan, jos kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a)  ne ovat kdytannossa vapaita laatua heikentévisté tuhoojista,;
b)  niiden tuotanto ja kaupan pitdminen
i)  tapahtuu ammattimaisen toimijan vastuulla;
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i)  tayttaa liitteessé 111 olevassa A osassa vahvistetut vaatimukset, ja naiden
vaatimusten mukaisuus osoitetaan 16 artiklassa tarkoitetulla toimijan
etiketilla.

Vakioaineistoa saa tuottaa ja pitdd kaupan unionissa ainoastaan, jos kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvat:

3)
b)

se on kaytdnndssa vapaa laatua heikentdvisté tuhoojista;
sen tuotanto ja kaupan pitdminen
1)  tapahtuu ammattimaisen toimijan vastuulla;

i)  tayttaa liitteessé 111 olevassa B osassa vahvistetut vaatimukset, ja ndiden
vaatimusten mukaisuus osoitetaan 16 artiklassa tarkoitetulla toimijan
etiketilla.

Ammattimaisten toimijoiden on Kkerran vuodessa toimitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle ilmoitus tuottamiensa vakiosiementen ja -aineiston méaarista lajeittain.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid, joilla
muutetaan liitettd 111 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen sekd sovellettaviin kansainvélisiin standardeihin.
Muutokset liittyvat seuraaviin seikkoihin:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

h)
i)

vakiosiementen kylvod, istutusta ja tuotantoa pellolla koskevat vaatimukset;
vakiosiementen korjuuta ja korjuun jalkeistd toimintaa koskevat vaatimukset;
vakiosiementen kaupan pitdmista koskevat vaatimukset;

vakioaineiston kylvod, istutusta ja tuotantoa pellolla koskevat vaatimukset;
vakioaineiston korjuuta ja korjuun jélkeisté toimintaa koskevat vaatimukset;
vakioaineiston kaupan pitdmista koskevat vaatimukset;

vakioaineiston klooneja, valikoituja klooneja, monen kloonin yhdistelmia ja
polyklonaalista kasvien lisdysaineistoa koskevat vaatimukset;

in vitro -lisdyksell& tuotetun vakioaineiston tuotantoa koskevat vaatimukset;

in vitro -lisdyksella tuotetun vakioaineiston kaupan pitamistd koskevat
vaatimukset.

Komissio voi antaa taytantéonpanosaddoksia, joissa tasmennetaan liitteessa Il
olevassa A ja B osassa tarkoitetut tuotantoa ja kaupan pitamista koskevat vaatimukset
tiettyjen vakiosiementen tai -aineistojen sukujen tai lajien osalta. Kyseiset vaatimukset
koskevat yhtd tai useampia seuraavista osa-alueista:

a)

b)

c)
d)
€)
f)

kyseisen kasvien lisdysaineiston sukujen, lajien tai tyyppien erityiset
kayttotarkoitukset;

kasvien lisdysaineiston tuotantomenetelmat, mukaan lukien suvullinen ja
suvuton lisddntyminen ja in vitro -lisays;

kylvo4 tai istutusta koskevat edellytykset;
peltoviljely;
korjuu ja korjuun jalkeinen toiminta;

itdvyys, puhtaus ja muun kasvien lisdysaineiston pitoisuus, kosteus, elinvoima,
maa-aineksen tai vieraiden aineiden esiintyminen;
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g)  biomolekyylitekniikka ja muut tekniset menetelmét seka niiden hyvéksyminen
ja kaytto seka luettelo unionissa hyvaksytyista menetelmista;

h)  vaatimukset, jotka muiden kuin liitteessa | luokiteltujen sukujen ja lajien tai
niiden hybridien perusrunkojen ja muiden kasvinosien on taytettdvd, jos
liitteessa | luetellun suvun tai lajin tai niiden hybridien lisdysaineistoa vartetaan
niihin;

i)  hedelmékasvien tai viinikdynndsten siementen tuotantoedellytykset;

J)  hedelmékasvien, viinikdynngsten tai siemenperunoiden tuotantoa siemenista
koskevat edellytykset.

Tallaiset taytdntoonpanosdddokset hyvaksytddn 76 artiklan 2 kohdassa s&adettya
tarkastelumenettelyd noudattaen, ja niiden tarkoitus on ottaa huomioon muutokset
asiaankuuluvissa kansainvélisissa teknisissé ja tieteellisissa standardeissa.

9 artikla

Kloonien, valikoitujen kloonien, monen kloonin yhdistelmien ja polyklonaalisen kasvien
lisdysaineiston tuotanto, kaupan pitdminen ja rekisterdinti

1. Klooneista, valikoiduista  klooneista, monen  kloonin  yhdistelmista ja
polyklonaalisesta kasvien lisdysaineistosta perdisin olevan esiperus-, perus-,
sertifioidun ja vakiomateriaalin tuotannon ja kaupan pitdmisen on tdytettdva paitsi
tdman asetuksen 4-43 artiklassa tarkoitetut vaatimukset myds 2 ja 3 kohdan seka
liitteessa 11 olevassa C osassa ja liitteessa Il olevassa C osassa vahvistetut niité
koskevat vaatimukset.

2. Klooneja, valikoituja klooneja, monen kloonin yhdistelmié ja polyklonaalisia kasvien
lisdysaineistoja saa tuottaa ja pitdd kaupan ainoastaan, jos toimivaltainen
viranomainen on rekisteréinyt ne véhintddn yhteen jdsenvaltion perustamaan
viralliseen kloonien rekisteriin.

Rekisterin on siséllettava kaikki liitteesséa 1l olevan B osan, C osan 2 kohdan
mukaiset tiedot, jotka on ilmoitettu kloonin, valikoidun kloonin, monen kloonin
yhdistelmdn ja polyklonaalisen kasvien lisdysaineiston rekistergintia koskevassa
hakemuksessa.

3. Klooneja, valikoituja klooneja, monen kloonin yhdistelmié ja polyklonaalisia kasvien
lisdysaineistoja on yllapidettava niiden tunnistettavuuden sailyttdmiseksi. Kloonien,
valikoitujen kloonien, monen kloonin yhdistelmien ja polyklonaalisten kasvien
lisdysaineistojen yllapidosta vastaavien henkildiden on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet, jotta toimivaltaiset viranomaiset tai muut henkil6t voivat tarkastaa ne
kirjanpidon perusteella.

3 JAKSO

Luvan antaminen ammattimaisille toimijoille ja toimivaltaisten
viranomaisten virallinen valvonta

10 artikla

Luvan antaminen ammattimaisille toimijoille virallisessa valvonnassa suoritettua
sertifiointia varten
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Toimivaltainen viranomainen voi hakemuksesta antaa ammattimaiselle toimijalle
luvan suorittaa esiperus-, perus- ja sertifioitujen aineistojen tai -siementen osalta
kaikki tai tietyt kasvien lisdysaineiston sertifioimiseksi vaaditut toimet toimivaltaisen
viranomaisen virallisessa valvonnassa ja antaa niille virallinen etiketti.

Saadakseen tallaisen luvan ja riippuen siitd, mille toiminnalle lupaa haetaan,
ammattimaisen toimijan on taytettdva seuraavat edellytykset:

a)  silla on riittavé tietdmys 7 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten tayttamiseksi;

b) se on péateva suorittamaan liitteessa Il tarkoitetut tarkastukset tai palkkaa
patevaa henkildstoa suorittamaan kyseiset tarkastukset;

c) se palkkaa patevdad henkil0st6d suorittamaan liitteessa Il tarkoitetun
néytteenoton tai tekee sopimuksia sellaisten yritysten kanssa, joilla on naiden
toimien suorittamiseen patevaa henkilostog;

d) se kayttaa liitteessd Il tarkoitetun testauksen suorittamiseen erikoistunutta
henkil6stod ja soveltuvia valineitd tai laboratorioita, joilla on palveluksessaan
naiden toimien suorittamiseen patevad henkilosto;

e)  se on méarittdnyt ne tuotantoprosessin kriittiset vaiheet, jotka voivat vaikuttaa
kasvien lisdysaineiston laatuun ja tunnistettavuuteen, ja pystyy seuraamaan
niitd, ja se sailyttaa tietoja seurannan tuloksista;

f)  silld on kaytdssaan jarjestelmét, joilla varmistetaan, ettd 13 artiklan mukaiset
erien tunnistamista koskevat vaatimukset tayttyvat;

g) silla on kdytossaan jarjestelmat, joilla varmistetaan, ettd 42 artiklassa saadetyt
jaljitettavyysvaatimukset tayttyvat.

Siirretdan komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid, joilla
tdydennetddn 1 kohtaa yhden tai useamman seuraavista seikoista osalta:

a) ammattimaisen toimijan tekemaéd hakemusta koskeva menettely;

b) toimet, jotka toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava 1 kohdan a—g
alakohdan noudattamisen varmistamiseksi.

11 artikla

Ammattimaiselle toimijalle annetun luvan peruuttaminen tai muuttaminen

Jos luvan saanut ammattimainen toimija ei endd taytd 10 artiklan 1 kohdassa sé&adettyja
vaatimuksia, toimivaltaisen viranomaisen on pyydettdva kyseistd toimijaa toteuttamaan
korjaavia toimia tietyn ajan kuluessa.

Toimivaltaisen viranomaisen on viipymattd peruutettava lupa tai tapauksen mukaan
muutettava sitd, jos ammattimainen toimija ei toteuta ensimmaéisessa kohdassa tarkoitettuja
korjaavia toimia madritetyn ajan kuluessa. Jos todetaan, ettd lupa on annettu petoksen
seurauksena, toimivaltaisen viranomaisen on madrattdvd ammattimaiselle toimijalle
asianmukaiset seuraamukset.

12 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten suorittama virallinen valvonta
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Virallisessa valvonnassa suoritettua sertifiointia varten toimivaltaisten viranomaisten
on suoritettava vahintddn kerran vuodessa auditointi sen varmistamiseksi, etta
ammattimainen toimija tayttad 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut vaatimukset.

Niiden on myos jarjestettdva koulutusta ja kokeita henkilostolle, joka suorittaa tassa
asetuksessa saadettyja viljelystarkastuksia, ndytteenottoa ja testausta.

Virallisessa valvonnassa suoritettua sertifiointia varten toimivaltaisten viranomaisten
on suoritettava virallisia tarkastuksia, ndytteenottoa ja testausta tietylle osuudelle
tuotantotiloissa olevista viljelyksista ja kasvien lisdysaineiston erille sen
varmentamiseksi, ettd kyseinen aineisto tayttad 7 artiklassa tarkoitetut vaatimukset.

Osuus on madritettavd sen perusteella, kuinka suurena pidetdan sitd mahdollista
riskid, ettd kyseinen kasvien lisdysaineisto ei tdyta naita vaatimuksia.

Komissio voi antaa taytantoonpanosaddoksid, joissa tdsmennetddn 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuja auditointeja, koulutusta, tutkimuksia, tarkastuksia, ndytteenottoa ja
testausta koskevat vaatimukset tiettyjen sukujen tai lajien osalta.

Taytantoonpanosaadoksilla voidaan tadsmentdd yksi tai useampia Seuraavista
seikoista:

a) edelld 2 kohdassa tarkoitetussa riskinarvioinnissa kaytettavat kriteerit seka se,
kuinka suurelle osuudelle kasvien lisdysaineistoon kuuluvista viljelyksisté ja
erista 2 kohdassa tarkoitetut tarkastukset, ndytteenotto ja testaukset on
vahintéan tehtéva;

b)  toimivaltaisten viranomaisten toteuttamat seurantatoimet;

c) se, kayttddkd ammattimainen toimija erityisid akkreditointijarjestelmia ja
voivatko toimivaltaiset viranomaiset karsia téssa artiklassa tarkoitettuja
tarkastuksia, naytteenottoa ja testausta sekd seurantatoimia tallaisten
jarjestelmien kayton perusteella.

Naméa taytantdonpanosdédokset hyvéksytddn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

4 JAKSO
KASITTELYVAATIMUKSET

13 artikla
Erat

Kasvien lisdysaineistoa pidetddn kaupan erind. Kunkin eran lajikkeiden ja lajien on
oltava riittdvan yhtendisia sisélloltadn ja tunnistettavissa siten, ettd kdyttajat pystyvat
erottamaan ne muista kasvien lisdysaineiston erista.

Kasvien lisdysaineiston erid voidaan kaésittelyn, pakkaamisen, varastoinnin tai
toimituksen yhteydessd yhdistdd uudeksi eréksi vain, jos ne kuuluvat samaan
lajikkeeseen ja ne on korjattu samana vuonna.

Jos eri sertifiointiluokkiin kuuluvia erid yhdistetdan, uuden erdn luokka maaraytyy
alimpaan luokkaan kuuluvan aineiston perusteella. Yhdistdminen on toteutettava
tdhan varatuissa tiloissa, ja sen saavat toteuttaa ainoastaan toimivaltaisen
viranomaisen tahan tarkoitukseen hyvaksymat henkil6t.

45

I



Kasvien lisdysaineiston erid voidaan Kkasittelyn, pakkaamisen, varastoinnin ja
kuljetuksen yhteydessa jakaa kahdeksi tai useammaksi eréksi.

Jos kasvien lisdysaineiston erid yhdistetdan tai jaetaan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetulla
tavalla, ammattimaisen toimijan on pidettavé kirjaa uusien erien alkuperasta.

Komissio voi vahvistaa taytantdonpanosadadoksilld kaikkiin tai tiettyihin kasvien
lisdysaineiston lajeihin sovellettavia erityisvaatimuksia, jotka koskevat erien
enimmaiskokoa, niiden tunnistamista ja merkintdja, erien yhdistamista tai jakamista
suhteessa kasvien lisdysaineiston erien alkuperdén, kyseisten toimintojen kirjaamista
ja yhdistamisen tai jakamisen jalkeisia merkint6ja. Namé taytantdonpanosaadokset
hyvaksytaan 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

14 artikla
Pakkaukset, niput ja sailiot

Kasvien lisdysaineistoa on pidettdva kaupan suljinjarjestelmélla ja merkinnalla
varustetuissa suljetuissa pakkauksissa, nipuissa tai séilidissd. Muuta kasvien
lisdysaineistoa kuin siemenia voidaan pitaa kaupan myds yksittdisinad kasveina.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut pakkaukset, niput ja sdiliét on suljettava siten, etta niita
ei voida avata tuhoamatta suljinta tai jattamatté jalkia, jotka osoittavat, ettd pakkaus,
nippu tai saili6 on avattu. Kiinnitysmekanismin pitdvyys on varmistettava joko
kiinnittdmalla siihen 15 ja 16 artiklan mukaiset etiketit tai kayttdmalla sinettid. Tama
vaatimus ei koske pakkauksia ja séilioité, joiden sulkimia ei voida kayttaa uudelleen.

Jos kyseessa on esiperus-, perus- tai sertifioituun luokkaan kuuluva kasvien
lisdysaineisto, pakkausten, nippujen tai séilididen sulkemisesta vastaa toimivaltainen
viranomainen tai ammattimainen toimija toimivaltaisen viranomaisen virallisessa
valvonnassa. Sen jdlkeen tallaiset pakkaukset ja sdiliot saa sulkea uudelleen
ainoastaan toimivaltainen viranomainen tai toimivaltaisen viranomaisen virallisessa
valvonnassa toimiva ammattimainen toimija. Jos pakkaus, nippu tai sailio suljetaan
uudelleen, 15 artiklassa tarkoitetussa etiketissa on ilmoitettava uudelleen sulkemisen
paivamadara ja asiasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen tiedot.

Esiperus-, perus- tai sertifioituun luokkaan kuuluvan kasvien lisdysaineiston erét
voidaan pakata uudelleen, merkitd uudelleen ja sinet6ida uudelleen ainoastaan osana
virallista valvontaa tai toimivaltaisen viranomaisen virallisessa valvonnassa.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa saddetddn, ammattimainen toimija voi pitdd siemenié
kaupan suoraan viljelijaa varten irtotavarana.

Ammattimainen toimija tarvitsee tdhan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksynnan.
Sen on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle etukéteen téllaisesta toiminnasta
ja kerrottava, mista erdsta kyseiset siemenet ovat.

Jos siemenet lastataan suoraan viljelijan koneeseen tai perdvaunuun, ammattimaisen
toimijan ja viljelijan on laadittava ja sailytettdva asiakirjat, joista kdy ilmi siementen
laji ja lajike, maard, siirron ajankohta ja erdn tunnistetiedot, ja varmistettava néin
kyseisten siementen jaljitettavyys.

Komissio voi vahvistaa taytantoonpanosaadoksillé erityisvaatimuksia, jotka koskevat
tiettyihin lajeihin kuuluvaa kasvien lisdysaineistoa siséltdvien pakkausten, nippujen ja
séilididen sinetdintia, sulkemista, kokoa ja muotoa, seka tdsmentéa edellytykset, jotka
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koskevat siementen pitdmistd kaupan irtotavarana. Nama taytantdénpanoséadokset
hyvaksytaan 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

5 JAKSO
MERKINTAVAATIMUKSET

15 artikla
Virallinen etiketti

Esiperus-, perus- ja sertifioidut aineistot ja siemenet on tunnistettava ja niiden taman
asetuksen mukaisuus on todistettava virallisella etiketilla, joka annetaan sen jélkeen,
kun toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd 7 artiklassa tarkoitetut
vaatimukset tayttyvat.

Virallisen etiketin antaa toimivaltainen viranomainen, ja siind on oltava
toimivaltaisen viranomaisen antama sarjanumero.

Sen painaa

a) toimivaltainen viranomainen, jos ammattimainen toimija sitd pyytaa, tai jos
ammattimaisella toimijalla ei ole lupaa suorittaa sertifiointia virallisessa
valvonnassa, toimivaltainen viranomainen 10 artiklan mukaisesti; tai

b) ammattimainen toimija toimivaltaisen viranomaisen virallisessa valvonnassa,
jos ammattimaiselle toimijalle on annettu 10 artiklan mukaisesti lupa suorittaa
sertifiointi virallisessa valvonnassa.

Virallisen etiketin  Kiinnittdd nipun, pakkauksen tai sailion ulkopuolelle
ammattimainen toimija toimivaltaisen viranomaisen virallisessa valvonnassa tai
ammattimaisen toimijan vastuulla toimiva henkild.

Virallisen etiketin on oltava &skettdin annettu. Itseliimautuvia virallisia etiketteja
voidaan kéyttaa toimivaltaisen viranomaisen luvalla, jos ei ole vaaraa siitd, etta niita
voitaisiin kayttda uudelleen.

Siirretdan komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid, joilla
taydennetdén tata artiklaa vahvistamalla seuraavia seikkoja koskevat sdannot:

a)  kaikkien niiden toimien digitaalinen kirjaaminen, joita ammattimaiset toimijat
ja toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat virallisen etiketin antamista varten;

b)  jasenvaltiot ja komission toisiinsa yhdistavan keskitetyn alustan perustaminen
edelld mainittujen kirjausten kasittelyn, saatavuuden ja kdyton helpottamiseksi;

c) tekniset jdarjestelyt, jotta virallisia etikettejd voidaan antaa s&hkdisessa
muodossa.

Kun téllainen delegoitu s&4dds on annettu, virallinen etiketti on mahdollista antaa
my0s sdhkoisessd muodossa (’sdhkdinen virallinen etiketti’).

Poiketen siitd, mitd 1-5 kohdassa saadetaan, kun kolmansista maista 39 artiklan
mukaisesti tuotuja esiperus- ja perusaineistoja ja -siemenid sek& sertifioituja
aineistoja ja siemenié pidetddn kaupan unionissa, niissa on kéytettava niiden mukana
tuonnin yhteydessé ollutta OECD:n etikettia.
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16 artikla
Toimijan etiketti

Vakioaineiston ja vakiosiemenien tunnistettavuus on varmistettava toimijan etiketilld. Silla
osoitetaan, ettd ammattimaisen toimijan suorittamien tarkastusten, ndytteenoton ja testauksen
perusteella vakioaineistot tai vakiosiemenet tayttavéat 8 artiklassa tarkoitetut sovellettavat
tuotantoa ja kaupan pitdmista koskevat vaatimukset.

Toimijan etiketin antaa, painaa ja kiinnittdd nipun, pakkauksen tai sailién ulkopuolelle
ammattimainen toimija tai ammattimaisen toimijan vastuulla toimiva henkilo.

17 artikla
Etikettien sisalto

1. Virallinen etiketti ja toimijan etiketti on laadittava véhintadn yhdella unionin
virallisista kielista.

2. Virallisen etiketin ja toimijan etiketin on oltava helppolukuisia, haviaméattomalla
tekstilla yhdelle puolelle painettuja, kayttamattomia, helposti nahtavissa ja sellaisia,
ettei niit4 voi muokata.

3. Jos virallisessa etiketissa tai toimijan etiketissa on 4 kohdassa mainittujen tietojen
jalkeen kéaytettavissd tyhjaa tilaa, toimivaltainen viranomainen voi kayttda sitd
lisdtietojen esittdmiseen. Lisétietojen esittdmiseen kaytettdvat Kirjaimet saavat olla
korkeintaan samankokoisia kuin virallisen etiketin tai toimijan etiketin 4 kohdassa
tarkoitetun sisallon esittamiseen kéytetyt kirjaimet. Lisatietojen on koostuttava
pelkéstdan tosiseikoista, niihin ei saa sisaltyd mainontaa ja ne saavat liittya
ainoastaan muuntogeenisten organismien tai asetuksen (EU) .../... (Julkaisutoimisto:
lisatadn viite NGT-asetukseen) 3 artiklan 7 alakohdassa maariteltyjen ryhman 1
NGT-kasvien tuotantoa, kaupan pitdmista tai merkint6ja koskeviin vaatimuksiin. .

4. Komissio tdsmentda taytantdonpanosaadoksilla kasvien lisdysaineiston eri luokkien
tai tyyppien yhteydessa kaytettavan virallisen etiketin tai toimijan etiketin sisallon,
koon, vérin ja muodon seuraavien osalta:

a) 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu virallinen etiketti;
b) 16 artiklassa tarkoitettu toimijan etiketti;
c) 21 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa seoksissa kaytettava etiketti;

d) 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa monimuotoisuutta sailyttavissa
siemenseoksissa kaytettava etiketti;

e) 23 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa uudelleenpakatuissa ja -merkityissa
siemenissa kaytettava etiketti;

f) 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa suojeltaviin lajikkeisiin kuuluvassa kasvien
lisdysaineistossa kaytettava etiketti;

g) 28 artiklan 1 kohdan alakohdassa tarkoitetussa loppukayttdjid varten kaupan
pidettdvassé kasvien lisdysaineistossa kaytettava etiketti;

h) 29 artiklassa tarkoitetussa tiettyjen geenipankkien, organisaatioiden ja
verkostojen kaupan pitdmassa kasvien lisdysaineistossa kaytettava etiketti;

)] 31 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa jalostusaineistossa kaytettava etiketti;
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j)  32artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa toistaiseksi rekisterdiméattomiin lajikkeisiin
kuuluvassa kasvien lisdysaineistossa kaytettava etiketti;

k) 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tilapéisten saatavuusvaikeuksien vuoksi
hyvéksytyssa kasvien lisdysaineistossa kaytettavé etiketti; ja

I) 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa siemenissd, joiden kaupan pitdminen on
sallittu tilapaisesti, kéytettava etiketti;

m) 35 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa siemenissd, joita ei ole vield sertifioitu
lopullisesti, kéytettava etiketti;

n) 40 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa kolmansista maista tuodussa kasvien
lisdysaineistossa kaytettavé etiketti.

Tallainen taytantdonpanosaados hyvaksytaan 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Toimivaltainen viranomainen voi antaa ammattimaiselle toimijalle luvan ilmoittaa
virallisessa etiketissd muita kuin 4 kohdassa tarkoitettuja tietoja, kunhan ne eivét
sisalla mainontaa, ne esitetdan virallisen etiketin reunassa alueella, joka on enintdéan
20 prosenttia virallisen etiketin kokonaispinta-alasta, ja niiden otsikkona on ”Muut
kuin viralliset tiedot”. Téllaisten tietojen esittdmiseen kéytettdvit kirjaimet saavat
olla korkeintaan samankokoisia kuin virallisen etiketin 4 kohdassa tarkoitetun
sisallén esittdmiseen kaytetyt Kirjaimet.

18 artikla
Viittaus eriin
Kullekin erélle on annettava virallinen etiketti ja toimijan etiketti.

Jos yhdesta lajikkeesta koostuva eré jaetaan kahdeksi tai useammaksi eraksi, kullekin uudelle
erélle on annettava oma virallinen etiketti tai toimijan etiketti.

Jos useampi samasta lajikkeesta koostuva era yhdistetadn yhdeksi uudeksi eréksi, kyseiselle
uudelle erélle on annettava uusi virallinen etiketti tai toimijan etiketti.

19 artikla
Tuotantoa ja kaupan pitamista koskevien vaatimusten vastainen kasvien lisdysaineisto

Jos kasvien lisdysaineiston kaupan pitdmisen aikana suoritetussa virallisessa valvonnassa
ilmenee, ettd esiperus-, perus- tai sertifioitujen siementen tai aineistojen taikka
vakiosiementen tai -aineistojen tuotanto tai kaupan pitdminen unionissa ei taytd 7 tai 8
artiklassa tarkoitettuja sovellettavia vaatimuksia tai jos kasvien lisdysaineiston lajikkeiden
tunnistettavuutta ja puhtautta ei ole vahvistettu 24 artiklan mukaisissa verranneruutukokeissa,
toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd kyseinen ammattimainen toimija suorittaa
tarvittavat korjaavat toimenpiteet, jotka koskevat kyseistd kasvien lisdysaineistoa seké
tarvittaessa tiloja ja tuotantomenetelmid. Kyseisten toimien tarkoitus on saavuttaa yksi tai
useampi seuraavista tavoitteista:

a) kyseinen kasvien lisdysaineisto tayttaa sitd koskevat vaatimukset;

b) kyseinen kasvien lisdysaineisto poistetaan markkinoilta tai sitd k&ytetddn muuna kuin
kasvien lisdysaineistona;
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d)

vakiosiemenid tai vakioaineistoa lukuun ottamatta kyseinen kasvien lisdysaineisto
tuotetaan tai sitd pidetddn kaupan alempaan luokkaan kuuluvana ja kyseiseen
luokkaan sovellettavien vaatimusten mukaisesti;

ammattimaiselle toimijalle madratddn muita seuraamuksia 11 artiklassa tarkoitetun
luvan peruuttamisen tai muuttamisen liséksi.

20 artikla

Kasvien lisdysaineisto, jota saa tuottaa ja pitad kaupan ainoastaan esiperus-, perus- tai

sertifioituina siemenina tai aineistoina

Liitteessé 1V lueteltuihin sukuihin tai lajeihin kuuluvaa kasvien lisdysaineistoa saa
tuottaa ja pitdd kaupan ainoastaan esiperus-, perus- tai sertifioituina siemenina tai
aineistoina.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoitu sdados, jolla
muutetaan liitetta IV.

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetulla delegoidulla s&&dokselld lisatdan suku tai
laji liitteeseen 1V, jos molemmat seuraavista edellytyksista tayttyvat:

a)  kyseiseen sukuun tai lajiin  kuuluville siemenille tarvitaan paremmat
laatutakeet; ja

b)  niiden sertifiointiin liittyvien toimien kustannukset, jotka ovat tarpeen
kyseisten siementen tuottamiseksi ja pitdmiseksi kaupan esiperus-, perus- ja
sertifioituina siemening, ovat oikeasuhteisia

i)  ruoka- ja rehuturvan varmistamiseksi tai teollisen késittelyn korkean
arvon varmistamiseksi; ja

i)  siihen taloudelliseen hyotyyn nahden, joka saadaan, kun siemenet
tayttavat tiukimmat tunnistettavuus- ja laatuvaatimukset eli esiperus-,
perus- ja sertifioituja siemenia koskevat vaatimukset vakiosiemenia
koskevien vaatimusten sijaan.

Oikeasuhteisuuden maarittdmisessd arvioidaan kaikkia seuraavia tekijoitd yhdessa:
asianomaisen suvun tai lajin merkitys unionin ruoka- ja rehuturvalle; sen
tuotantomaéra unionissa; sen kysyntd ammattimaisten toimijoiden ja muiden
elintarvike- ja rehuteollisuuden toimijoiden keskuudessa; esiperus-, perus- ja
sertifioitujen siementen tuotantokustannukset verrattuna saman suvun tai lajin
muiden siementen tuotantokustannuksiin; seka taloudellinen hyoty, joka saadaan
esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen tuotannosta ja kaupan pitdmisesta
verrattuna muihin saman suvun tai lajin siemeniin.

Jos jokin toisen alakohdan b alakohdan i ja ii alakohdassa saddetyisté edellytyksista
ei enda tayty, suku tai laji poistetaan liitteestd IV ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetulla delegoidulla saadoksella.

6 JAKSO

SIEMENSEOKSIA, SIEMENTEN UUDELLEENPAKKAAMISTA JA SIEMENTEN

VERRANNERUUTUKOKEITA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET

21 artikla
Siemenseokset
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Unionissa voidaan tuottaa ja pitd4 kaupan liitteessd | olevassa A osassa lueteltuihin
eri sukuihin tai lajeihin kuuluvien ja 5-8 artiklan vaatimukset tayttavien sertifioitujen
tai vakiosiementen seoksia ja kyseisiin sukuihin tai lajeihin kuuluvien lajikkeiden
siementen seoksia, jos ne tayttavat timan artiklan vaatimukset.

Tallaisiin seoksiin siséltyvien siementen mukana on oltava
a)  virallinen etiketti, jos seos koostuu ainoastaan sertifioiduista siemenistd; tai

b)  toimijan etiketti, jos seos koostuu ainoastaan vakiosiemenistd tai seka
sertifioiduista ettd vakiosiemenisté.

Taman kohdan toisen alakohdan a alakohdan soveltamiseksi ammattimaisten
toimijoiden on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle luettelo lajikkeista, joista
seos koostuu, ja tieto niiden suhteellisista osuuksista, jotta kyseisten lajikkeiden
kelpoisuus voidaan varmentaa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja siemenseoksia saavat tuottaa ainoastaan sellaiset
ammattimaiset toimijat, joille toimivaltainen viranomainen on antanut luvan t&hén
toimintaan. Saadakseen luvan téllaisten seosten tuotantoon ammattimaisten
toimijoiden on tdytettava seuraavat vaatimukset:

a) niilld on asennettuna soveltuvat sekoituslaitteet ja kéytossd asianmukaiset
menettelyt, joilla voidaan varmistaa, ettd valmiit seokset ovat tasalaatuisia ja
ettd eri lajikkeita on kussakin sdilitssa ilmoitetussa suhteessa;

b) niilld on vastuuhenkild, joka on suoraan vastuussa sekoittamisesta ja
pakkaamisesta; ja

c) neylléapitavat rekisteria siemenseoksista ja niiden kéyttotarkoituksesta.

Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen siementen sekoittaminen ja
pakkaaminen on tehtdva toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa.

Sekoittaminen on suoritettava siten, ettd varmistetaan, ettei ole vaaraa seokseen
kuulumattomien siementen pdadtymisesta siihen ja ettd aikaansaatu seos on
mahdollisimman tasalaatuinen.

Kun samassa sdiliossd on siemenseos, johon kuuluu sek& pienisiemenisia lajeja etta
lajeja, joiden siemenet ovat vehnansiemenid suurempia, siemenié saa olla séiliossé
yhteensa enintddn 40 kilogrammaa.

Komissio voi antaa teknisen ja tieteellisen kehityksen ja tdman artiklan
soveltamisesta saatujen kokemusten perusteella taytdntéonpanosdadoksid, joissa
tdsmennet&én seuraavia seikkoja koskevat saannot:

a)  sekoituslaitteet ja -menetelms;
b)  erien enimmaiskoot tiettyjen lajien ja lajikkeiden osalta.

N&mé taytantdonpanosidédokset hyvéksytadn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

22 artikla
Monimuotoisuutta sailyttavat siemenseokset

Poiketen siit4, mitd 21 artiklan 1 kohdassa saadetdan, jasenvaltiot voivat sallia
sellaisten siemenseosten tuotannon ja kaupan pitdmisen, joissa on liitteessa | olevassa
A osassa lueteltuihin eri sukuihin tai lajeihin tai niiden lajikkeisiin kuuluvien
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siementen lisdksi kyseisen liitteen muissa osissa mainittuihin sukuihin tai lajeihin
kuuluvia siemenid tai siemenid, joita ei mainita kyseisessé liitteessd, jos tallainen
seos tayttaa kaikki seuraavat edellytykset:

a)  se edistaa geenivarojen suojelua tai luonnonympaériston ennallistamista; ja

b) se liittyy luontaisesti tiettyyn geenivarojen suojelun tai luonnonymparistén
ennallistamisen kannalta tirkedédn alueeseen, jaljempéna ’ldhdealue’;

c)  seon liitteen V vaatimusten mukainen.

Tallainen seos on “monimuotoisuutta sédilyttdva siemenseos”, ja timi on mainittava
sen etiketissa.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoitu saadés, jolla
muutetaan liitettd V seuraavien osalta:

a)  lupavaatimukset siemenseoksille, joihin kuuluvat siemenet on keratty suoraan
luonnosta méériteltyyn lahdealueeseen kuuluvasta paikasta ja joiden tarkoitus
on luonnonympdriston sailyttaminen ja ennallistaminen (suoraan luonnosta
korjatut monimuotoisuutta sdilyttavat siemenseokset);

b)  lupavaatimukset viljelijan  lisddmille ~ monimuotoisuutta  sdilyttaville
siemenseoksille;

c) tiettyjen lajien kaytto ja sisalto;
d) sinetdintié ja pakkaamista koskevat vaatimukset;
e) ammattimaisten toimijoiden hyvéksyntad koskevat vaatimukset.

Muutosten on perustuttava tamén artiklan taytantéonpanosta saatuun kokemukseen,
tekniseen ja tieteelliseen kehitykseen sek& monimuotoisuutta sdilyttavien
siemenseosten laadun ja tunnistettavuuden parantamiseen. Ne voivat koskea
ainoastaan tiettyja sukuja tai lajeja.

3. Ammattimaisten toimijoiden on ilmoitettava asiaankuuluville toimivaltaisille
viranomaisille tuottamiensa ja kaupan pitdmiensd monimuotoisuutta sailyttavien
siemenseosten maard kunkin tuotantokauden osalta.

Jésenvaltioiden on pyynnostd ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille
alueellaan tuotettujen ja kaupan pidettyjen monimuotoisuutta sdilyttavien
siemenseosten maéra ja tarvittaessa kasvigeenivaroista vastaavien toimivaltaisten
viranomaisten tai tata tarkoitusta varten hyvaksyttyjen organisaatioiden nimet.

23 artikla
Siemenerien uudelleenpakkaaminen ja uudelleenmerkitseminen

1. Jos esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen erid on erien jakamisen tai
yhdistdmisen takia pakattava tai merkittdva uudelleen, se on tehtédva tdmén artiklan
sekd 14 ja 15 artiklan vaatimusten mukaisesti.

2. Siemeneran uudelleenpakkaamisen ja -merkitsemisen suorittaa

a) ammattimainen toimija toimivaltaisen viranomaisen virallisessa valvonnassa;
tai

b)  siemenndytteenottaja, joka on toimivaltaisen viranomaisen tatd tarkoitusta
varten hyvéksyma ja valvoma ja joka raportoi toimivaltaiselle viranomaiselle.
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Edelld olevaa b alakohtaa sovellettaessa toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava
asiasta etukateen ammattimaiselle toimijalle, jotta se voi jérjestdd yhteistyonsa
siemenndytteenottajan kanssa.

Ammattimaisen toimijan ja siemenerien uudelleenpakkaamisen ja -merkitsemisen
suorittavan siemenndytteenottajan on toteutettava kaikki toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd siemenerdn tunnistettavuus ja lajikepuhtaus séilyy eika
saastumista tapahdu uudelleenpakkaamisen aikana ja ettd tuloksena oleva siemenera
on mahdollisimman yhtendinen.

Kun siemeneria uudelleenpakataan ja -merkitddn, ammattimaisen toimijan ja
siemenndytteenottajan on pidettdvd kirjaa kolmen vuoden ajan niiden
uudelleenmerkitsemisen ja -pakkaamisen jalkeen. Kirjanpidon on sisallettdva
seuraavat tiedot:

a)  alkuperéisen siemeneran viitenumero;

b)  uudelleenpakatun tai -merkityn siemeneran viitenumero;
c) alkuperéisen siemeneran paino;

d)  uudelleenpakatun tai -merkityn siemeneran paino;

e) eran lopullisen héavittamisen paivamaara.

N&ma tiedot on séilytettdva sellaisessa muodossa, ettd uudelleenpakkaamisen ja -
merkinnan kohteena olleen alkuperdisen siemeneran aitous voidaan tunnistaa ja
todentaa. Tiedot on annettava pyynndsta toimivaltaisen viranomaisen saataville.

Alkuperaiset sinetit ja etiketit on poistettava siemenerdstd. Ammattimaisten
toimijoiden tai siemenndytteenottajan on sdilytettdvd my0ds vanhat etiketit niista
siemeneristd, joista uusi erd muodostetaan.

Uusissa etiketeissd on oltava joko alkuperdisen siemenerén viitenumero tai
toimivaltaisen viranomaisen antama uusi siemeneran viitenumero.

Jos toimivaltainen viranomainen antaa uuden siemeneréan viitenumeron, sen on joko
pidettdva aikaisempi siemeneran viitenumero tallessa tai varmistettava, ettd tdma
aikaisempi viitenumero sisallytetdan uusiin etiketteihin.

Sertifioitujen siementen seoksia voidaan pakata uudelleen vain, jos ammattimainen
toimija tai siemenndytteenottaja on vahvistanut, ettd eri ainesosien suhteelliset
osuudet seoksessa sailyvat ennallaan uudelleenpakkaamisen aikana.

24 artikla
Esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen verranneruutukokeet

Esiperus-, perus- ja sertifioitujen siementen tuotannon jalkeen toimivaltaisten
viranomaisten on tehtéva viljelystarkastuksen liséksi viljelyksilla vuotuiset kokeet,
jotka tehdaan valittémasti ndytteiden ottamista seuraavan kauden jalkeen tai sen
aikana ja joissa verranneruudussa olevaa lajiketta verrataan kyseisen lajikkeen
virallisesti validoituun siemenndytteeseen sen varmistamiseksi, ettd lajikkeiden
ominaisuudet ovat pysyneet muuttumattomina tuotantoprosessin aikana, ja
lajiketunnistettavuuden ja -puhtauden todentamiseksi yksittaisten siemenerien osalta.

Kokeita kéytetd&n sen arvioimiseen,
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a) tayttyvatkd seuraavia luokkia tai sukupolvia koskevat vaatimukset. Jos
valittémasti alenevalle luokalle tai sukupolvelle tehtyjen kokeiden tuloksena
todetaan, etta lajikkeiden tunnistettavuus tai puhtaus ei ole sdilynyt siemenissé,
toimivaltainen viranomainen ei saa sertifioida kyseisesté erasta peréisin olevia
siemenig;

b)  tayttavatko tallaiset siemenet niihin sovellettavat tunnistettavuus-, laatu- ja
muut sertifiointivaatimukset. Jos kokeen tuloksena todetaan, ettd 7 artiklan
vaatimukset eivét tdyty, toimivaltaisen viranomaisen on poistettava kyseinen
erd markkinoilta tai varmistettava, ettd se on sovellettavien vaatimusten
mukainen.

Se, miten suurelle osalle esiperus-, perus- ja sertifioiduista siemenista tallaiset
verranneruutukokeet  tehdd&n, on  mé&éritettdvd  siementen  mahdollista
vaatimustenvastaisuutta koskevan riskianalyysin perusteella.

Verranneruutukokeet on tehtdva 2 kohdassa tarkoitetun riskianalyysin perusteella
toimivaltaisen viranomaisen korjatuista siemenisté ottamille naytteille.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksié, joilla
tdydennetdan tata asetusta vahvistamalla saannot, jotka koskevat kunkin suvun tai
lajin siemenille tehtavid verranneruutukokeita. S&antdja on mukautettava tieteellisen
ja teknisen tiedon ja kansainvalisten standardien kehityksen perusteella, ja ne
voidaan vahvistaa suku-, laji- tai luokkakohtaisesti. Ne voivat koskea seuraavia
seikkoja:

a) 2 kohdassa tarkoitetun riskianalyysin tekemisessa kdytettavét kriteerit;
b)  koemenettely;
c)  kokeiden tulosten arviointi.

Lajiketunnistettavuutta ja -puhtautta tarkastettaessa biomolekyylitekniikoita voidaan
kéyttaa taydentavand valineend, jos 1 kohdassa tarkoitettujen verranneruutukokeiden
tulokset eivat ole yksiselitteisia.

25 artikla
Verranneruutukokeet vakiosiemenille

Vakiosiementen kaupan pitamisen jélkeen toimivaltaisten viranomaisten on tehtavéa
verranneruutukokeita tarkastaakseen, tayttavatkod siemenet lajiketunnistettavuutta ja -
puhtautta koskevat vaatimukset sekd muut sovellettavat vaatimukset.

Se, miten suurelle osalle vakiosiemenista tallaiset verranneruutukokeet tehdééan, on
madritettdva siementen mahdollista vaatimustenvastaisuutta koskevan riskianalyysin
perusteella.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut verranneruutukokeet on tehtdvd vuosittain
sdantdjenvastaisuutta koskevan riskianalyysin perusteella kéyttden naytteitd, jotka
toimivaltainen viranomainen on ottanut yhtendisistd siemeneristd. Kokeissa
arvioidaan kyseisten siementen tunnistettavuutta ja lajikepuhtautta sekd niiden
itdvyyttd ja analyyttista puhtautta.

Lajiketunnistettavuutta ja -puhtautta tarkastettaessa biomolekyylitekniikoita voidaan
kayttaa tdydentavana valineend, jos 1 kohdassa tarkoitettujen verranneruutukokeiden
tulokset eivat ole yksiselitteisia.
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7 JAKSO
Poikkeukset 5-25 artiklan vaatimuksista

26 artikla
Suojeltaviin lajikkeisiin kuuluva kasvien liséysaineisto

Poiketen siitd, mit4d 20 artiklassa saddetdén, 44 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuun kansalliseen lajikerekisteriin rekisterdityyn suojeltavaan lajikkeeseen
kuuluvaa kasvien lisdysaineistoa voidaan tuottaa ja pitdd kaupan unionissa
vakiosiemenind tai -aineistona, jos se tayttaa kaikki 8 artiklassa tarkoitetut kyseisen
lajin vakiosiemenia ja -aineistoa koskevat vaatimukset.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun kasvien lisdysaineistoon on liitettdva toimijan
etiketti, jossa on maininta ’Suojeltava lajike”.

Tata poikkeusta kéayttdvan ammattimaisen toimijan on tehtéva tasta toiminnasta ja
kyseessa olevista lajeista ja madristd vuosittain ilmoitus toimivaltaiselle
viranomaiselle.

27 artikla
Monimuotoisesta aineistosta koostuva kasvien lisdysaineisto

Poiketen siitd, mitd 5 artiklassa s&&detddn, monimuotoisesta aineistosta koostuvaa
kasvien lisdysaineistoa voidaan tuottaa ja pitdd kaupan unionissa, vaikka se ei
kuuluisi lajikkeeseen. Monimuotoisesta aineistosta on ilmoitettava liitteessa VI
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka on
rekisterditava se ennen tuotannon ja/tai kaupan pitdmisen aloittamista.

Poiketen siitd, mitd 7 artiklan 1 ja 3 kohdassa sek& 8 artiklan 1 ja 3 kohdassa
saddetddn, 1 kohdassa tarkoitetun monimuotoisesta aineistosta koostuvan kasvien
lisdysaineiston tuotannossa ja kaupan pitdmisessa on noudatettava liitteesséd VI
vahvistettuja vaatimuksia.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoitu saados, jolla
muutetaan liitettd VI. Ndma muutokset voivat koskea kaikkia tai tiettyja sukuja tai
lajeja, ja niilla

a) parannetaan monimuotoista kasvien lisdysaineistoa koskevien tietojen

ilmoittamista seké& téllaisen kasvien lisdysaineiston kuvausta ja tunnistamista
asiaankuuluvien sééntojen soveltamisesta saatujen kokemusten perusteella;

b)  parannetaan monimuotoisen kasvien lisdysaineiston pakkaamista ja merkintdja
koskevia saantdja toimivaltaisten viranomaisten suorittamista tarkastuksista
saatujen kokemusten perusteella;

c) parannetaan monimuotoista kasvien lisdysaineistoa koskevia s&éntdja uusien
parhaiden kaytantojen pohjalta.

Tallaisten muutosten hyvaksymisen tarkoitus on ottaa huomioon uusi tekninen ja
tieteellinen ndyttd ja kansainvélisten standardien kehitys sekd tdman artiklan
soveltamisesta saadut kokemukset kaikkien tai vain tiettyjen sukujen tai lajien osalta.

Jokaisen ammattimaisen toimijan, joka tuottaa ja/tai aikoo pitdd kaupan
monimuotoisesta aineistosta koostuvaa kasvien lisdysaineistoa, on ennen kaupan
pitdmistd toimitettava asiasta ilmoitus toimivaltaiselle viranomaiselle. Jos
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kansallinen toimivaltainen viranomainen ei pyyda lisatietoja toimivaltaisen
viranomaisen asettamassa maéaardajassa, monimuotoisesta aineistosta koostuvaa
kasvien lisdysaineistoa saa pitada kaupan.

Ammattimaisen toimijan on varmistettava monimuotoisesta aineistosta koostuvan
kasvien lisdysaineiston jaljitettavyys sdilyttaméalla tiedot, joiden avulla voidaan
tunnistaa ne ammattimaiset toimijat, jotka ovat toimittaneet sille monimuotoisen
aineiston tuottamiseen kaytetyn alkuperéisen aineiston (jalostusvanhemmat).

Ammattimaisen toimijan on séilytettdva nama tiedot viiden vuoden ajan.

Kaupan pidettavaksi tarkoitettua monimuotoisesta aineistosta koostuvaa kasvien
lisdysaineistoa tuottavan ammattimaisen toimijan on Kirjattava ja séilytettdva myos
seuraavat tiedot:

a) lajin nimi ja kustakin ilmoitetusta monimuotoisesta aineistosta kaytetty nimi;
b)  edelld 1 kohdassa tarkoitetun monimuotoisen aineiston tuotantotekniikka;
c) ilmoitetun monimuotoisen aineiston kuvaus;

d)  monimuotoisesta aineistosta koostuvan kasvien lisdysaineiston jalostuspaikka
ja tuotantopaikka;

e)  monimuotoisesta aineistosta koostuvan kasvien lisdysaineiston tuotantoon
tarkoitettu pinta-ala ja tuotettu maara.

Tasséa kohdassa tarkoitettujen tietojen on oltava toimivaltaisten viranomaisten
saatavilla.

Monimuotoisen aineiston nimityksen sopivuuteen sovelletaan 54 artiklaa.

Toimivaltaisten viranomaisten on rekisterditdva 1 kohdan mukaisesti ilmoitettu
monimuotoinen aineisto erityiseen rekisteriin, jiljempénd *monimuotoisen aineiston
rekisteri’.

Toimivaltaiset viranomaiset vastaavat rekisterin yllapidosta, paivittdmisesta ja
julkaisemisesta, ja niiden on ilmoitettava sen sisallosta ja paivityksista viipymatta
komissiolle.

28 artikla
Loppukayttajia varten kaupan pidettava kasvien lisdysaineisto

Poiketen siitd, mitd 5-12, 14, 15 ja 20 artiklassa saddetdan, kasvien lisdysaineistoa
voidaan pitdd kaupan loppukéyttdjia varten, jos se tayttdd kaikki seuraavat
vaatimukset:

a)  siind on toimijan etiketti, jossa on kasvien lisdysaineiston nimitys ja maininta
“Loppukéyttdjille tarkoitettu kasvien lisdysaineisto — ei virallisesti sertifioitu”
tai siementen tapauksessa “Loppukayttdjille tarkoitetut siemenet — ei virallisesti
sertifioitu’;

b)  jos kyseessa on kasvien lisdysaineisto, joka ei kuulu 44 artiklassa tarkoitettuun
kansalliseen lajikerekisteriin  rekisterdityyn  lajikkeeseen,  yksityisiin
asiakirjoihin perustuva kuvaus on asetettu julkisesti saataville ammattimaisen
toimijan yllapitamassa kaupallisessa luettelossa. Ammattimaisen toimijan on
annettava namé yksityiset asiakirjat pyynnosta toimivaltaisen viranomaisen
saataville;

56

I



F

c) se on kéytdnnossé vapaa laatua heikentavistd tuhoojista eika siind ole mitdéan
vikoja, jotka voisivat heikentdd sen laatua lisdysaineistona, ja se on
elinvoimaltaan ja mitoiltaan riittdvdn hyva kaytettavéksi  kasvien
lisdysaineistona, ja jos kyseessa ovat siemenet, ne ovat itdvyydeltdan riittdvan
hyvig; ja

d) sitd pidetddn kaupan yksittaisind kasveina tai, kun on kyse siemenistd ja
mukuloista, pienissa pakkauksissa.

Tata poikkeusta kayttdvan ammattimaisen toimijan on tehtava tastd toiminnasta ja
kyseessa olevista lajeista ja madristd vuosittain ilmoitus toimivaltaiselle
viranomaiselle.

Komissio vahvistaa taytantoonpanosadadoksilla saédnnot, jotka koskevat 1 kohdan d
alakohdassa tarkoitettujen pienten pakkausten koko-, muoto-, sinetdinti- ja
késittelyvaatimuksia.

Namé taytantdonpanosdédokset hyvéksytadn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

29 artikla

Kasvien lisdysaineisto, jota pidetdan kaupan geenipankkeja, organisaatioita ja

verkostoja varten ja niiden valilla

Poiketen siita, mitd 5— 25 artiklassa sédadetaan, kasvien lisdysaineistoa voidaan pitaa
kaupan sellaisille geenipankeille, organisaatioille ja verkostoille tai niiden valilla,
joiden toimintasaannossd madritetty tavoite tai toimivaltaiselle viranomaiselle
ilmoitettu virallinen tavoite on kasvigeenivarojen suojeleminen ja joiden toiminta on
voittoa tavoittelematonta.

Liséksi sitd voidaan pitdd ndisséd geenipankeissa, organisaatioissa ja verkostoista
kaupan henkildille, jotka suojelevat téllaista kasvien lisdysaineistoa loppukuluttajina
tavoittelematta voittoa.

Ensimmaisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kasvien
lisdysaineiston on taytettdvé seuraavat vaatimukset:

a) se on merkitty kyseisten geenipankkien, organisaatioiden ja verkostojen
yllapitdmaan rekisteriin, jossa on myods asianmukainen kuvaus kyseisestd
kasvien lisaysaineistosta;

b)  se on kyseisten geenipankkien, organisaatioiden ja verkostojen suojelema, ja
niiden on pyynnosté annettava toimivaltaisten viranomaisten saataville naytteet
kyseisesta kasvien lisdysaineistosta; ja

c) se on kaytdnnossé vapaa laatua heikentdvistd tuhoojista eiké siind ole mitaan
vikoja, jotka voisivat heikentdd sen laatua lisdysaineistona, ja se on
elinvoimaltaan ja mitoiltaan riittdvdn hyva kéaytettdvéksi  kasvien
lisdysaineistona, ja jos kyseessa ovat siemenet, ne ovat itdvyydeltadan riittavan
hyvié.

Geenipankkien, organisaatioiden ja verkostojen on ilmoitettava toimivaltaiselle

viranomaiselle 1 kohdassa tarkoitetun poikkeuksen kéytostd ja kyseessa olevasta

lajista.
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30 artikla
Viljelijoiden valilla luontoissuorituksina vaihdetut siemenet

1. Poiketen siitd, mitd 5-25 artiklassa saadetaan, viljelijat voivat vaihtaa siemenié
luontoissuorituksina, jos kyseiset siemenet tayttavat kaikki seuraavat edellytykset:

1)  ne on tuotettu asianomaisen viljelijan omissa tiloissa;
2)  neon saatu asianomaisen viljelijan omasta sadosta;

3)  neeivat kuulu sellaisen palvelusopimuksen piiriin, jonka asianomainen viljelija
on tehnyt siementuotantoa harjoittavan ammattimaisen toimijan kanssa; ja

4) siemenida kéytetddn viljelijian omien siementen dynaamiseen hoitoon
maatalousluonnon monimuotoisuuden edistamiseksi.

2. Tallaisten siementen on taytettava kaikki seuraavat vaatimukset:

a) ne eivat kuulu lajikkeeseen, jolle on myonnetty kasvinjalostajanoikeudet
asetuksen (EY) N:o 2100/94 mukaisesti;

b)  niiden madra on rajoitettu pieniin madriin, jotka toimivaltaiset viranomaiset
maarittdvat lajikohtaisesti vuotta ja viljelijad kohden, eikd niiden vaihdon
yhteydessé kaytetd kaupallisia valittdjia tai julkisia myyntitarjouksia; ja

c) ne ovat kdytdnnodssa vapaita laatua heikentdvistd tuhoojista, eikd niissa ole
mitadn vikoja, jotka voisivat vaikuttaa niiden laatuun siemening, ja niiden
itdvyys on riittdvan hyva.

3. Jésenvaltioiden on ilmoitettava vuosittain komissiolle ja muille jasenvaltioille 2
kohdan b alakohdassa tarkoitetut lajikohtaiset maarat.

31 artikla
Jalostajansiemenet

1. Poiketen siitd, mitd 5-25 artiklassa sdddetdén, toimivaltainen viranomainen voi antaa
toimijoille luvan pitdad esiperusluokkaa edeltdvien sukupolvien siemenid kaupan
toista toimijaa varten, kun tarkoituksena on uusien lajikkeiden jalostaminen
(jalostajansiemenet).

Luvan antamisen yhteydessd toimivaltaisen viranomaisen on méaéritettava luvan
kesto ja lajikohtaiset maarat.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kasvien lisdysaineiston mukana on oltava
ammattimaisen toimijan antama etiketti, jossa on maininta “jalostajansiemenet” ja
joka on kiinnitettdva tapauksen mukaan kyseisen aineiston séiliéén, nippuun tai
pakkaukseen.

Sailion, nipun tai pakkauksen on oltava sinetdity, ja siind on oltava erdnumero, jota
kéytetddn tunnistamistarkoituksiin ja verranneruutukokeisiin ennen kuin kyseisié
siemeni& voi kayttaa esiperussiemenina.

32 artikla
Toistaiseksi rekisterdimattomiin lajikkeisiin kuuluva kasvien lisdysaineisto

1. Poiketen siitd, mitd 5 artiklassa séadetéén, toimivaltainen viranomainen voi antaa
ammattimaisille toimijoille luvan tuottaa ja pitdd kaupan lisdystarkoituksia varten
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esiperussiemenid, esiperusaineistoa, perussiemenia ja perusaineistoa, jotka kuuluvat
lajikkeeseen, jota ei vield ole rekisteroity 44 artiklassa tarkoitettuun kansalliseen
lajikerekisteriin, jos kaikki seuraavat vaatimukset tayttyvat:

a)  asianomaisten kaupan alojen on voitava hankkia kyseista aineistoa tai kyseisia
siemenia etukéateen, jotta varastot olisivat riittdvan suuret, kun kyseinen lajike
rekisteroidaan; ja

b) i ole vaaraa siitd, etta tallainen lupa johtaisi siihen, ettd kaupan pidetty kasvien
lisdysaineisto olisi tunnistettavuudeltaan tai laadultaan riittdmatonta; ja

c) asianomainen kasvien lisdysaineisto kuuluu lajikkeeseen, jonka rekisterdintia
kansalliseen lajikerekisteriin on haettu 55 artiklan mukaisesti.

Lupa voidaan antaa enintdén kolmeksi vuodeksi siementen osalta ja enintééan viideksi
vuodeksi muun kasvien lisdysaineiston kuin siementen osalta ja toimivaltaisen
viranomaisen méarittelemille pienille lajikohtaisille maarille.

Poiketen siitd, mitd 5, 7, 10-12, 15, 20, 23 ja 24 artiklassa sd&det&én, toimivaltainen
viranomainen voi antaa ammattimaisille toimijoille luvan tuottaa ja pitdd kaupan
kasvien liséysaineistoa, joka kuuluu lajikkeeseen, jota ei ole viel& rekisteroity 44
artiklassa tarkoitettuun kansalliseen lajikerekisteriin, enintddn kolmeksi vuodeksi
siementen osalta ja enintddn viideksi vuodeksi muun kasvien lisdysaineiston kuin
siementen osalta ja toimivaltaisen viranomaisen maarittelemille pienille
lajikohtaisille maarille, jos kaikki seuraavat vaatimukset tayttyvat:

a) lupa koskee kasvien lisdysaineistoa, jota kdytetddn ainoastaan ammattimaisten
toimijoiden suorittamiin testeihin tai kokeisiin, joiden tarkoitus on keréta
tietoja kyseisen lajikkeen viljelysté tai kaytosta tiloilla;

b)  kyseistd kasvien lisdysaineistoa pidetddn kaupan ainoastaan niitd
ammattimaisia toimijoita varten, jotka laativat raportin kyseisen lajikkeen
viljelyd tai kaytt04 koskevien testien tai kokeiden tuloksista, eikd sita pidetd
kaupan enéa taman jalkeen;

c) eiole vaaraa siit4, etté tallainen lupa johtaisi siihen, ettd kaupan pidetty kasvien
lisdysaineisto olisi tunnistettavuudeltaan tai laadultaan riittdmatonta; ja

d) lupa koskee kasvien lisdysaineistoa, joka tayttd4 kyseiseen lajiin sovellettavat,
vakioaineistosta ja -siemenistda koostuvaa kasvien lisdysaineistoa koskevat
vaatimukset.

Saadakseen 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun luvan ammattimaisen toimijan on
toimitettava toimivaltaisille viranomaisille pyyntd, jossa ilmoitetaan tiedot
seuraavista:

a) ennen lajikkeen rekisterdintid saatavilla olevien esiperussiementen ja -
aineiston, perussiementen ja -aineiston sek&d sertifioitujen siementen ja
aineistojen varastojen tuotanto seka testit ja kokeet, jotka vakiosiemenille ja -
aineistolle on tarkoitus tehdg;

b) jalostajan viite rekisterdintihakemuksessa ilmoitetulle lajikkeelle;
c) tapauksen mukaan lajikkeen yllapitomenettely;

d) viranomainen, jossa lajikkeen rekisterdintinakemus on vireilld, ja kyseiselle
hakemukselle annettu viite;

e)  paikka, jossa tuotanto tapahtuu; ja

59

I



F

f)  markkinoilla saataville asetettavan aineiston maaré.

Jasenvaltioiden, joiden toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetun luvan, on ilmoitettava tdsta vuosittain muille jasenvaltioille ja
komissiolle.

Edella 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa kasvien lisdysaineistossa on oltava
ammattimaisen toimijan antama etiketti, jossa on maininta “Toistaiseksi
luetteloimaton lajike”.

33 artikla
Luvan antaminen tilapéaisten saatavuusvaikeuksien tapauksessa

Jotta voidaan puuttua tilapdisiin vaikeuksiin, jotka liittyvét kasvien lisdysaineiston
yleiseen saatavuuteen unionissa ja jotka voivat johtua esimerkiksi epasuotuisista
sédoloista  tai  muista  odottamattomista  olosuhteista, = komissio  voi
taytantdonpanosaadokselld antaa jasenvaltioille luvan sallia enintdédn yhden vuoden
ajaksi sellaisten esiperus-, perus- tai sertifioitujen aineistojen tai siementen luokkien
kaupan pitdminen, jotka tayttavat jommankumman seuraavista edellytyksista:

a)  ne kuuluvat lajikkeeseen, joka ei sisally kansalliseen lajikerekisteriin; tai

b) ne tayttavat 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia valjemmat
vaatimukset.

Edelld olevaa a alakohtaa sovelletaan poiketen siitd, mitd 5 artiklassa sadadetaan, ja b
alakohtaa poiketen siitd, mitd 7 artiklan 1 kohdassa saddetaan.

Kyseisella taytantoonpanosaadoksella voidaan vahvistaa kaupan pitamiselle suku- tai
lajikohtaiset enimméaismaarat.

Tallainen taytantdonpanosaados hyvaksytaan 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun kasvien lisdysaineistoon on liitettava etiketti, jossa
ilmoitetaan tapauksen mukaan, ettd kyseinen kasvien lisdysaineisto kuuluu
rekisteroimattomaan lajikkeeseen tai tayttaa valjemmat laatuvaatimukset kuin 7
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut vaatimukset.

Komissio voi taytantéonpanosadadoksella paattad, etta kyseinen lupa on kumottava tai
sitd on muutettava, jos se katsoo, ettei se ole enda tarpeen tai oikeassa suhteessa
tavoitteeseen Kkorjata tilapéiset vaikeudet asianomaisen kasvien lisdysaineiston
yleisesséd saatavuudessa. Téllainen taytantéonpanosaados hyvaksytaan 76 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jasenvaltiot voivat mainittujen saatavuusvaikeuksien vuoksi sallia ilman 1 kohdassa
tarkoitettua komission lupaa, ettd sellaisia siemenid, joiden itdvyys on enintdan 15
prosenttiyksikk6d heikompi  kuin 7 artiklan 3  kohdassa tarkoitetun
taytantoonpanosaadoksen mukaisilla siemenilld, tuotetaan ja pidetddn kaupan rajattu
suku- tai lajikohtainen maara enintddn yhden vuoden ajan.

34 artikla

Tilapainen lupa sellaisten siementen kaupan pitamiseksi, joita ei ole sertifioitu

sovellettavien laatuvaatimusten mukaisiksi, kiireellisia tapauksia varten
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Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan pitdd enintddn yhden kuukauden ajan
kaupan esiperus-, perus- tai sertifioituina siemenina sellaisia siemenid, joita ei viela
ole sertifioitu 7 artiklassa tarkoitettujen itdvyyttd, muiden lajien enimmaispitoisuutta
tai puhtautta koskevien vaatimusten mukaisiksi, jos kyseiset siemenet on tarpeen
saattaa nopeasti saataville markkinoilla kiireellisiin toimitustarpeisiin vastaamiseksi.

Edellda 1 kohdassa tarkoitetun luvan antaminen perustuu ammattimaisen toimijan
antamaan siemenid koskevaan analyysiselosteeseen, jossa todistetaan, ettd siemenet
tayttavat 7 artiklan 1 kohdan nojalla vahvistetut itdvyyttd, muiden lajien pitoisuutta
tai puhtautta koskevat vaatimukset.

Ammattimaisen toimijan on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle siementen
ensimmadisen vastaanottajan nimi ja osoite. Ammattimaisen toimijan on séilytettdva
véliaikaisessa analyysiselosteessa esitetyt tiedot toimivaltaisen viranomaisen
saatavilla.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa siemenissd on oltava merkintd “Tilapdinen lupa
kaupan pitdmiseen”.

35 artikla
Toistaiseksi sertifioimaton kasvien lisaysaineisto

Kasvien lisdysaineistoa, joka on tuotettu unionissa mutta jota ei ole viel& sertifioitu
esiperus-, perus- tai sertifioiduiksi siemeniksi 7 artiklan mukaisesti, voidaan pitaa
kaupan viitaten mihin tahansa ndista luokista, jos kaikki seuraavat vaatimukset
tayttyvat:

a)  toimivaltainen viranomainen tai toimivaltaisen viranomaisen virallisessa
valvonnassa toimiva ammattimainen toimija on tehnyt ennen Kkorjuuta
viljelystarkastuksen, ja tdssa tarkastuksessa kyseisen kasvien lisdysaineiston on
vahvistettu tayttavén 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tuotantovaatimukset;

b) sen osalta on k&ynnissdé menettely, jossa toimivaltaisen viranomaisen tai
toimivaltaisen viranomaisen virallisessa valvonnassa toimivan ammattimaisen
toimijan on méaéra sertifioida se; ja

c) jaljempéna 2-5 kohdassa tarkoitetut vaatimukset tayttyvat.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettua kasvien lisdysaineistoa saa pitd4 kaupan ainoastaan
sen tuottanut ammattimainen toimija, ja sitd saa pitd4 kaupan ainoastaan sertifioinnin
suorittavaa ammattimaista toimijaa varten. Téllaista kasvien lisdysaineistoa ei saa
siirtdd eteenpdin kenellek&an toiselle henkildlle ennen kuin se on lopullisesti
sertifioitu.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa kasvien lisdysaineistossa on oltava ammattimaisen
toimijan antama etiketti, jossa on maininta ’Siemenié/aineistoa ei ole vield sertifioitu
lopullisesti”.

Jos kasvien lisdysaineiston korjuupaikan toimivaltainen viranomainen, jaljempana
’tuotannosta vastaava toimivaltainen viranomainen’, ja sen paikan toimivaltainen
viranomainen, jossa kasvien lisdysaineisto on sertifioitu 7 artiklan mukaisesti,
jéljempdnd ’sertifioinnista vastaava toimivaltainen viranomainen’, ovat eri
viranomaisia, niiden on annettava toisilleen kyseisen kasvien lisdysaineiston
tuotantoa ja kaupan pitamista koskevat merkitykselliset tiedot.
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Kolmannessa maassa korjattua kasvien lisdysaineistoa, jota ei ole vield sertifioitu
esiperus-, perus- tai sertifioiduksi aineistoksi 7 artiklan mukaisesti, voidaan pitaa
kaupan unionissa viitaten mihin tahansa néista luokista, jos

a) 39 artiklan nojalla on tehty kyseistd kolmatta maata koskeva paatos
vaatimusten vastaavuudesta;

b) edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa seké 2 ja 3 kohdassa s&&detyt vaatimukset
tayttyvét ja asianomaisen kolmannen maan ammattimaiset toimijat ovat olleet
toimivaltaisten viranomaistensa virallisen valvonnan alaisia;

c) asianomaisen jasenvaltion ja kyseisen kolmannen maan toimivaltaiset
viranomaiset antavat toisilleen kyseisen aineiston kaupan pitdmistd koskevat
merkitykselliset tiedot; ja

d)  kyseisen kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset toimittavat pyydettaessa
kaikki merkitykselliset tuotantotiedot sertifiointijasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle.

Tatd kohtaa sovellettaessa 1-5 kohdassa olevia viittauksia tuotannosta vastaavaan
toimivaltaiseen viranomaiseen pidetédén viittauksina asianomaisen kolmannen maan
toimivaltaiseen viranomaiseen ja mainituissa kohdissa olevia viittauksia 7 artiklan 1
kohdan nojalla vahvistettuihin vaatimuksiin pidetddn viittauksina kyseisen
kolmannen maan vastaaviin vaatimuksiin, jotka on tunnustettu 39 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

36 artikla
Tiukemmat tuotanto- ja muut vaatimukset

Komissio voi taytantdonpanosaadoksilla antaa jasenvaltioille luvan asettaa 7 ja 8
artiklassa tarkoitettuja vaatimuksia tiukempia kasvien lisdysaineiston tuotantoa tai
kaupan pitamistad koskevia vaatimuksia, joita sovelletaan asianomaisen jasenvaltion
koko alueella tai sen osassa, edellyttden, ettd téllaiset tiukemmat vaatimukset ovat
asianomaisen kasvien lisdysaineiston osalta ja kyseisen jasenvaltion tuotanto-
olosuhteiden ja maatalous- ja ilmasto-olosuhteisiin liittyvien tarpeiden kannalta
asianmukaisia.

Namé taytantdonpanosdédokset hyvéksytddn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

Jasenvaltioiden on 1 kohdassa tarkoitetun luvan saadakseen toimitettava komissiolle
pyynto, jossa ilmoitetaan

a)  luonnokset sdénndksistd, joihin ehdotetut vaatimukset siséltyvat; ja
b)  perustelut kyseisten vaatimusten tarpeellisuudelle ja oikeasuhtaisuudelle.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa annetaan ainoastaan, jos seuraavat edellytykset
tayttyvat:

a) edella 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen s&&nndsluonnosten
taytantdonpanolla varmistetaan asianomaisen kasvien lisdysaineiston parempi
tunnistettavuus ja laatu, ja niiden taytdntéonpano on asianomaisen jasenvaltion
erityisten maatalous- tai ilmasto-olosuhteiden vuoksi perusteltua; ja

b)  sadnndsluonnokset ovat 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun toimenpiteen
tavoitteen kannalta tarpeellisia ja oikeasuhteisia.
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Kunkin jésenvaltion on tarvittaessa tarkasteltava uudelleen viimeistaan [...] paivana
[...Jkuuta [...] [vuoden kuluttua tdmén asetuksen soveltamispéivastd] toimenpiteita,
jotka se on toteuttanut direktiivin 66/401/ETY 5 artiklan, direktiivin 66/402/ETY 5
artiklan, direktiivin 2002/54/EY 7 artiklan, direktiivin 2002/55/EY 24 artiklan,
direktiivin 2002/56/EY 5 artiklan ja direktiivin 2002/57/EY 7 artiklan nojalla, ja joko
kumottava kyseiset toimenpiteet tai muutettava niitd 7 ja 8 artiklassa saddettyjen ja
niiden nojalla hyvaksyttyjen tuotantoa ja kaupan pitdmista koskevien vaatimusten
noudattamiseksi.

Asianomaisen jasenvaltion on ilmoitettava naistd toimista komissiolle ja muille
jasenvaltioille.

Komissio voi taytdntdonpanosaddoksilla paattad, ettd ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut toimenpiteet on kumottava tai niitd on muutettava, jos niiden katsotaan
olevan tarpeettomia ja/tai suhteettomia niiden tavoitteeseen nahden. N&ama
taytantoonpanosaadokset hyvaksytddn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

37 artikla
Kiireelliset toimenpiteet

Jos on todennékoista, ettd kasvien lisdysaineiston tuotannosta tai kaupan pitdmisesta
aiheutuu vakava riski ihmisten, eldinten tai kasvien terveydelle, ympéristolle tai
muiden lajien viljelylle, eikd tallaista riskia voida tyydyttavélla tavalla hallita
asianomaisen jasenvaltion toteuttamilla toimenpiteilld, komissio toteuttaa viipymatta
tarkoituksenmukaisia valiaikaisia kiireellisia toimenpiteita antamalla
taytantoonpanosaadoksia. Tallaisten toimenpiteiden on oltava kestoltaan rajoitettuja.
Niihin voi sisdltyd sd&dnnoksia, joilla rajoitetaan asianomaisen kasvien lisdysaineiston
kaupan pitamista tai kielletddn se tai vahvistetaan asianmukaiset edellytykset sen
tuotannolle tai kaupan pitdmiselle tilanteen vakavuuden mukaan.

Toimenpiteitd voidaan toteuttaa joko komission aloitteesta tai jasenvaltion
pyynnosta. Nama taytantdonpanosaddokset hyvéksytddn 76 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Komissio hyvéksyy 76 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen
valittémasti sovellettavia taytdntoonpanosaddoksia asianmukaisesti perustelluissa
erittdin kiireellisissa tapauksissa, jotka liittyvat ihmisten terveyttd uhkaavaan
vakavaan riskiin.

Kun jasenvaltio on ilmoittanut virallisesti komissiolle tarpeesta toteuttaa kiireellisia
toimenpiteitd eik&d komissio ole toiminut 1 kohdan sddnnosten mukaisesti, kyseinen
jasenvaltio voi toteuttaa tarkoituksenmukaisia véliaikaisia kiireellisi& toimenpiteita.
Naihin toimenpiteisiin voi tilanteen vakavuuden mukaan sisdltyd saannoksia, joilla
rajoitetaan kasvien lisdysaineiston tuotantoa tai kaupan pitamistd kyseisen
jasenvaltion alueella tai kielletddn se taikka vahvistetaan sitd koskevat asianmukaiset
edellytykset. Kyseisen jasenvaltion on viipymaétta ilmoitettava muille jasenvaltioille
ja komissiolle hyvéksytyista toimenpiteisté ja perusteltava paatoksensa.

Komissio voi taytdntdonpanosdadoksilla paattad, ettd 2 kohdassa tarkoitetut
kansalliset véliaikaiset Kiireelliset toimenpiteet on kumottava tai niitd on muutettava,
jos se katsoo, ettd kyseiset toimenpiteet eivat ole 1 kohdassa tarkoitetun riskin
kannalta perusteltuja. Ndama taytantoonpanoséadokset hyvaksytadan 76 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Kyseinen jésenvaltio voi
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jatkaa kansallisten valiaikaisten Kiireellisten toimenpiteiden soveltamista tassé
kohdassa tarkoitettujen tdytantdonpanosadadosten soveltamispdivéaan asti.

38 artikla

Maéaraaikaiset kokeet, joilla pyritdan loytamaan parempia vaihtoehtoja tdméan

asetuksen saannoksille

Poiketen siitd, mitd 2, 5, 6, 7, 8 ja 20 artiklassa saddetddn, komissio Vvoi
taytdntoonpanosaadoksilla  paattdd madraaikaisten  kokeiden  jarjestdmisesta
tarkoituksena l0ytd4 parempia vaihtoehtoja tdman asetuksen sadnnoksille, jotka
koskevat sen soveltamisalaan kuuluvia sukuja ja lajeja, rekisterdityyn lajikkeeseen
kuulumista koskevia vaatimuksia, esiperus-, perus-, sertifioitujen ja vakioaineistojen
ja siemenien tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevia vaatimuksia seka esiperus-,
perus- ja sertifioituihin aineistoihin tai siemeniin kuulumista koskevaa vaatimusta.

Néama kokeet voivat olla luonteeltaan teknisié tai tieteellisid, ja niissa voidaan tutkia
uusien vaatimusten toteutettavuutta ja asianmukaisuutta verrattuna tdman asetuksen
2,5, 6,7,8ja?20 artiklassa vahvistettuihin vaatimuksiin.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tdytantdonpanosaadokset hyvaksytadn 76 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen, ja niissd tdsmennetaan
vahintaan yksi seuraavista seikoista:

a)  kyseessa olevat suvut tai lajit;

b)  koeolosuhteet suvuittain tai lajeittain;

c)  kokeen kesto;

d) osallistuvien jasenvaltioiden seuranta- ja raportointivelvoitteet.

Mainituissa sadadoksissd otetaan huomioon Kkyseisen kasvien lisdysaineiston
tuotantotekniikoiden kehittyminen, ja ne perustuvat jasenvaltioiden mahdollisesti
toteuttamiin vertailukokeisiin.

Komissio tarkastelee naiden kokeiden tuloksia ja esittdd niistd yhteenvedon
kertomuksessa, jossa myds ilmoitetaan, onko 2, 5, 6, 7, 8 tai 20 artiklaa tarpeen
muuttaa.

8 JAKSO
TUONTI KOLMANSISTA MAISTA

39 artikla
Unionin vaatimuksia vastaaviin vaatimuksiin perustuva tuonti

Kasvien lisdysaineistoa saa tuoda kolmansista maista ainoastaan, jos 2 kohdan
nojalla vahvistetaan, ett4d se tayttdd vaatimukset, jotka vastaavat unionissa
tuotettavaan ja kaupan pidettdvddn kasvien lisdysaineistoon sovellettavia
vaatimuksia.

Tallaista tuontia ei kuitenkaan sallita eika tallaista vastaavuutta tunnusteta 2 kohdan
mukaisesti, kun on kyse 22 artiklassa tarkoitetuista monimuotoisuutta séilyttavista
siemenseoksista ja kasvien lisdysaineistosta, johon sovelletaan 26-30 artiklassa
sdadettyja poikkeuksia.
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Komissio voi taytantddonpanosaadoksilla tunnustaa, ettd kolmannessa maassa tai
kolmannen maan tietyilla alueilla tuotettu tiettyyn sukuun, lajiin tai luokkaan
kuuluva kasvien lisdysaineisto tdyttdd vaatimukset, jotka vastaavat unionissa
tuotettuun ja kaupan pidettyyn kasvien lisdysaineistoon sovellettavia vaatimuksia,
seuraavien perusteella:

a)  kyseisen kolmannen maan toimittamien tietojen perusteellinen tarkastelu;

b)  komission kyseisessé kolmannessa maassa suorittama auditointi, joka osoittaa,
ettd asianomainen kasvien lisdysaineisto tdyttdd vaatimukset, jotka vastaavat
unionissa tuotettuun ja kaupan pidettyyn kasvien lisdysaineistoon sovellettavia
vaatimuksia, jos komissio on katsonut aiheelliseksi toteuttaa téllaisen
auditoinnin; ja

c) siementen tapauksessa se seikka, ettd kyseinen maa osallistuu lajikkeiden
sertifiointia kansainvélisessa siemenkaupassa koskeviin OECD:n jarjestelmiin
ja soveltaa kansainvélisen siementestausjarjeston (ISTA) menetelmid tai
noudattaa tarvittaessa virallisten siemenanalysoijien jarjeston (AOSA)
séantoja.

Taté varten komissio tarkastelee

a)  kyseisessdé kolmannessa maassa asianomaiseen lajiin  sovellettavaa
lainsaadantoa;

b) kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten ja valvontayksikdiden
rakennetta, niiden valtuuksia, takeita, jotka voidaan antaa kolmannen maan

kyseistd alaa koskevan lainsdddannon soveltamisen ja taytdntdonpanon
suhteen, seké virallisten sertifiointimenettelyjen luotettavuutta;

c)  sitd, suorittavatko kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset riittdvaa
virallista valvontaa, joka koskee asianomaiseen lajiin kuuluvan kasvien
lisdysaineiston tunnistettavuutta ja laatua;

d) takeita, jotka kolmas maa antaa siitd, etta

i)  tuotantopaikkoihin, joista kasvien lisdysaineistoa viedd&n unioniin,
sovellettavat edellytykset ovat sellaisten vaatimusten mukaisia, jotka
vastaavat tdssa artiklassa tarkoitettuja vaatimuksia; ja

i)  kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset suorittavat Kkyseisten
tuotantopaikkojen saannéllista ja vaikuttavaa valvontaa.

Komissio voi myos tehdd auditointeja varmistaakseen, ettd toisen alakohdan b—d
alakohtaa noudatetaan.

Naméa taytantéonpanoséddokset hyvéksytddn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa taytantdonpanosaadoksessd voidaan saatdaa yhdesta
tai useammasta seuraavista seikoista sen mukaan, mik& on kulloisenkin kasvien
lisdysaineiston kannalta tarkoituksenmukaista:

a) kolmansissa maissa tuotantopaikassa tehtdvid tarkastuksia koskevat
edellytykset;

b)  siementen osalta edellytykset, jotka liittyvat kansainvélisen
siementestausyhdistyksen todistuksen myontadmiseen kolmannessa maassa;

c) sellaisia siemenié koskevat edellytykset, joita ei ole viela sertifioitu lopullisesti;
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d) kasvien lisdysaineiston pakkaamista, sinetdintia ja merkitsemistd koskevat
edellytykset;

e) kasvien lisdysaineiston tuotantoon, tunnistettavuuteen ja kaupan pitdmiseen
liittyvat edellytykset, joita sovelletaan kolmannen maan lainsd&ddannossa
séédettyjen edellytysten lisdksi, jos se on tarpeen kasvien lisdysaineiston
tunnistettavuuteen ja laatuun liittyvista erityisista syist;

f)  vaatimukset, jotka kasvien lisdysaineistoa tuottavien ja kaupan pitavien
ammattimaisten toimijoiden on taytettava.

Komissio voi taytantdonpanosadadoksilla tunnustaa, ettd kolmannessa maassa
suoritettu lajikkeiden yllapidon valvonta antaa samat takeet kuin 72 artiklan 1, 2 ja 4
kohdan mukainen valvonta, silloin kun kansalliseen lajikerekisteriin tai unionin
lajikerekisteriin  rekisteroityja lajikkeita on madra yllapitdd asianomaisessa
kolmannessa maassa.

Namé taytantdonpanosdédokset hyvéksytadn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

40 artikla

Kolmansista maista tuodun kasvien lisaysaineiston merkinnét ja siitéd annettavat tiedot

1.

Edelld 39 artiklassa tarkoitettuja esiperus-, perus- ja sertifioituja siemenid saa tuoda
kolmansista maista ainoastaan, jos niiden mukana on OECD:n etiketti.

Edelld 39 artiklassa tarkoitettua esiperus-, perus- ja sertifioitua aineistoa saa tuoda
kolmansista maista ainoastaan, jos sen mukana on Kkyseisen kolmannen maan
toimivaltaisen viranomaisen antama virallinen etiketti.

Néissé etiketeissd on oltava kaikki seuraavat tiedot:
a) ilmaisu "EU:n sdédntdjen ja vaatimusten mukainen”;
b)  asianomaisen kasvien lisdysaineiston laji, lajike, luokka ja erdnumero;

c) sailidissa tai pakkauksissa kaupan pidettdvan kasvien lisdysaineiston
tapauksessa sdilion tai pakkauksen sulkemispéiva;

d) tuotantomaana oleva kolmas maa ja sen toimivaltainen viranomainen;

e) tapauksen mukaan kolmas maa, josta kasvien lisaysaineisto on viimeksi tuotu,
ja kolmas maa, jossa kasvien lisdysaineisto on viimeksi tuotettu;

f)  siementen tapauksessa tuotujen siementen ilmoitettu netto- tai bruttopaino tai
tuotujen siemenerien ilmoitettu lukuméaaré;

g) kasvien lisdysaineiston tuojana olevan henkilon nimi.

Edelld 39 artiklassa tarkoitettuja vakiosiemenid ja -aineistoja saa tuoda kolmansista
maista ainoastaan, jos niiden mukana on toimijan etiketti, joka siséltdd kaikki
seuraavat tiedot:

a)  ilmaisu "EU:n sdédntdjen ja vaatimusten mukainen”;
b)  asianomaisen kasvien lisdysaineiston laji, lajike, luokka ja erdnumero;

c) sdilidissa tai pakkauksissa kaupan pidettdvdn kasvien lisdysaineiston
tapauksessa sdilion tai pakkauksen sulkemispéiva;

d) tuotantomaana oleva kolmas maa;
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e) tapauksen mukaan kolmas maa, josta kasvien lisdysaineisto on viimeksi tuotu,
ja kolmas maa, jossa kasvien lisdysaineisto on viimeksi tuotettu;

f)  siementen tapauksessa tuotujen siementen ilmoitettu netto- tai bruttopaino tai
tuotujen siemenerien ilmoitettu lukuméaré;

g) kasvien lisdysaineiston tuojana olevan henkilon nimi.

3. Kasvien lisdysaineistoa saa tuoda unioniin vasta sen jalkeen, kun tuoja on toimittanut
1 tai 2 kohdassa tarkoitetut tiedot sahkoisesti tuojajasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle.

4. Jasenvaltioiden on valittdmasti ilmoitettava asetuksen (EU) 2017/625 131 artiklassa
tarkoitettuun virallisen valvonnan tiedonhallintajarjestelmdan (IMSOC) kaikista
tuodussa kasvien lisdysaineistossa todetuista vaatimustenvastaisuuksista, jotka
koskevat 1 ja 2 kohdan vaatimuksia.

11 LUKU
AMMATTIMAISIA TOIMIJOITA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

41 artikla
Kasvien lisdysaineistoa tuottavien ammattimaisten toimijoiden velvoitteet
Kasvien lisdysaineistoa tuottavien ammattimaisten toimijoiden on
a) oltava unioniin sijoittautuneita;

b) oltava rekisterdity asetuksen (EU) 2016/2031 65 artiklassa tarkoitettuun rekisteriin
kyseisen asetuksen 66 artiklan mukaisesti;

c) oltava tavoitettavissa henkil6kohtaisesti tai nimettdava toinen henkild toimimaan
yhteistyossa  toimivaltaisten  viranomaisten  kanssa  virallisen  valvonnan
helpottamiseksi;

d) maédritettdva tuotantoprosessin tai kaupan pitdmisen Kriittiset kohdat, jotka voivat
vaikuttaa kasvien lisdysaineiston tunnistettavuuteen ja laatuun, ja seurattava niita;

e) séilytettdva tiedot b alakohdassa tarkoitettujen kriittisten kohtien seurannasta ja
asetettava tiedot saataville tarkastelua varten, jos toimivaltaiset viranomaiset sitd
pyytavat;

f) varmistettava, ettd kasvien lisdysaineiston erat voidaan edelleen tunnistaa yksitellen;

)] pidettdvd hallussaan toimitilojen ja muiden kasvien lisdysaineiston tuotantoon

kéytettyjen tilojen ajantasaiset osoitetiedot;

h) huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiset viranomaiset paédsevat tiloihin ja muihin
tuotantopaikkoihin, my6s kolmansien sopimuspuolten toimitiloihin ja pelloille, ja
ettd seurantatiedot ja kaikki niihin liittyvat asiakirjat ovat toimivaltaisten
viranomaisten kaytettévissa;

)] toteutettava tarvittaessa toimenpiteitd kasvien lisdysaineiston tunnistettavuuden
yllapitdmiseksi timan asetuksen vaatimusten mukaisesti;

)i saatettava toimivaltaisten viranomaisten pyynndsta kolmansien osapuolten kanssa
tehdyt sopimukset saataville.
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42 artikla
Jaljitettavyys

1. Ammattimaisten toimijoiden on huolehdittava siitd, ettd kasvien lisdysaineiston
jaljittaminen on mahdollista tuotannon ja kaupan pitdmisen kaikissa vaiheissa.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi ammattimaisten toimijoiden on sailytettava
tiedot, joiden avulla ne voivat tunnistaa

a) ammattimaiset toimijat, jotka ovat toimittaneet niille kyseiset siemenet ja
aineistot;

b)  henkildt, joille ne ovat toimittaneet kasvien lisdysaineistoa ja kyseisen kasvien
lisdysaineiston, paitsi jos on kyse loppukéyttdjista.

Pyydettdessd niiden on asetettava kyseiset tiedot toimivaltaisten viranomaisten
saataville.

3. Ammattimaisten toimijoiden on pidettdva kirjaa kasvien lisdysaineistosta ja 2
kohdassa tarkoitetuista ammattimaisista toimijoista ja henkil6istd kolmen vuoden
ajan sen jalkeen, kun aineisto on toimitettu niille tai ne ovat toimittaneet sen.

43 artikla

Vuotuinen ilmoitus esiperus-, perus- ja sertifioitujen siemenien ja aineistojen
suunnitellusta tuotannosta ja sertifioinnista

Ammattimaisten toimijoiden on vuosittain ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille

a) suunnitelmistaan tuottaa esiperus-, perus- ja sertifioitua aineistoa tai esiperus-, perus-
ja sertifioituja siemenia vahintaan kuukausi ennen Kyseisen tuotannon aloittamista; ja

b) esiperus-, perus- ja sertifioidun aineiston tuotannosta, joka alkoi edeltdvind vuosina
ja jatkuu kyseisena vuonna.

IImoituksessa on mainittava asianomaiset kasvilajit, -lajikkeet ja -luokat sek& tarkka
tuotantopaikka.

IV LUKU
LAJIKKEIDEN REKISTEROINTI

1 JAKSO
LAJIKEREKISTERIT

44 artikla
Kansallisten lajikerekistereiden perustaminen

1. Kunkin jasenvaltion on perustettava, julkaistava sahkoisessa muodossa ja pidettava
ajan tasalla yksi yhteinen kansallinen lajikerekisteri, jdljempdnd ’kansallinen
lajikerekisteri’, joka sisdltda

a)  kaikki 55-68 artiklassa sd&dettyd menettelyd noudattaen rekisteréidyt lajikkeet;

b) 26 artiklassa tarkoitetut suojeltavat lajikkeet, jotka on rekisteroity 53 artiklan
mukaisesti.
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Vahintaan yhteen kansalliseen lajikerekisteriin rekisterdityyn lajikkeeseen kuuluvaa
kasvien lisdysaineistoa voidaan tuottaa ja pitdd kaupan unionissa tdmén asetuksen
mukaisesti.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava kansallisen lajikerekisterin perustamisesta ja
paivityksista viipyméttd komissiolle, jotta ne voidaan siséllyttdd 45 artiklassa
tarkoitettuun unionin lajikerekisteriin.

Tata artiklaa ja 4574 artiklaa ei sovelleta lajikkeisiin, jotka on jalostettu yksinomaan
hybridilajikkeiden ainesosiksi.

45 artikla
Unionin lajikerekisterin perustaminen

Komissio perustaa, julkaisee sdhkodisessdé muodossa ja pitdd ajan tasalla yhden
yhteisen lajikerekisterin, jaljempénd ’unionin lajikerekisteri’.

Unionin lajikerekisteriin siséllytetdén kansallisiin lajikerekistereihin rekisterdidyt ja
44 artiklan mukaisesti ilmoitetut lajikkeet.

Unionin lajikerekisteri voidaan asettaa saataville sellaisen sdhkdisen portaalin kautta,
joka sisaltdd myds muita kasvinjalostajanoikeuksiin, metsanviljelyaineistoon tai
muihin kasveihin liittyvia rekistereita.

46 artikla
Kansallisten lajikerekistereiden ja unionin lajikerekisterin sisaltd

Kansallisten lajikerekisterien ja unionin lajikerekisterin on sisallettdva kaikKki
liitteessa VII luetellut tiedot, jotka koskevat 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja lajikkeita.

Edelld 44 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen suojeltavien lajikkeiden
osalta kyseisissa rekistereissa on oltava véhintaan virallisesti tunnustetun kuvauksen
lyhyt yhteenveto seké lajikkeen alkuperdalue, nimi ja sen yllapitdmisestd vastaava
henkild.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoitu saados, jolla
muutetaan liitettd V11 tekniikan ja tieteen kehityksen huomioon ottamiseksi sek& sen
vuoksi, ettd kokemus on osoittanut, ettd toimivaltaiset viranomaiset tai
ammattimaiset toimijat tarvitsevat tarkempia tietoja rekisteroidyista lajikkeista.

2 JAKSO
LAJIKKEIDEN REKISTEROINTIA KOSKEVAT VAATIMUKSET

47 artikla
Kansallisiin lajikerekistereihin rekistergintia koskevat vaatimukset

Lajikkeet rekisteroidaan kansalliseen lajikerekisteriin 55-68 artiklan mukaisesti
ainoastaan, jos ne tayttavét seuraavat vaatimukset:

a) niilldon

i) virallinen kuvaus, josta kéy ilmi, ettd ne tayttavat 48, 49 ja 50 artiklassa
séédetyt erottuvuutta, yhtendisyyttd ja pysyvyyttd koskevat vaatimukset
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b)

d)

9)

ja 52 artiklassa saadetyt vaatimukset, jotka koskevat kestavyyden
kannalta tyydyttavaa viljely- ja kédyttdarvoa; tai

i) 53 artiklan mukainen virallisesti tunnustettu kuvaus, jos kyseessa ovat
suojeltavat lajikkeet;

niilla on 54 artiklan nojalla sopivaksi katsottava nimi;

jos kyseessa ovat lajikkeet, jotka siséltdvat muuntogeenisia organismeja tai
koostuvat niistd, asianomaiselle organismille on myonnetty Kkyseisessa
jasenvaltiossa viljelylupa direktiivin 2001/18/EY 19 artiklan tai asetuksen (EY)
N:o 1829/2003 7 ja 19 artiklan nojalla tai tapauksen mukaan direktiivin
2001/18/EY 26 b artiklan mukaisesti;

jos kyseessa ovat lajikkeet, jotka siséltdvdat asetuksen (EU) .../..
(Julkaisutoimisto: lisatdan viite NGT-asetukseen) 3 artiklan 7 alakohdassa
vahvistetun mééritelman mukaisia ryhméan 1 NGT-kasveja tai koostuvat niista,
kyseinen kasvi on vahvistettu asemaltaan ryhméan 1 NGT-kasviksi mainitun
asetuksen 6 tai 7 artiklan mukaisesti tai se on téllaisten kasvien jalkeldinen;

jos kyseessd ovat lajikkeet, jotka siséltdvat asetuksen (EU) .../..
(Julkaisutoimisto: lisatdan viite NGT-asetukseen) 3 artiklan 8 alakohdassa
vahvistetun méaaritelmén mukaisia ryhmén 2 NGT-kasveja tai koostuvat niista,
kyseinen kasvi on hyvaksytty mainitun asetuksen I11 luvun mukaisesti;

jos kyseessa ovat rikkakasvien torjunta-aineita sietavat lajikkeet, niihin
sovelletaan 3 kohdan mukaisesti vahvistettuja viljelyedellytyksid, joita
sovelletaan kasvien lisdysaineiston tuotantoon ja muissa tarkoituksissa
tapahtuvaan viljelyyn, tai jos tallaisia edellytyksida ei ole vahvistettu,
rekisterdinnistd  vastaavien  toimivaltaisten  viranomaisten  asettamia
edellytyksid, jotta niiden kaytto ei johtaisi torjunta-aineille vastustuskykyisten
rikkakasvien kehittymiseen;

jos kyseessa olevilla lajikkeilla on muita kuin f alakohdassa tarkoitettuja
erityisominaisuuksia, jotka voivat johtaa epé&toivottuihin maataloudellisiin
vaikutuksiin, niihin  sovelletaan 3 kohdan mukaisesti vahvistettuja
viljelyedellytyksid, joita sovelletaan kasvien lisdysaineiston tuotantoon ja
muissa tarkoituksissa tapahtuvaan viljelyyn, tai jos téllaisia edellytyksia ei ole
vahvistettu, rekisterginnistd vastaavien toimivaltaisten viranomaisten asettamia
edellytyksia, jotta voitaisiin valttdd kyseiset epétoivotut maataloudelliset
vaikutukset, kuten tuhoojien vastustuskyvyn kehittyminen kyseisten
lajikkeiden osalta tai polyttajiin kohdistuvat epatoivotut vaikutukset.

Lajiketta ei saa rekisteroidd sekd virallisella ettd virallisesti tunnustetulla
kuvauksella.

Komissio vahvistaa taytdntoonpanosaadoksilla erityisvaatimuksia, jotka koskevat
seuraavia:

a)

b)

edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu lajikkeiden suku- tai lajikohtainen
erottuvuus, yhtendisyys ja pysyvyys kasvilajikkeiden kansainvélisen
suojeluliiton (UPQV) asiaankuuluvien protokollien, CPVO:n laatimien
protokollien tai muun asiaankuuluvan teknisen ja tieteellisen ndyton
perusteella; ja

edelld a alakohdassa tarkoitettua suku- ja lajikohtaista erottuvuutta,
yhtendisyytta ja pysyvyyttd koskevat erityisvaatimukset, joita sovelletaan
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asetuksen (EU) 2018/848 3 artiklassa madriteltyyn luonnonmukaiseen
tuotantoon soveltuviin luonnonmukaisiin lajikkeisiin UPOV:n tai CPVO:n
vahvistamien asiaankuuluvien protokollien perusteella ja erityisesti
mukauttamalla yhtendisyytta koskevia vaatimuksia.

Namé taytantoonpanosdédokset hyvéksytadn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Niilla sovellettavia vaatimuksia mukautetaan tarvittaessa kansainvélisten standardien
kehitykseen ja uuteen tieteelliseen ja tekniseen tietoon.

Siithen asti, kun 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut vaatimukset vahvistetaan,
luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuvien lajikkeiden, lukuun ottamatta 68 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja lajikkeita, yhtendisyys on arvioitava poikkeavan aineiston
perusteella. Itsepdlytteisiin lajeihin sovelletaan 10 prosentin populaatiostandardia ja
vahintddn 90 prosentin hyvaksymistodennakdisyytta. Avopdlytteisiin ja muiden
lajien kanssa risteytyviin lajeihin sovelletaan 20 prosentin populaatiostandardia ja
vahintdan 80 prosentin hyvaksymistodenndkoisyytta.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid, joilla
tatd asetusta taydennetaan viljelyn vahimmaisedellytyksilld, jotka toimivaltaisten
viranomaisten on vahvistettava 1 kohdan f ja g alakohdan mukaisesti ja jotka
koskevat

i)  pellolla toteutettavia toimenpiteitd, viljelykierto mukaan lukien;
i)  seurantatoimenpiteit;

iii) tapaa, jolla i alakohdassa tarkoitetuista edellytyksistd ilmoitetaan komissiolle ja
muille jasenvaltioille;

iv) sdantéja, joiden mukaisesti ammattimaisten toimijoiden on raportoitava
toimivaltaisille viranomaisille i alakohdassa tarkoitettujen edellytysten
soveltamisesta;

v) edelld i alakohdassa tarkoitettujen edellytysten ilmoittamista kansallisissa
lajikerekistereissa.

Néiden edellytysten on perustuttava uusimpaan tieteelliseen ja tekniseen tietoon.

Kun lajiketta ollaan rekisteriméssa kansalliseen lajikerekisteriin, toimivaltaisen
viranomaisen on hyvaksyttavd ilman lisdtutkimuksia toisen jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen laatima virallinen kuvaus tai virallinen tutkimus 1
kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista viljely- ja kéyttdarvoa kestavyyden
kannalta koskevista vaatimuksista.

48 artikla
Erottuvuus

Edelld olevan 47 artiklan 1 a alakohdassa tarkoitettua virallista kuvausta varten lajike
on katsottava erottuvaksi, jos se tietystd genotyypista tai genotyyppiyhdistelmésta
johtuvien ominaispiirteiden perusteella erottuu selvasti kaikista muista lajikkeista,
joiden olemassaolo on yleisesti tunnettu 58 artiklan nojalla méaéritettdvana
hakemuksen toimittamispaivana.
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2. Edelld 1 artiklassa tarkoitettu muun lajikkeen olemassaolo on katsottava yleisesti
tunnetuksi, jos yksi tai useampi seuraavista edellytyksista tayttyy:

a)  kyseinen lajike on rekisterdity kansalliseen lajikerekisteriin;

b)  unionissa on tehty hakemus kyseisen lajikkeen rekisterdimiseksi tai sitd
koskevien kasvinjalostajanoikeuksien mydntamiseksi; tai

c) lajikkeella on unionissa virallinen kuvaus, se tunnetaan yleisesti kaikkialla
maailmassa tai sille on tehty 59 artiklan mukainen tekninen tutkimus.

3. Jos 2 kohdan c alakohtaa sovelletaan, teknisista tutkimuksista vastaavan henkildn
(vastaavien henkildiden) on toimitettava toimivaltaisten viranomaisten saataville
tutkimansa lajikkeen virallinen kuvaus.

49 artikla
Yhtenaisyys

Virallista kuvausta varten lajikkeen on katsottava olevan yhtendinen, jos se lisddmiseen ja
tyyppiin liittyvien ominaispiirteidensd perusteella odotettavissa olevaa muuntelua lukuun
ottamatta on riittdvan yhtendinen niiltd ominaispiirteiltadn, joiden avulla erottuvuus tutkitaan,
sekd muilta virallisessa kuvauksessa kaytetyiltd ominaispiirteiltaan.

50 artikla

Pysyvyys
Virallista kuvausta varten lajikkeen on Kkatsottava olevan pysyvd, jos se niilta
ominaispiirteiltddn, joiden avulla erottuvuus tutkitaan, sek& muilta lajikekuvauksessa
kaytetyiltd ominaispiirteiltddn pysyy muuttumattomana peréattaisten lisaysten jalkeen tai, jos
on kyse lisdysjaksoista, kunkin jakson lopussa.

51 artikla
Myonnetyt kasvinjalostajanoikeudet

Jos lajikkeelle on mydnnetty kasvinjalostajanoikeus asetuksen (EY) N:o 2100/94 62 artiklan
tai jonkin jasenvaltion lainsdddannon nojalla, kyseisen lajikkeen on virallisen kuvauksen
soveltamista varten katsottava olevan erottuva, yhtendinen ja pysyva ja silla on katsottava
olevan sopiva lajikenimi 47 artiklan 1 kohdan b alakohdan soveltamista varten.

52 artikla
Viljely- ja kdyttoarvo kestavyyden kannalta

1. Sovellettaessa 47 artiklan 1 kohdan c alakohtaa lajikkeen viljely- ja kayttdarvoa
pidetddn kestavyyden kannalta tyydyttdvand, jos sen ominaispiirteet kokonaisuutena
tarjoavat muihin kyseisen jésenvaltion kansalliseen lajikerekisteriin rekisterdityihin
saman lajin lajikkeisiin verrattuna tuntuvaa parannusta kestavén viljelyn seka
viljelykasvien, muiden kasvien ja niistd saatavien tuotteiden kayttdtarkoitusten
kannalta.

Ensimmadisessé alakohdassa tarkoitetut ominaisuudet ovat lajista, alueista, maatalous-
ja ympadristdolosuhteista ja kdyttotarkoituksista riippuen seuraavat:
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a)  satoisuus, mukaan lukien satovarmuus ja satoisuus vahén tuotantopanoksia
siséltavissa olosuhteissa;

b)  bioottisen stressin sietokyky/vastustuskyky, mukaan lukien sukkulamatojen,
sienten, bakteerien, virusten, hyonteisten tai muiden tuhoojien aiheuttamat
kasvitaudit;

c) abioottisen stressin sietokyky/vastustuskyky, mukaan lukien
ilmastonmuutokseen sopeutuminen;

d)  luonnonvarojen, kuten veden ja ravinteiden, tehokkaampi kaytto;

e)  ulkopuolisten tuotantopanosten, kuten kasvinsuojeluaineiden ja lannoitteiden,
véhentynyt tarve;

f)  ominaisuudet, jotka parantavat kestavyyttd varastoinnin, késittelyn ja jakelun
aikana;

g) laadun tai ravitsemuksellisten ominaisuuksien parantuminen.

Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi jasenvaltiot voivat tehdad yhteisty6ta muiden
sellaisten  jasenvaltioiden kanssa, joilla on samanlaiset maatalous- ja
ymparistoolosuhteet. Kyseiset jasenvaltiot voivat perustaa yhteisid tiloja, joissa
viljely- ja kdyttdarvoa tutkitaan kestavyyden kannalta.

Siirretddn komissiolle valta antaa 75 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksiéa, joilla
tata asetusta taydennetaan

a) vahvistamalla 1 kohdassa tarkoitetun tutkimuksen suorittamista koskevat
vahimmaisvaatimukset;

b) vahvistamalla 1 kohdan a-g alakohdassa lueteltujen ominaisuuksien
arviointimenetelmat;

c) vahvistamalla vaatimukset viljely- ja kayttdarvoa kestavyyden kannalta
koskevan tutkimuksen tulosten arviointia ja niista raportointia varten.

Né&illa delegoiduilla s&adoksilla mukautetaan a—c alakohdassa tarkoitettuja
vaatimuksia, menetelmié ja saantdja tekniikan ja tieteen kehityksen ja mahdollisten
uusien kestdvad maataloutta koskevien unionin toimintapolitiikkojen tai s&éntdjen
perusteella.

Jos téllaisia sd&nt6ja ei ole vield vahvistettu, jasenvaltiot voivat vahvistaa niiden
omalla alueella sovellettavia sadntdja. Niiden on ilmoitettava téllaisista sdannoista
komissiolle ja muille jasenvaltioille.

Komissio voi hyvaksyd tdytantoonpanoséddoksilla péatoksen, jossa jasenvaltiota
pyydetddn kumoamaan Kkyseiset sd&nnét tai muuttamaan niitd, jos kaytettavissa
olevan tieteellisen ja teknisen ndyton perusteella katsotaan, etteivat ne sovellu
lajikkeen viljely- ja kéayttoarvon tutkimiseen Kkestdvyyden kannalta. N&ma
taytantdonpanosaadokset hyvéaksytdan 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Asetuksen (EU) 2018/848 3 artiklan 19 alakohdassa méériteltyjen luonnonmukaiseen
tuotantoon soveltuvien luonnonmukaisten lajikkeiden rekisterdintia varten viljely- ja
kéayttéarvo kestavyyden kannalta on tutkittava luonnonmukaisissa olosuhteissa
kyseisen asetuksen ja erityisesti sen 5 artiklan d, e, f ja g alakohdan, 12 artiklan ja
sen liitteessa Il olevan | osan mukaisesti.
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Jos toimivaltaiset  viranomaiset eivdat pysty  suorittamaan tutkimusta
luonnonmukaisissa olosuhteissa tai tutkimaan tiettyjd ominaisuuksia, kuten
tautialttiutta, testaus voidaan suorittaa véhan tuotantopanoksia siséltavissa
olosuhteissa ja niin vahaisilla torjunta-ainekasittelyill& ja muilla tuotantopanoksilla
kuin testauksen suorittamisen kannalta suinkin on mahdollista.

53 artikla
Suojeltavien lajikkeiden rekisterdinti

Poiketen siitd4, mit4 48, 49, 50 ja 52 artiklassa, 55 artiklan 2 kohdassa, 56, 57 ja 59—
65 artiklassa séddetddn, suojeltava lajike on rekisterditdvd kansalliseen
lajikerekisteriin, jos se tdyttad seuraavat edellytykset:

a) sillda on virallisesti tunnustettu kuvaus, jossa tdsmennetdan ominaisuudet,
joiden perusteella sitd voidaan pitdd 3 artiklan 29 alakohdan maé&éritelméan
mukaisena suojeltavana lajikkeena;

b)  siind on maininta sen alkuperaisesté alkuperdalueesta;
c) silla on 54 artiklan mukainen nimi;
d)  sitd yllapidetd&n unionin alueella.

Suojeltava lajike rekisterdidédan kansalliseen lajikerekisteriin unioniin sijoittautuneen
ammattimaisen toimijan hakemuksesta. Téllaisen hakemuksen on sisallettdva kaikki
1 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut tiedot.

Toimivaltainen viranomainen hyvéksyy tai hylkdd suojeltavan lajikkeen
rekisterdinnin tarkistettuaan, tayttaako lajike 1 kohdan edellytykset.

Lajiketta ei saa rekister6ida kansalliseen lajikerekisteriin suojeltavana lajikkeena, jos

a)  se on jo merkitty unionin lajikerekisteriin virallisella kuvauksella 44 artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaisesti tai se on poistettu unionin lajikerekisterista
lajikkeena, jolla on virallinen kuvaus, viimeisten kahden vuoden aikana tai
kahden vuoden kuluessa 71 artiklan 2 kohdan nojalla mydnnetyn méérdajan
paattymisestd, tai

b) se on suojattu asetuksessa (EY) N:o 2100/94 s&adetyin yhteison
kasvinjalostajanoikeuksin tai kansallisin kasvinjalostajanoikeuksin taikka
tallaisia oikeuksia koskeva hakemus on vireilla.

Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun virallisesti tunnustetun kuvauksen on
perustuttava epéavirallisten testien tuloksiin, viljelyn, lisdédmisen ja kdyton yhteydessa
saatuun kaytdnnon kokemukseen tai muuhun tietoon, etenkin kasvigeenivaroista
vastaavilta viranomaisilta tai jasenvaltioiden tatd tarkoitusta varten hyvéaksymilta
organisaatioilta saatuun tietoon.

Komissio voi tdytantdonpanosaadoksilla tdsmentdd@ ominaisuudet ja tiedot, jotka
kuvaukseen olisi sisallyttava, mikali tima on joidenkin lajien osalta tarpeen. Tallaiset
taytdntoonpanosaadokset hyvaksytddn 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Suojeltavan lajikkeen yllapitamisesta vastaavan henkilén on séilytettdvd naytteitd
siitd ja annettava ne pyynnosta toimivaltaisten viranomaisten saataville.
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54 artikla
Lajikenimien sopivuus

Edelld olevan 47 artiklan 1 kohdan b alakohdan soveltamiseksi on katsottava, ettd
lajikenimi ei ole sopiva, jos
a)  kolmannen osapuolen aikaisempi oikeus estda sen kéyton unionin alueella;
b)  sen k&yttajilla voi yleisesti olla vaikeuksia tunnistaa tai toistaa nimi;
c) se on identtinen toisen lajikenimen kanssa tai se voidaan sekoittaa toiseen

lajikenimeen,

i)  jolla toinen samaa tai laheistd sukua olevan lajin lajike on merkitty

kansalliseen lajikerekisteriin tai unionin lajikerekisteriin; tai

ii) jolla toiseen lajikkeeseen kuuluvaa aineistoa on asetettu saataville
markkinoilla jossakin unionin j&senvaltiossa tai kasvilajikkeiden
kansainvélisessa suojeluliitossa jasenend olevassa valtiossa,

paitsi jos i tai ii alakohdassa tarkoitettua lajiketta ei endé ole eika sen lajikenimi
ole saanut erityismerkitysta;

d) se on samanlainen tai voidaan sekoittaa sellaisiin toisiin nimiin, joita k&ytetaén
yleisesti asetettaessa tavaroita saataville markkinoilla tai jotka on pidettava
vapaana unionin lainsdddannon nojalla;

e)  se on hyvien tapojen vastainen jossakin jasenvaltiossa tai yleisen jarjestyksen
vastainen;

f)  se voi johtaa harhaan tai aiheuttaa sekaannusta lajikkeen ominaispiirteiden,
arvon tai tunnistettavuuden tai jalostajan henkil6llisyyden suhteen.

Jos lajike on jo rekisterdity muihin kansallisiin lajikerekistereihin, lajikenimi on
katsottava sopivaksi ainoastaan, jos se on sama kuin kyseisiin rekistereihin merkitty
nimi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.

Tata kohtaa ei sovelleta, jos

a) lajikenimi voi johtaa harhaan tai aiheuttaa sekaannusta asianomaisen lajikkeen
osalta yhdessa tai useammassa jasenvaltiossa; tai

b)  kolmansien osapuolten oikeudet estdvat kyseisen lajikenimen vapaan kéaytoén
kyseisen lajikkeen yhteydessé.

Jos toimivaltainen viranomainen toteaa lajikkeen rekisterdinnin jalkeen, ettd
rekisteroitdessa kaytetty lajikenimi ei ollut sopiva 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulla
tavalla, hakijan on toimitettava hakemus uutta lajikenimed varten. Toimivaltaisen
viranomaisen on yhteison kasvilajikevirastoa (CPVO) kuultuaan tehtdva hakemusta
koskeva pééatos.

Toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan aikaisemman lajikenimen tilapdiseen
kayttoon.

Siirretddn komissiolle 75 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saadoksid, joilla
tat4 asetusta tdydennetdan vahvistamalla lajikenimien sopivuutta koskevat Kriteerit
seuraavien seikkojen osalta:

a) lajikenimien suhde tuotemerkkeihin;
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lajikenimien suhde maataloustuotteiden maantieteellisiin  merkint6ihin ja
alkuperanimityksiin;

aiempien oikeuksien haltijoiden Kirjallinen suostumus lajikenimen sopivuuden
esteiden poistamiseksi;

sen maadrittdminen, onko lajikenimi 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetulla tavalla
harhaanjohtava tai sekaannusta aiheuttava; ja

lajikenimen kéytté koodimuodossa.
3JAKSO

MENETTELY LAJIKKEIDEN REKISTEROIMISEKSI KANSALLISIIN

LAJIKEREKISTEREIHIN

55 artikla
Hakemuksen toimittaminen

Kuka tahansa unioniin sijoittautunut ammattimainen toimija voi toimittaa toimivaltaiselle

viranomaiselle

sédhkodisen  hakemuksen  lajikkeen  rekisterdimiseksi  kansalliseen

lajikerekisteriin.

Hakemuksen tekemisestd voidaan perid maksu, jonka hakija maksaa toimivaltaisen
viranomaisen vahvistaman mukaisesti.

56 artikla
Lajikkeen rekisterdintihakemuksen sisaltd
1. Lajikkeen rekisterointia kansalliseen lajikerekisteriin koskevaan hakemukseen on
sisallyttava

a)  rekistergintipyynto;

b)  se kasvitieteellinen taksoni, johon kyseinen lajike kuuluu;

c) tarvittaessa hakijan viitenumero ja sen nimi ja osoite tai tapauksen mukaan
yhteishakijoiden nimet ja osoitteet sek& mahdollisen edustajan valtuudet;

d) ehdotettu lajikenimi;

e) lajikkeen yllapitamisestda vastaavan henkilon nimi ja osoite ja tarvittaessa
rekisterinumero;

f)  kuvaus lajikkeen keskeisistd ominaispiirteistd, tiedot siitd, onko lajike
sopeutunut  vain tiettyihin  vuodenaikoihin, sek& taytetty tekninen
kyselykaavake, jos sellainen on kaytettavissa;

g) lajikkeen ylldpitomenettelyn kuvaus;

h)  lajikkeen jalostuspaikka ja tarvittaessa sen alkuperéalue;

i) tieto siitd, onko lajike rekisterdity johonkin toiseen kansalliseen
lajikerekisteriin ja onko hakijan tiedossa, ettd rekisterdimista johonkin ndista
rekistereista koskeva hakemus olisi vireilla;

J)  jos kyseessa on lajike, joka sisaltdd muuntogeenistd organismia tai koostuu

siitd, todisteet siitd, ettd asianomaiselle organismille on myoénnetty unionissa
viljelylupa direktiivin 2001/18/EY tai asetuksen (EY) N:o 1829/2003 nojalla
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tai tapauksen mukaan asianomaisessa jasenvaltiossa direktiivin 2001/18/EY
26 b artiklan mukaisesti;

k) jos hakemus koskee suojeltavia lajikkeita, tiedot lajikkeen virallisesti
tunnustetun kuvauksen laatimisesta, kyseiseen kuvaukseen liittyvat todisteet ja
muut sité tukevat asiakirjat tai julkaisut;

)  jos hakemus koskee lajikkeita, joille on myo6nnetty asetuksen (EY)
N:0 2100/94 tai jasenvaltion lainsdadédnnon nojalla kasvinjalostajanoikeus,
todisteet siit4, ettd lajike on suojattu kyseisellda oikeudella, ja siihen liittyva
virallinen kuvaus;

m)  jos kyseessé ovat lajikkeet, jotka siséltavat Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../..%° (Julkaisutoimisto: lisatadn viite NGT-asetukseen) 3
artiklan 7 alakohdassa vahvistetun madritelman mukaisia ryhmén 1 NGT-
kasveja tai koostuvat niistd, todisteet siitd, etta kyseinen kasvi on vahvistettu
asemaltaan ryhmén 1 NGT-kasviksi mainitun asetuksen 6 tai 7 artiklan
mukaisesti tai ettd se on tallaisten kasvien jalkeldinen;

n) jos kyseessé on lajike, joka siséltad asetuksen (EU) .../ ... (Julkaisutoimisto:
lisatdadn viite NGT-asetukseen) 3 artiklan 8 alakohdassa vahvistetun
madritelman mukaisia ryhman 2 NGT-kasveja tai koostuvat niistd, maininta
tasta seikasta;

0) lajikkeen kayttotarkoitus tai viljelyedellytykset, jos sellaiset on vahvistettu 47
artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Lajikkeen rekisterointia kansalliseen lajikerekisteriin koskevaan hakemukseen on
liitettdva nayte, jota kaytetddn kyseisen lajikkeen tutkimiseen. Asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on asetettava kyseisen néytteen
toimittamiselle madraaika ja tdsmennettdva naytteen laatu ja maaré.

57 artikla
Hakemuksen muotoa koskeva tutkimus

1. Asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on rekistergitdva ja tutkittava
jokainen 55 artiklassa tarkoitettu hakemus sen selvittdmiseksi, tayttddkd se 56
artiklassa saadetyt vaatimukset.

2. Jos hakemus ei ole 56 artiklassa saadettyjen vaatimusten mukainen, toimivaltaisen
viranomaisen on annettava hakijalle mahdollisuus saattaa hakemus vaatimusten
mukaiseksi tietyn ajan kuluessa. Jos hakemus ei tayta nditd vaatimuksia mééraajan
paattymiseen mennessd, toimivaltaisen viranomaisen on hyléattdva hakemus ja
keskeytettavé lajikkeen rekisterdintimenettely.

58 artikla
Rekisterointinakemuksen jattamispaiva

Rekisterdintihakemuksen  jattamispdivd on pdivd, jona asianomaisen j&senvaltion
toimivaltainen viranomainen vastaanottaa hakemuksen, joka on kaikilta osin 56 artiklassa
séédettyjen vaatimusten mukainen.

% Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ... pdivana ...kuuta ..., ... (s. ....).
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Toimivaltaisten viranomaisten on valittdmasti lahetettdva hakijalle vahvistus siitd, etta
hakemus on vastaanotettu, mukaan lukien tiedot hakemuksen jattdmispéivésta.

59 artikla
Lajikkeen tekninen tutkimus

1. Jos muotoa koskevassa tutkimuksessa todetaan hakemuksen téyttavan 56 artiklassa
vahvistetut siséltovaatimukset, on suoritettava lajikkeen tekninen tutkimus.

Tekninen tutkimus on suoritettava viljelemélla lajiketta ottaen huomioon lajikkeen
kayttotarkoitus ja viljelyedellytykset. Muita menetelmia, kuten
biomolekyylitekniikoita, voidaan kayttdad taydentavana valineend sen mukaan, mika
on teknisen tutkimuksen, kyseessa olevan lajin tai tarkastettavien ominaisuuksien
kannalta asianmukaista ja 47 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun erottuvuutta,
yhtenaisyytta ja pysyvyytta koskevan taytantdonpanosdéddoksen mukaisesti.

Teknisellad tutkimuksella on varmistettava,

a) ettd lajike tayttdd 48-50 artiklassa sdddetyt erottuvuutta, yhtendisyyttd ja
pysyvyytta koskevat vaatimukset;

b) onko lajikkeella 52 artiklan mukaisesti arvoa kestavan viljelyn ja k&yton
kannalta 47 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen
lajikkeiden osalta.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava 1 kohdassa tarkoitettu tekninen
tutkimus 60 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti, paitsi jos sovelletaan 61
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua poikkeusta.

3. Jos yhteison kasvilajikeviraston tai muun toimivaltaisen viranomaisen laatima
virallinen kertomus lajikkeen erottuvuudesta, yhtendisyydesta ja pysyvyydesta on jo
saatavilla, toimivaltaisen viranomaisen on otettava teknisen tutkimuksen laadinnassa
huomioon kyseisen kertomuksen paatelmat.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun teknisen tutkimuksen suorittamisesta voidaan perié
maksu, jonka hakija maksaa toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman mukaisesti.

60 artikla
Toimivaltaisen viranomaisen toimitilojen auditointi

Asianomaisen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi suorittaa teknisen tutkimuksen,
jossa selvitetddn tayttyvatkd 48-50 artiklassa tarkoitetut erottuvuutta, yhtendisyyttd ja
pysyvyytta koskevat vaatimukset, vasta sen jdlkeen, kun yhteison kasvilajikevirasto tai
komissio on auditoinut sen tahan tarkoitukseen varatut tilat ja tyojérjestelyt ja todennut ne
sopiviksi teknisen tutkimuksen suorittamiseen.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun auditoinnin perusteella komissio voi tarvittaessa
suosittaa toimivaltaiselle viranomaiselle toimia, joilla varmistetaan toimivaltaisen
viranomaisen toimitilojen ja jarjestelyjen sopivuus. Komissio voi suorittaa lisdauditointeja ja
tarvittaessa suosittaa toimivaltaisille viranomaisille korjaavia toimia, joilla varmistetaan
niiden toimitilojen ja jarjestelyjen sopivuus.
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61 artikla

Hakijalle annettava lupa tehda tekninen tutkimus viljely- ja kayttéarvosta kestavyyden

kannalta

Poiketen siitd, mitd 59 artiklan 2 kohdassa saadetdan, hakija voi suorittaa joko
kokonaan tai tietyilta osin teknisen tutkimuksen, jossa selvitetdan, onko lajikkeella
52 artiklan mukaista viljely- ja kdyttdarvoa kestdvyyden kannalta, jos

a) kyseinen hakija on saanut luvan Kkyseisen jasenvaltion toimivaltaiselta
viranomaiselta;

b)  tutkimus suoritetaan asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen virallisessa
valvonnassa ja ohjauksessa; ja

c)  tutkimus suoritetaan tdhén tarkoitukseen varatuissa tiloissa.

Toimivaltaisen viranomaisen on auditoitava hakijan toimitilat, resurssit ja
organisatoriset valmiudet ennen kuin se antaa luvan teknisen tutkimuksen
suorittamiseen jalostajan tiloissa. Auditoinnissa on tarkastettava, ovatko toimitilat,
laboratoriotilat sekéd viljelykokeiden jérjestelyt ja toteutus sellaiset, ettd tekninen
tutkimus voidaan suorittaa jalostajan tiloissa siltd osin kuin on kyse 52 artiklassa
tarkoitettujen viljely- ja kayttdarvoa kestdvyyden kannalta koskevien vaatimusten
noudattamisesta.

Siirretdan komissiolle 75 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saadoksid, joilla
tatd asetusta tdydennetadn vahvistamalla 2 kohdassa tarkoitettua auditointia koskevat
saannot.

Edelld 2 kohdassa tarkoitetun auditoinnin perusteella toimivaltainen viranomainen
voi tarvittaessa suosittaa hakijalle toimia, joilla varmistetaan hakijan toimitilojen ja
tutkimusjérjestelyjen sopivuus.

Toimivaltainen viranomainen voi suorittaa 2 kohdassa tarkoitetun auditoinnin liséksi
ylimé&érdisia auditointeja ja tarvittaessa suosittaa hakijalle, ettd tdmé toteuttaa tietyn
ajan kuluessa toimitilojaan ja tyojarjestelyjddn koskevia korjaavia toimia. Jos
toimivaltainen viranomainen toteaa tdman maardajan paatyttya, etta hakijan toimitilat
ja tyojarjestelyt eivit ole soveltuvia, se voi peruuttaa 1 kohdassa tarkoitetun luvan tai
muuttaa sita.

62 artikla
Teknista tutkimusta koskevat lisdsaannot

Siirretddn komissiolle 75 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdadoksia, joilla
tdydennetddn 59 artiklassa saddettyja teknistd tutkimusta koskevia vaatimuksia.
Kyseiset delegoidut sdadokset voivat koskea

a)  toimivaltaisen viranomaisen tai hakijan henkiloston patevyyttd, koulutusta ja
tehtavia 61 artiklassa tarkoitettua teknista tutkimusta varten;

b)  teknisen tutkimuksen suorittamiseen tarvittavia valineitd, mukaan lukien
testilaboratoriot;

c) lajikkeiden vertailukokoelman perustamista, jotta tutkittavan lajikkeen
erottuvuutta voidaan arvioida muihin lajikkeisiin vertaamalla, ja kyseisen
vertailukokoelman tallennuksenhallintaa;
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d) teknisessa tutkimuksessa kéytettavien laadunhallintajérjestelmien perustamista,
mukaan lukien toimintakirjanpito seka protokollat tai ohjeet;

e) tiettyjd sukuja tai lajeja koskevien viljelykokeiden ja laboratoriotestien
suorittamista, mukaan lukien biomolekyylitekniikat.

Néissa delegoiduissa sdddoksissd otetaan huomioon kéytettavissa olevat
kansainvaliset tekniset ja tieteelliset protokollat.

Jos 1 kohdan nojalla ei ole hyvaksytty vaatimuksia, tekniset tutkimukset on
suoritettava 1 kohdan a—e alakohdassa tarkoitettuja seikkoja koskevien kansallisten
protokollien mukaisesti.

63 artikla
Luottamuksellisuus

Jos 59 artiklassa saddetyn teknisen tutkimuksen yhteydessd vaikuttaa siltd, ettd
genealogiset ainesosat on tarpeen tutkia, Kkyseisen tutkimuksen tuloksia ja
genealogisten ainesosien kuvausta on kasiteltdvé luottamuksellisina, jos hakija sité
pyytaa.

Jos kyse on yksinomaan teollisissa tarkoituksissa tapahtuvaan maatalousperéisten
raaka-aineiden tuotantoon tarkoitetuista kasvien lisdysaineiston lajikkeista, kyseisia
lajikkeita ja niiden kayttotarkoituksia koskevan teknisen tutkimuksen tiettyj& osia,
joiden julkistaminen voisi vaikuttaa hakijan kilpailuasemaan, on hakijan pyynnosta
kasiteltava luottamuksellisina.

Taman artiklan soveltaminen ei vaikuta asetuksen (EU) 2017/625 8 artiklan
soveltamiseen.

64 artikla
Vaéliaikainen tutkimusraportti ja valiaikainen virallinen kuvaus

Toimivaltaisen viranomaisen on 59 artiklassa saadetyn teknisen tutkimuksen jalkeen
laadittava véliaikainen tutkimusraportti, jossa késitellaan tapauksen mukaan 48, 49,
50 ja 52 artiklassa tarkoitettujen erottuvuus-, yhtenaisyys- ja pysyvyysvaatimusten
tayttymista ja viljely- ja kdyttdarvoon kestavyyden kannalta liittyvida ominaispiirteit,
seka laadittava kyseisen raportin perusteella lajikkeen valiaikainen virallinen kuvaus.

Valiaikaisessa  tutkimusraportissa voidaan viitata kyseisen toimivaltaisen
viranomaisen, muiden toimivaltaisten viranomaisten tai yhteison kasvilajikeviraston
laatimien, asianomaista lajiketta koskevien muiden tutkimusraporttien paatelmiin.

Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava valiaikainen tutkimusraportti ja
lajikkeen valiaikainen virallinen kuvaus hakijalle. Hakijalla on 15 kalenteripdivaa
aikaa esittdd huomautuksia ndisté asiakirjoista.

Jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd valiaikainen tutkimusraportti ei riita
lajikkeen rekisterdintid koskevan paatoksen perustaksi, sen on pyydettava hakijalta
tarvittaessa lisétietoja, tutkimuksia tai muita toimia sen varmistamiseksi, ettd lajike
tayttad 48, 49, 50 ja 52 artiklassa saadetyt erottuvuutta, yhtendisyytta, pysyvyytté ja
viljely- ja/tai kayttdarvoa kestdvyyden kannalta koskevat vaatimukset.
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65 artikla
Tutkimusraportti ja lopullinen virallinen kuvaus

Otettuaan huomioon mahdolliset valiaikaista tutkimusraporttia koskevat huomautukset ja
hakijan toimittaman véliaikaisen virallisen kuvauksen toimivaltaisen viranomaisen on
annettava lopullinen tutkimusraportti ja lopullinen virallinen kuvaus, joissa kasitellaan
lajikkeen erottuvuutta, yhtendisyyttd ja pysyvyyttd ja joihin siséltyy myos yhteenveto
tutkimustuloksista, jotka liittyvét viljely- ja kdyttdarvoon kestavyyden kannalta.

Toimivaltaisen viranomaisen on perustellusta pyynnostd asetettava tutkimusraportit ja
virallinen  kuvaus kolmansien  osapuolten saataville kansallisen tai  unionin
tietosuojalainséadannon ja sovellettavien luottamuksellisuussdéntéjen mukaisesti.

66 artikla
Lajikenimen tutkiminen

Edelld 57 artiklassa sdadetyn hakemuksen muotoa koskevan tutkimuksen jéalkeen ja ennen
lajikkeen rekisteroimistd kansalliseen lajikerekisteriin 67 artiklan nojalla toimivaltaisen
viranomaisen on kuultava yhteison kasvilajikevirastoa hakijan ehdottamasta lajikenimesté.

Yhteison kasvilajikeviraston on annettava toimivaltaiselle viranomaiselle suositus hakijan
esittdmén lajikenimen sopivuudesta 54 artiklan mukaisesti. Toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava hakijalle kyseisesta suosituksesta.

67 artikla
Paatos lajikkeen rekisterdimisesta kansalliseen lajikerekisteriin

1. Jos 55-66 artiklassa vahvistetun menettelyn perusteella paatellaan, etté lajike tayttaa
47 artiklan 1 kohdassa vahvistetut vaatimukset, asianomaisen jésenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva paatés lajikkeen rekisterdimisesta
kansalliseen lajikerekisteriin.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva péaatds kansalliseen lajikerekisteriin
rekisterdimisen epaamisesta, jos

a)  kay ilmi, ettd sovellettavat 47 artiklan 1 kohdassa vahvistetut vaatimukset eivat

tayty; tai
b)  hakija ei ole noudattanut jotakin sitd koskevaa, 55-64 artiklassa vahvistettua
velvoitetta.
3. Paatoksissa, joissa evatdan lajikkeen rekisterdinti kansalliseen lajikerekisteriin, on
ilmoitettava epddmisen syyt.
4. Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu paatos
hakijalle.
5. Edella 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin pdaatoksiin voidaan hakea muutosta

asianomaisen jasenvaltion hallinnollisten saant6jen mukaisesti. Edelld 1 kohdassa
tarkoitettuun paatokseen kohdistuvalla muutoksenhaulla on Ilykk&&va vaikutus
kyseisen lajikkeen rekistergintiin.

6. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun péatoksen tekemisestd voidaan perid maksu, jonka
hakija maksaa toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman mukaisesti.
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68 artikla

Direktiivien 68/193/ETY, 2002/53/EY, 2002/55/EY ja 2008/90/EY mukaisesti

rekisteroidyt lajikkeet

Poiketen siitd, mita 5467 artiklassa séadetadn, toimivaltaisten viranomaisten on
valittomasti rekisteroitdva kansallisiin lajikerekistereihin kaikki sellaiset lajikkeet,
jotka on ennen ... pdivaa ...kuuta ... [tman asetuksen voimaantulopéaiva] virallisesti
hyvaksytty tai rekisterdity luetteloihin tai rekistereihin, jotka jésenvaltiot ovat
perustaneet direktiivin 68/193/ETY 5 artiklan, direktiivin 2002/53/EY 3 artiklan,
direktiivin 2002/55/EY 3 artiklan 2 kohdan ja direktiivin 2008/90/EY 7 artiklan 4
kohdan nojalla, soveltamatta kyseisissé artikloissa sdédettya rekisterdintimenettelya.

Poiketen siitd, mita 53 artiklassa séadetaan, lajikkeet, jotka on hyvaksytty direktiivin
2008/62/EY 3 artiklan ja direktiivin 2009/145/EY 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti
ennen ... pdivaa ...kuuta ... [EUVL: lisatdan taman asetuksen voimaantulopdiva], on
rekisteroitava vélittomasti kansallisiin lajikerekistereihin suojeltavina lajikkeina,
joista toimitetaan virallisesti tunnustettu kuvaus, soveltamatta kyseisessa artiklassa
séadettya rekisterdintimenettelyé.

4 JAKSO
REKISTEROINTIKAUSI JA LAJIKKEEN YLLAPITAMINEN

69 artikla
Rekisterdintikausi

Lajikkeen rekisterdinti kansalliseen lajikerekisteriin on voimassa 10 vuotta,
jaljempéna ’rekisterdintikausi’.

Rekisterdintikausi on kuitenkin 30 vuotta liitteessd | olevassa C osassa lueteltujen
hedelmékasvilajien lajikkeiden ja liitteessdé | olevassa D osassa lueteltujen
viinikdynnoksen lisdysaineistojen osalta.

Muuntogeenistd  organismia  sisaltdvien tai siitd koostuvien lajikkeiden
rekisterdintikausi on rajattava ajanjaksoon, joksi kyseiselle muuntogeeniselle
organismille on myonnetty viljelylupa direktiivin 2001/18/EY tai asetuksen (EY) N:o
1829/2003 nojalla.

Niiden lajikkeiden osalta, jotka koostuvat asetuksen (EU) ...[... (Julkaisutoimisto:
lisatadn viite NGT-asetukseen) 3 artiklan 8 alakohdassa vahvistetun maéaritelman
mukaisesta ryhman 2 NGT-kasvista tai sisaltad tallaista kasvia, rekisterdintikausi on
rajattava ajanjaksoon, joksi kyseinen kasvi on hyvaksytty mainitun asetuksen nojalla.

Kansalliseen lajikerekisteriin siséltyvan lajikkeen rekisterdintikausi voidaan uusia
toiseksi 10 tai 30 vuoden jatkokaudeksi 70 artiklassa saddettyjen menettelyjen ja
edellytysten mukaisesti.

Muuntogeenistd  organismia  sisdltdvan tai  siitd  koostuvan lajikkeen
rekisterdintikauden uusiminen on rajattava ajanjaksoon, joksi kyseiselle
muuntogeeniselle organismille on myonnetty viljelylupa direktiivin 2001/18/EY tai
asetuksen (EY) N:o 1829/2003 nojalla.

Lajikkeen rekisterdinnistd voidaan perid vuosimaksu, jonka hakija maksaa
toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman mukaisesti.
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70 artikla
Rekisteréinnin uusimista koskevat menettelyt ja edellytykset

Lajikkeen rekisterdinnin uusimista aikovien on toimitettava hakemus aikaisintaan
kaksitoista kuukautta ja viimeistadn kuusi kuukautta ennen 69 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun rekisterdintikauden pééattymista.

Hakemus on toimitettava sahkoisesti. Hakemuksen mukana on oltava todisteet 3
kohdassa vahvistettujen edellytysten tayttymisesta.

Lajikkeen rekisterointi kansalliseen lajikerekisteriin voidaan uusia ainoastaan, jos

a)  hakija on toimittanut riittavat todisteet siitd, ettd lajike tayttad edelleen siihen
sovellettavat 47 artiklan 1 kohdan vaatimukset; ja

b)  asianomaisen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd on
olemassa henkild, joka vastaa lajikkeen yll&pitamisesta 72 artiklan mukaisesti.

Toimivaltainen viranomainen voi omasta aloitteestaan uusia lajikkeen rekisterdinnin,
jos sille on edelleen paljon kysyntdd ammattimaisten toimijoiden ja viljelijoiden
keskuudessa tai jos se olisi sdilytettava kasvigeenivarojen suojelemiseksi.

71 artikla
Kansallisesta lajikerekisterista poistaminen

Asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on poistettava lajike
kansallisesta lajikerekisterista, jos

a)  se toteaa uusien todisteiden perusteella, ettd 47 artiklan 1 kohdan mukaiset
rekisterdinnin edellytykset eivat enaa tayty;

b)  hakija ei maksa maksua, jonka toimivaltainen viranomainen on vahvistanut 55
artiklan, 59 artiklan 4 kohdan, 67 artiklan 6 kohdan ja 69 artiklan 3 kohdan
mukaisesti;

c) 72 artiklassa tarkoitettu lajikkeen yllapitamisesta vastaava henkild sita pyytaa
tai kyseinen henkilé on lakannut yllapitamasta lajiketta eikd kukaan muu
henkild ole ottanut vastuuta sen yllapidosta;

d) lajiketta ei endd yll&pideta 72 artiklan vaatimusten mukaisesti;

e) lajiketta yllapidetddn kolmannessa maassa, joka ei ole avustanut yllapidon
valvonnassa 72 artiklan 7 kohdan mukaisesti;

f)  hakemuksen toimittamishetkelld oli annettu vaaria tai vilpillisi& tietoja, joiden
perusteella rekisterdintipd4tos tehtiin;

g) uusimishakemusta ei ole jatetty 70 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
madraaikaan menness, ja 69 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rekisterdintikausi
on paattynyt.

Hakijan pyynnéstd toimivaltainen viranomainen voi edelleen sallia kansallisesta
lajikerekisteristd 1 kohdan g alakohdan mukaisesti poistetun lajikkeen asettamisen
saataville markkinoilla rekisteristd poistamista seuraavan kolmannen vuoden 30
paivaan kesakuuta asti.

Sitd koskeva pyynt6é on toimitettava viimeistddn  rekisterdintikauden
paattymispaivana.

83

I



F

Kun kyseinen lajike on poistettu kansallisesta lajikerekisteristd 1 kohdan mukaisesti,
se on valittomasti poistettava unionin lajikerekisteristd, paitsi jos se on yha
rekisterdity johonkin toiseen kansalliseen lajikerekisteriin.

72 artikla
Lajikkeen yllapitaminen

Kansalliseen lajikerekisteriin rekisteroityjen lajikkeiden yllapitdmisestd vastaa hakija
tai hakijan toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoittama muu henkild. Toimivaltaisen
viranomaisen on annettava kyseiselle toiselle henkilolle lupa lajikkeen
yllapitdmiseen, jos tdméa osoittaa valmiutensa kyseiseen tehtdvaan, ja toimivaltaisen
viranomaisen on peruutettava lupa, jos kyseinen henkil0 ei enda kykene hoitamaan
kyseista tehtdvad. Hakijan on ilmoitettava kyseisen henkilén nimi ja rekisterinumero
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Lajikkeen yll&pitaminen on toteutettava suku-, laji- tai lajiketyyppikohtaisten
hyvéksyttyjen kaytantdjen mukaisesti.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden on sailytettava lajikkeen yllapitamista
koskevat tiedot. Toimivaltaisen viranomaisen on voitava milloin tahansa tarkastaa
lajikkeen yllapitdminen kyseisten tietojen perusteella. Tietojen on katettava myos
esiperus-, perus-, sertifioidun ja vakioaineiston tuotanto sekd esiperusaineistoa
edeltdvat tuotantovaiheet.

Toimivaltaiselle viranomaiselle on pyynnostd toimitettava vakiondyte Kkyseisesta
lajikkeesta.

Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava valvontaa tarkastaakseen, milla tavalla
lajiketta yllapidetadn, ja sitd varten se voi ottaa naytteitd asianomaisista lajikkeista.
Tarkastusten tiheyden on perustuttava siihen, kuinka todennakoistd on, ettd 1-3
kohtaa ei noudateta.

Jos toimivaltainen viranomainen toteaa, ettd lajikkeen yll&pitdmisestd vastaava
henkild ei noudata 1-3 kohtaa, sen on annettava kyseiselle henkil6lle riittévasti aikaa
toteuttaa korjaavia toimia tai pyytdd toista henkil6d huolehtimaan lajikkeen
yllapitamisesta. Jos téllaisia toimia ei toteuteta asetetun madrdajan kuluessa,
toimivaltaisen viranomaisen on poistettava lajike kansallisesta lajikerekisterista 71
artiklan mukaisesti.

Jos lajikkeen yll&pitdminen tapahtuu jossakin toisessa jasenvaltiossa kuin siing, jonka
kansalliseen lajikerekisteriin lajike on rekisteroity, molempien jé&senvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on avustettava toisiaan lajikkeiden yllapidon
valvonnassa. Jos tallaista apua ei anneta kohtuullisessa ajassa tai jos todetaan, ettd
lajiketta ei yllapidetd tdman artiklan mukaisesti, asianomaisen toimivaltaisen
viranomaisen on poistettava lajike kansallisesta lajikerekisterista 71 artiklan
mukaisesti.

Jos lajikkeen yll&pitdminen tapahtuu jossakin kolmannessa maassa, sen jasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten, jonka kansalliseen lajikerekisteriin asianomainen
lajike on rekisterdity, on pyydettdvé kyseisen kolmannen maan viranomaisilta apua
lajikkeiden yll&pidon valvontaan, jos niiden yll4pidon vastaavuus on tunnustettu 39
artiklan 5 kohdan mukaisesti. Jos téllaista apua ei anneta kohtuullisessa ajassa tai jos
todetaan, ettd lajiketta ei yll&pideta tadman artiklan mukaisesti, asianomaisen
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toimivaltaisen viranomaisen on poistettava lajike kansallisesta lajikerekisterista 71
artiklan mukaisesti.

5 JAKSO
ASIAKIRJOJEN JA NAYTTEIDEN SAILYTTAMINEN

73 artikla
Kansallisten lajikerekistereiden asiakirja-aineistot

Asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on séilytettdva jokaista kansalliseen
lajikerekisteriin rekisterdityé lajiketta koskeva asiakirja-aineisto, joka sisaltaa

a) lajikkeen virallisen kuvauksen tai virallisesti tunnustetun kuvauksen;
b) tutkimusraportin; ja
C) 64 artiklan 4 kohdan mukaiset tdydentavat tutkimusraportit.

Jos lajikkeella on virallisesti tunnustettu kuvaus, asiakirja-aineistossa saa olla ainoastaan
kyseinen kuvaus ja sita tukevat asiakirjat.

74 artikla
Naytteet rekisteroidyista lajikkeista

Toimivaltaisten viranomaisten on séilytettdva kansallisiin lajikerekistereihin rekisteroidyista
lajikkeista ndytteita ja asetettava ne pyynndsta kolmansien osapuolten saataville.

Komissio voi tdytantdonpanosaadoksilla tasmentéé kyseisten ndytteiden koon, saannot niiden
korvaamiseksi, jos alkuperaisen naytteen maaré on liian pieni tai se ei enaa ole riittdva, koska
sitd on kéytetty muissa tutkimuksissa, ja sdannot, joiden mukaisesti ne on toimitettava muille
toimivaltaisille viranomaisille. Tallainen taytantdonpanosaados hyvéksytdan 76 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettely& noudattaen.

V LUKU
MENETTELYSAANNOKSET

75 artikla
Siirretyn saadodsvallan kayttaminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdadoksid koskevat tassa artiklassa
séédetyt edellytykset.

2. Siirretdaan 2 artiklan 3 kohdassa, 7 artiklan 3 kohdassa, 8 artiklan 4 kohdassa, 10
artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa, 20 artiklan 2 kohdassa, 22 artiklan 2
kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 3 kohdassa, 46 artiklan 2 kohdassa, 47
artiklan 3 kohdassa, 52 artiklan 3 kohdassa, 54 artiklan 4 kohdassa, 61 artiklan 3
kohdassa ja 62 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja s&&doksié
komissiolle viideksi vuodeksi tdmén asetuksen voimaantulopdivasta.

Séédosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd viideksi vuodeksi kerrallaan,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden paéttymistd. Komissio laatii siirrettya
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksédn kuukautta ennen
ensimmadisen viisivuotiskauden paattymista.
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Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklan 3
kohdassa, 7 artiklan 3 kohdassa, 8 artiklan 4 kohdassa, 10 artiklan 2 kohdassa, 15
artiklan 5 kohdassa, 20 artiklan 2 kohdassa, 22 artiklan 2 kohdassa, 24 artiklan 4
kohdassa, 27 artiklan 3 kohdassa, 46 artiklan 2 kohdassa, 47 artiklan 3 kohdassa, 52
artiklan 3 kohdassa, 54 artiklan 4 kohdassa, 61 artiklan 3 kohdassa ja 62 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun sadddsvallan siirron. Peruuttamispaatokselld lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana péivang, jona sitd koskeva pé&atds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessa, tai jonakin mydhempand, kyseisessa paatoksessd mainittuna
paivand. Peruuttamispadtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen s&d&dosten

patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvaksyy delegoidun s&dadoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmia asiantuntijoita paremmasta lainsdéddannosta 13 péivana huhtikuuta 2016
tehdyssa toimielinten vélisessa sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun s&adoksen, se antaa sen tiedoksi
yhtaaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 2 artiklan 3 kohdan, 7 artiklan 3 kohdan, 8 artiklan 4 kohdan, 10
artiklan 2 kohdan, 15 artiklan 5 kohdan, 20 artiklan 2 kohdan, 22 artiklan 2 kohdan,
24 artiklan 4 kohdan, 27 artiklan 3 kohdan, 46 artiklan 2 kohdan, 47 artiklan 3
kohdan, 52 artiklan 3 kohdan, 54 artiklan 4 kohdan, 61 artiklan 3 kohdan ja 62
artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu saadds tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen saadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sek& Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat vastusta
sd&dostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd madraaikaa jatketaan
kahdella kuukaudella.

76 artikla
Komiteamenettely

Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
178/2002%" 58 artiklan 1 kohdalla perustettu pysyva kasvi-, eldin-, elintarvike- ja
rehukomitea. T&ma komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Kun komitean lausunto on maaré hankkia kirjallista menettelyd noudattaen, tdmé
menettely péatetddn tuloksettomana, jos komitean puheenjohtaja lausunnon
antamiselle asetetussa maardajassa niin péattaa tai komitean jasenten yksinkertainen
enemmisto sitd pyytéa.

Kun viitataan tah&n kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa
yhdessé sen 5 artiklan kanssa.

27

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 péivana tammikuuta 2002,

elintarvikelainsaddantéd  koskevista  yleisistd  periaatteista ja  vaatimuksista,  Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista

menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).
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VI LUKU

RAPORTOINTI, SEURAAMUKSET JA ASETUSTEN (EU)
2016/2031, (EU) 2017/625 JA (EU) 2018/848 MUUTTAMINEN

77 artikla
Raportointi

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistaan [...] pdivana [...Jkuuta [...]
[viiden vuoden kuluttua tdman asetuksen soveltamispdivasta] ja sen jalkeen viiden
vuoden valein raportti seuraavista:

a)

b)

9)
h)
i)

)
K)

sertifioidun ja vakioaineistosta ja -siemenisté koostuvan kasvien lisaysaineiston
maarét sekd niiden tuotantoon kaytetyt pinta-alat vuosi- ja lajikohtaisesti seka
méaardt, jotka on ké&ytetty luonnonmukaiseen tuotantoon soveltuviin
luonnonmukaisiin lajikkeisiin;

kaupan pidetyn monimuotoisesta aineistosta koostuvan kasvien lisdysaineiston
maéarét ja niiden tuotantoon kéytetyt pinta-alat vuosi- ja lajikohtaisesti;

kaupan pidetyn suojeltaviin lajikkeisiin kuuluvan kasvien lisdysaineiston
maaréat vuosi- ja lajikohtaisesti;

niiden ammattimaisten toimijoiden lukumaard, jotka kayttavat 28 artiklan
mukaisia poikkeuksia, jotka koskevat kasvien lisdysaineiston pitdmista kaupan
loppukéyttdjia varten, sekd asianomaiset lajit ja kasvien liséysaineiston
kokonaismaarat lajeittain;

niiden 29 artiklassa tarkoitettujen geenipankkien, organisaatioiden ja
verkostojen lukumééra, joiden toimintasddnndssa tai muuten ilmoitettu tavoite
on kasvigeenivarojen sailyttdminen, seké kyseessé olevat lajit;

viljelijoiden vaélilla luontoissuorituksina 30 artiklan mukaisesti vaihdettujen
siementen lajikohtaiset maarét;

uusien lajikkeiden jalostamiseen liittyviin kokeisiin 31 artiklan mukaisesti
hyvéaksytyn kasvien lisdysaineiston lajikohtaiset méarét;

sellaisen kasvien lisdysaineiston suku- ja lajikohtaiset madrat, johon on
sovellettu 33 artiklan 4 kohtaa;

kolmansista maista 39 artiklan mukaisesti tuodun kasvien liséysaineiston suku-
ja lajikohtaiset maarat;

78 artiklan mukaisesti maaratyt seuraamukset;

kyseisten jasenvaltioiden alueelle sijoittautuneiden ammattimaisten toimijoiden
lukumaara.

Komissio madrittelee taytantdonpanosaadoksilla, missa teknisessa muodossa 1
kohdan mukainen raportointi on suoritettava. N&ma taytantdonpanosdadokset
hyvéaksytaan 76 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

78 artikla
Seuraamukset
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Jésenvaltioiden on saddettdvd tdman asetuksen s&anndsten  rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
taytdntdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia
ja varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndma sadnnét ja toimenpiteet
komissiolle viipymatta ja ilmoitettava sille niihin vaikuttavista myéhemmista
muutoksista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdmén asetuksen rikkomisiin, joita tehdaéan
petollisten k&ytantdjen avulla, sovellettavat taloudelliset seuraamukset vastaavat
kansallisen lainsdddannén mukaisesti vahintaan joko ammattimaisen toimijan saamaa
taloudellista hyotya tai tiettyéd prosenttiosuutta toimijan liikevaihdosta.

79 artikla
Asetuksen (EU) 2016/2031 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) 2016/2031 37 artiklan 4 kohta seuraavasti:

74,

Komissio vahvistaa tapauksen mukaan tdytantdonpanosaadokselld 36 artiklan f
alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteita sédanneltyjen muiden kuin
unionikaranteenituhoojien esiintymisen estdmiseksi asianomaisissa istutettaviksi
tarkoitetuissa kasveissa. Toimenpiteiden on tapauksen mukaan koskettava kyseisten
kasvien tuomista unioniin ja siirtimista sielld.”

80 artikla
Asetuksen (EU) 2017/625 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2017/625 seuraavasti:

1)

2)

3)

lisataan 1 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:
”’k) kasvien lisdysaineiston tuotanto ja kaupan pitdminen.”
lisatdan 3 artiklaan alakohta seuraavasti:

”52) ’kasvien lisdysaineistolla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
../...(*)+ 3 artiklan 1 alakohdassa maariteltyd kasvien lisdysaineistoa.”

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../... (EUVL .., s...).
[lisataan tahan kyseisessa asetuksessa oleva alaviite]

[+  Julkaisutoimisto: lisatédan tekstiin t&mén asetuksen numero ja alaviitteeseen
tdman asetuksen numero, paivamaéaara, nimi ja EUVL-viite.]

lisatadn 22 artiklan jalkeen artikla seuraavasti:
722 a artikla

Erityiset saannot, jotka koskevat virallista valvontaa ja toimivaltaisten viranomaisten

toteuttamaa toimintaa kasvien lisdysaineiston osalta

1. Viralliseen valvontaan, jolla varmennetaan 1 artiklan 2 kohdan k alakohdassa
tarkoitettujen  sdantbjen  noudattaminen, on  sisallytettdvd  kasvien
lisdysaineiston, toimijoiden ja muiden kyseisten sadntojen alaisten henkildiden
virallinen valvonta.

88

I



2. Siirretddn komissiolle valta antaa 144 artiklan mukaisesti delegoituja
sadadoksid, joilla tdydennetddn tat4 asetusta vahvistamalla sdanttjd, jotka
koskevat virallisen valvonnan suorittamista kasvien lisdysaineiston osalta
tallaisiin tavaroihin sovellettavien 1 artiklan 2 kohdan k alakohdassa
tarkoitettujen unionin  sdantdjen noudattamisen todentamiseksi  seké
toimivaltaisten viranomaisten tallaisen virallisen valvonnan suorittamisen
seurauksena toteuttamaa toimintaa.

Né&illa delegoiduilla saadoksilla vahvistetaan s&annot, jotka koskevat
erityisvaatimuksia téllaisen virallisen valvonnan suorittamiseksi seuraavien
osalta:

a) tietyn kasvien lisdysaineiston tuonti unioniin ja kaupan pitdminen
unionissa, joihin sovelletaan 1 artiklan 2 kohdan k alakohdassa
tarkoitettuja saantoja, tallaisen kasvien lisdysaineiston tunnistettavuuden
ja laadun osalta, ja

b)  erityisvaatimukset, jotka koskevat tallaisen virallisen valvonnan
suorittamista sellaisten toimien osalta, joita toimijat toteuttavat tietyn 1
artiklan 2 kohdan k alakohdassa tarkoitettujen saantéjen mukaisen
kasvien lisdysaineiston tuotannon aikana.

3. Komissio vahvistaa taytdntéonpanosaddoksilla saannét yhdenmukaisista
kaytannon jarjestelyistd, jotka koskevat virallisen valvonnan suorittamista
kasvien lisdysaineiston osalta néihin tavaroihin sovellettavien 1 artiklan 2
kohdan k alakohdassa tarkoitettujen unionin sadntdjen noudattamisen
todentamiseksi seka toimivaltaisten viranomaisten téllaisen virallisen
valvonnan seurauksena toteuttamaa toimintaa seuraavilta osin:

a) tallaisen virallisen valvonnan yhdenmukainen vahimmaistiheys, jos
virallisen valvonnan vdhimmadistaso on tarpeen, jotta voidaan reagoida
tunnistettuihin  yhdenmukaisiin riskeihin siita, ettd tiettya alkuperaa
olevan tai tietystd lahtopaikasta tulevaa kasvien lisdysaineistoa koskevia
séantoja ei noudateta;

b)  toimivaltaisten viranomaisten niiden toimijoiden osalta suorittaman
virallisen valvonnan yhdenmukainen tiheys, joilla on lupa suorittaa
sertifiointi virallisessa valvonnassa asetuksen (EU) .../...++ 12 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

Namé tdytantdonpanosaadokset hyvaksytdan 145 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

++  Julkaisutoimisto: lisataan tekstiin tdman asetuksen numero.

4.  Sovellettaessa 30 artiklaa tiettyja téssd artiklassa tarkoitettuja virallista
valvontaa koskevia tehtdvid voidaan siirtdd yhden tai useamman luonnollisen
henkilén suoritettavaksi.”

4) lisataan 40 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”c) laboratoriot, jotka kansainvélinen siementestausjérjestd (International Seed
Testing Association) on akkreditoinut analysoimaan, testaamaan ja
diagnosoimaan siemenndytteitd.”
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81 artikla
Asetuksen (EU) 2018/848 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2018/848 seuraavasti:

1)

2)
3)

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 17 alakohta seuraavasti:

”17) ’kasvien lisdysaineistolla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) .../...()+ 3artiklan 1 alakohdassa maédriteltyd kasvien
lisdysaineistoa;”

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../... (EUVL ..., s....).
[lisatéaan tahan kyseisessa asetuksessa oleva alaviite]

[+  Julkaisutoimisto: lisdtdan tekstiin  tdman asetuksen numero ja
alaviitteeseen tdman asetuksen numero, paivamaara, nimi ja EUVL-
viite.]

b)  korvataan 18 alakohta seuraavasti:

”18) ’luonnonmukaisella monimuotoisella aineistolla’ asetuksen (EU)
J...(%)++ 3 artiklan 27 alakohdassa méariteltyd monimuotoista aineistoa,
joka on tuotettu tdimén asetuksen mukaisesti;”

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../... (EUVL ..., s....).
[lisatéaan tahan kyseisessa asetuksessa oleva alaviite]

[++ Julkaisutoimisto: lisatdan tekstiin timén asetuksen numero.]
Kumotaan 13 artikla.

Korvataan asetuksen (EU) 2018/848 liitteessé Il olevan | osan 1.8.4 kohdan toinen
alakohta seuraavasti: “Kaikissa lisddntymistd koskevissa kéytdnndissd, lukuun
ottamatta kasvikudosviljelmid, soluviljelmid, ituplasmoja, meristeemisolukoita,
kimeerisia klooneja ja mikrolisdysaineistoa, on sovellettava sertifioitua
luonnonmukaista tuotantotapaa.”

VIl LUKU
LOPPUSAANNOKSET

82 artikla
Kumoamiset

Kumotaan direktiivit 66/401/ETY, 66/402/ETY, 68/193/ETY, 2002/53/EY, 2002/54/EY,
2002/55/EY, 2002/56/EY, 2002/57/EY, 2008/72/EY ja 2008/90/EY.

Viittauksia kumottuihin saadoksiin pidetddn viittauksina tédhén asetukseen liitteessa VIII
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

83 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
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Taméa asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivand sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sité sovelletaan [...] paivésta [...]Jkuuta [...][36 kuukautta taman asetuksen voimaantulosta].
On kuitenkin otettava huomioon, etta

a) 40 artiklan 4 kohtaa aletaan soveltaa kolmen pdivan kuluttua tdman asetuksen
voimaantulosta;

b) 52 artiklaa sovelletaan [...] paivésta [...]Jkuuta [...] [60 kuukautta tdman asetuksen
voimaantulosta] liitteessa | olevassa B ja C osassa lueteltujen lajien osalta. Se on
kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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